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Περύληψη 

Πώσ πλϋκεται το γελοιογραφικό μόνυμα; Ποιο ρόλο καλεύται να παύξει το ςκύτςο και ποιο 

ο λόγοσ ςτη «γλώςςα» τησ γελοιογραφύασ; Η παρούςα εργαςύα μελετϊ για -πρώτη φορϊ 

διεθνώσ- το βαςικό μηχανιςμό ςυνδυαςμού εικόνασ και λόγου μϋςω του οπούου αναδύεται η 

«μαγεύα» του γελοιογραφικού μηνύματοσ. ΢κοπόσ τησ εύναι η μελϋτη των ςημαςιολογικών 

ςχϋςεων μεταξύ ςκύτςου και λόγου και κατ’ επϋκταςη των εννοιολογικών ςυςχετιςμών και 

λογικών ςυμπεραςμών που λαμβϊνουν χώρα κατϊ την κατανόηςη τησ διϊδραςησ αυτόσ. 

Φρηςιμοποιώντασ το COSMOROE, ϋνα νϋο, θεωρητικό και υπολογιςτικό πλαύςιο 

ανϊλυςησ ςημαςιολογικών ςχϋςεων εικόνασ και λόγου ςε πολυμεςικϊ αρχεύα, ϋνα ςώμα 300 

ελληνικών γελοιογραφιών επιςημειώθηκε ςυςτηματικϊ ωσ προσ τισ ςημαςιολογικϋσ αυτϋσ 

ςχϋςεισ, με τη χρόςη υπολογιςτικού εργαλεύου και αποθηκεύτηκε ςε βϊςη δεδομϋνων. Για 

την αναζότηςη πληροφοριών που αφορούν αυτού του τύπου την ανϊλυςη του 

γελοιογραφικού μηνύματοσ, αναπτύχθηκε μύα μηχανό αναζότηςησ με πρόςβαςη ςτη βϊςη 

δεδομϋνων. Επιπλϋον, ϋνα ηλεκτρονικό βιβλύο με παραδεύγματα ανϊλυςησ γελοιογραφιών 

παρουςιϊζει πώσ αναδύεται το γελοιογραφικό μόνυμα μϋςα από τη διαλεκτικό εικόνασ και 

λόγου. Σϋλοσ, μύα πολυεπύπεδη ςτατιςτικό ανϊλυςη μϋρουσ του αναλυμϋνου ςώματοσ 

γελοιογραφιών οδόγηςε ςτην εξαγωγό ενδεικτικών ςυμπεραςμϊτων ωσ προσ τη διϊδραςη 

ςκύτςου και λόγου ςτισ γελοιογραφύεσ. 

Η μελϋτη υποςτηρύζει ότι κϊθε γελοιογραφύα αποτελεύ ϋναν «κόςμο» ςημαςιολογικών 

ςχϋςεων. Όταν η γελοιογραφύα δεν ϋχει καθόλου λόγο, ο κόςμοσ αυτόσ «πλϋκεται» από μύα 

αλυςύδα ςχϋςεων μεταξύ οπτικών ςτοιχεύων μόνο. Όταν, όντωσ, υπϊρχει λόγοσ ςε 

οποιαδόποτε μορφό, το γελοιογραφικό μόνυμα διαμορφώνεται μϋςω μύασ ό περιςςοτϋρων 

ςημαςιολογικών ςχϋςεων μεταξύ οπτικών και γλωςςικών ςτοιχεύων (πολυμεςικϋσ ςχϋςεισ) 

που δημιουργούν ςημαςιολογικϋσ αλυςύδεσ εύτε μεταξύ τουσ ό/και με: 

a) οπτικϊ μόνο ό γλωςςικϊ μόνο ςτοιχεύα τησ γελοιογραφύασ, μϋςω των οπούων το 

πληροφοριακό φορτύο των όρων τουσ εμπλουτύζεται, 

b) υπονοούμενεσ ϋννοιεσ που αναγκαύα μεςολαβούν ςτη διαμόρφωςη ςημαςιολογικών 

ςχϋςεων. 
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Summary 

How does meaning emerge in caricatures? Which is the role of sketch and natural language 

in the “language” of caricatures? The current study investigates -for the first time 

internationally- the basic mechanisms of sketch and language integration through which the 

“magic” of the caricature meaning emerges. The main objective of the study is the 

investigation of the semantic relations between sketch and language and thus, of the 

conceptual correlations and logical inferences that take place during such interaction. 

Using COSMOROE, a new, theoretical and computational descriptive framework for the 

analysis of cross-media semantic relations, 300 Greek caricatures have been annotated in terms 

of such relations. All annotation took place within a computational annotation environment 

and all related annotations have been stored in a database. A search engine for exploring this 

database has been developed, as well as a digital booklet with detailed examples of analyzed 

caricatures. Last, a multi-faceted statistical analysis of part of the caricature corpus has led to 

preliminary findings, regarding the sketch-language interaction. 

The study argues that every caricature is a “world” of semantic relations, built through 

sketch-language interaction. This world comprises of a chain of semantic relations between 

visual elements only, when the caricature has no natural language at all. When natural language 

is present, the message comprises of one or more semantic relations between visual and 

language elements, which may create chains of relations with each other and/or with: 

a) visual only or textual only caricature elements, through which the information load of 

their arguments is enriched and 

b) implied concepts, that are necessary in formulating semantic relations between any 

elements of the caricature. 
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Ειςαγωγό 

Η νϋα χιλιετύα που διϊγουμε χαρακτηρύζεται από μια ολοϋνα και αυξανόμενη παραγωγό 

και πρόςβαςη ςε πολυμεςικϊ, ψηφιακϊ αρχεύα (π.χ. τηλεοπτικϋσ εκπομπϋσ, φιλμ, 

εικονογραφημϋνα ϊρθρα, γελοιογραφύεσ) μϋςω διαδικτύου. Ο ςύγχρονοσ ϊνθρωποσ μπορεύ 

να παρακολουθόςει τηλεόραςη μϋςω διαδικτύου, να διαβϊςει την εφημερύδα τησ επιλογόσ 

του, να δημιουργόςει δικϊ του οπτικο-ακουςτικϊ αρχεύα και να τα διαθϋςει ςτο διαδύκτυο, να 

παρουςιϊςει τισ απόψεισ του μϋςα από blogs, εμπλουτιςμϋνεσ με εικόνεσ και βύντεο. Σώρα, 

περιςςότερο από κϊθε ϊλλη φορϊ, υπϊρχει η ανϊγκη κατανόηςησ του πώσ δημιουργεύται το 

πολυμεςικό μόνυμα, δηλαδό, πώσ μϋςα από ϋνα ςημαςιολογικό παιχνύδι μεταξύ π.χ. λόγου 

και εικόνασ αναδύεται -ϊμεςα ό ϋμμεςα- κϊποιο ςυγκεκριμϋνο μόνυμα. 

Ένα ιδιαύτερα προςφιλϋσ εύδοσ πολυμεςικόσ ϋκφραςησ εύναι η γελοιογραφύα. Αυτό το 

εύδοσ διαλϋγουμε για να μελετόςουμε τη διαλεκτικό ςχϋςη λόγου και εικόνασ, καθώσ αποτελεύ 

ϋνα εύδοσ τϋχνησ που πηγϊζει, εμπνϋεται και ςχολιϊζει την καθημερινό ζωό ςε όλεσ τησ τισ 

εκφϊνςεισ, ϋχει δηλαδό ϋντονα πολιτικό, κοινωνικό, και πολιτιςτικό χαρακτόρα. Επιπλϋον, 

εύναι το εύδοσ που εξ οριςμού ςτοχεύει ςτο ςχολιαςμό τησ επικαιρότητασ με τρόπο οικονομικό 

(ςύντομο, ςε μύα και μόνο εικόνα, ςε αντύθεςη με τα ςυγγενικϊ εύδη των cartoons και των 

comic strips) και ανατρεπτικό (χιουμοριςτικό, ςατιρικό), που ςημαύνει ότι ο δημιουργόσ 

επιδιώκει το βϋλτιςτο ςυνδυαςμό λόγου και εικόνασ, δηλαδό καταφεύγει ςε ϋνα ιδιαύτερα 

εκλεπτυςμϋνο ςημαςιολογικό παιχνύδι μεταξύ των μϋςων που ϋχει ςτη διϊθεςό του. 

Όμωσ, μϋςω ποιου μηχανιςμού πηγϊζει το γϋλιο και η ςϊτιρα ςτη γελοιογραφύα; Ποιοσ ο 

ρόλοσ τησ διϊδραςησ ςκύτςου και λόγου ςτη διαμόρφωςη του γελοιογραφικού μηνύματοσ; Η 

παρούςα μελϋτη εςτιϊζει ςτην ελληνικό γελοιογραφύα, μελετώντασ για πρώτη φορϊ, όχι την 

ιςτορικό εξϋλιξη του εύδουσ ςτον ελληνικό χώρο, αλλϊ το βαςικό μηχανιςμό ςυνδυαςμού 

εικόνασ και λόγου μϋςω του οπούου αναδύεται η «μαγεύα» του γελοιογραφικού μηνύματοσ. 

΢τόχοσ εύναι η μελϋτη -για πρώτη φορϊ διεθνώσ- τησ «γλώςςασ» τησ γελοιογραφύασ, δηλαδό 

τησ διαλεκτικόσ ςχϋςησ εικόνασ και λόγου ςτο γελοιογραφικό εύδοσ και ςυγκεκριμϋνα: 
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 των ςημαςιολογικών ςχϋςεων μεταξύ ςκύτςου και λόγου και 

 των εννοιολογικών ςυςχετιςμών και λογικών ςυμπεραςμών που λαμβϊνουν χώρα κατϊ 

την κατανόηςη τησ διϊδραςησ αυτόσ. 

Σα ιδιοςυγκραςιακϊ χαρακτηριςτικϊ τησ γελοιογραφύασ ωσ πολυμεςικό εύδοσ ϋκφραςησ 

μελετόθηκαν χρηςιμοποιώντασ ϋνα νϋο, θεωρητικό και υπολογιςτικό πλαύςιο ανϊλυςησ 

ςημαςιολογικών ςχϋςεων εικόνασ και λόγου ςε πολυμεςικϊ αρχεύα, το περιγραφικό πλαύςιο 

COSMOROE (Pastra, 2008). Ένα ςώμα 300 ελληνικών γελοιογραφιών επιςημειώθηκε 

ςυςτηματικϊ ωσ προσ τισ ςημαςιολογικϋσ αυτϋσ ςχϋςεισ με τη χρόςη υπολογιςτικού 

εργαλεύου και αποθηκεύτηκε ςε βϊςη δεδομϋνων. Για την αναζότηςη πληροφοριών που 

αφορούν αυτού του τύπου την ανϊλυςη του γελοιογραφικού μηνύματοσ, αναπτύχθηκε μύα 

μηχανό αναζότηςησ με πρόςβαςη ςτη βϊςη δεδομϋνων. Η αναζότηςη μπορεύ να γύνει μϋςω 

λϋξησ/φρϊςησ κλειδύ που αφορϊ ςτο περιεχόμενο των γελοιογραφιών που θϋλει να δει ο 

ενδιαφερόμενοσ ό/και μϋςω επιλογόσ ςημαςιολογικόσ ςχϋςησ για την οπούα ο 

ενδιαφερόμενοσ θϋλει να δει παραδεύγματα. Επιπλϋον, ϋνα ηλεκτρονικό βιβλύο με 

παραδεύγματα ανϊλυςησ γελοιογραφιών παρουςιϊζει πώσ αναδύεται το γελοιογραφικό 

μόνυμα μϋςα από τη διαλεκτικό εικόνασ και λόγου. ΢το βιβλύο, η ανϊλυςη παρουςιϊζεται 

βόμα προσ βόμα και καταλόγει ςτη «μετϊφραςη» του γελοιογραφικού μηνύματοσ ςε 

ανϋκδοτο, δηλαδό ςτη μεταφορϊ ςε γραπτό λόγο, των οπτικών και γλωςςικών ςτοιχεύων 

τησ κϊθε γελοιογραφύασ καθώσ και τησ διϊδραςόσ τουσ. 

΢τισ επόμενεσ ενότητεσ παρουςιϊζουμε αναλυτικϊ τα βόματα τησ μελϋτησ, το εκπονηθϋν 

ϋργο, καθώσ και κϊποια πρώτα ςυμπερϊςματα που προϋκυψαν από τη ςτατιςτικό 

περιγραφό τησ ανϊλυςησ των γελοιογραφιών, ςτην οπούα προβόκαμε. 
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΢χετικό Βιβλιογραφύα 

Η διεθνόσ βιβλιογραφύα που αφορϊ ςτο θϋμα τησ παρούςασ μελϋτησ προϋρχεται από 

αρκετούσ διαφορετικούσ κλϊδουσ του επιςτητού και μπορεύ να χωριςτεύ ςε δύο επιμϋρουσ 

κατηγορύεσ: (α) ςε βιβλιογραφύα που αφορϊ ςημαςιολογικϋσ ςχϋςεισ μεταξύ διαφορετικών 

μϋςων, (β) ςε βιβλιογραφύα που αφορϊ ςτο χιούμορ εν γϋνει και ςτην ανϊλυςη του 

γελοιογραφικού μηνύματοσ ειδικότερα. ΢τισ ενότητεσ που ακολουθούν θα καλύψουμε 

ςύντομα και τισ δύο αυτϋσ κατηγορύεσ, με μεγαλύτερη ϋμφαςη ςτη δεύτερη. 

΢ημαςιολογικϋσ ςχϋςεισ μεταξύ διαφορετικών μϋςων 

Η ςημαςιολογικό ανϊλυςη πολυμεςικών μηνυμϊτων ϋχει προςεγγιςθεύ από 

διαφορετικϋσ επιςτόμεσ, κϊθε μια εκ των οπούων, όμωσ, ϋχει διαφορετικό εςτύαςη και 

οπτικό. Η ΢ημειωτικό αναλύει τα χαρακτηριςτικϊ του κϊθε μϋςου ωσ ςημειωτικό ςύςτημα, 

καθώσ και τη μεταξύ τουσ διϊδραςη ςτισ διαφημύςεισ, τη λογοτεχνύα και την εκπαύδευςη 

(Marsh & White, 2003). Η Γνωςιακό Επιςτόμη επικεντρώνει ςε θϋματα μϊθηςησ, μνόμησ και 

αντύληψησ, ςε περιβϊλλοντα όπου η πληροφορύα ό το ερϋθιςμα εκφρϊζεται με ϋνα ό 

περιςςότερα μϋςα (comprehension and performance experiments) (Reinwein, 2001). H 

Σεχνητό Νοημοςύνη προςπαθεύ να μοντελοποιόςει υπολογιςτικϊ την πολυμεςικό 

πληροφορύα, με ςκοπό τη δημιουργύα «ϋξυπνων πολυμεςικών ςυςτημϊτων» (Pastra & Wilks, 

2004). Για παρϊδειγμα, η αυτόματη δεικτοδότηςη και ανϊκτηςη πολυμεςικών αρχεύων 

(μηχανϋσ αναζότηςησ πολυμεςικών αρχεύων και εικόνων), η δημιουργύα πολυμεςικών 

περιλόψεων και παρουςιϊςεων, τα πολυμεςικϊ διαλογικϊ ςυςτόματα, η αυτόματη 

περιγραφό οπτικών πληροφοριών, η αυτόματη οπτικοπούηςη/εικονογρϊφηςη γλωςςικών 

περιγραφών και οι πολυμεςικϋσ διεπαφϋσ ανθρώπου-μηχανόσ/ρομπότ, αποτελούν τισ πιο 

βαςικϋσ εφαρμογϋσ, όπου η δημιουργύα μηχανιςμών, ικανών να κατανοόςουν και να 

αναπαρϊγουν το ςημαςιολογικό παιχνύδι λόγου-εικόνασ-κύνηςησ εύναι απαραύτητη (Pastra, 

2006). 

Βιβλιογραφικϊ, και ςτο χώρο τησ ΢ημειωτικόσ και ςτο χώρο τησ Σεχνητόσ Νοημοςύνησ, 

ϋχει γύνει προςπϊθεια καθοριςμού ενόσ πλαιςύου ςχϋςεων μεταξύ λόγου-εικόνασ, ϊλλοτε 
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υιοθετώντασ υπϊρχουςεσ θεωρύεσ για ςημαςιολογικϋσ ςχϋςεισ μεταξύ μερών ενόσ γραπτού 

κειμϋνου και ϊλλοτε φτιϊχνοντασ ϋνα πλαύςιο εκ νϋου. ΢ε προηγούμενη δημοςύευςη ϋχουμε 

αναφερθεύ εκτενώσ ςτισ προτεινόμενεσ θεωρύεσ (Pastra, 2008). Η βαςικότερη κριτικό αυτών 

αφορϊ ςτη χρόςη ενόσ κριτηρύου «προςφορϊσ» του κϊθε μϋςου ςτο πολυμεςικό μόνυμα, 

δηλαδό του κατϊ πόςο ο λόγοσ, ό η εικόνα φϋρουν τον πυρόνα του μηνύματοσ, ενώ τα ϊλλα 

μϋςα προςφϋρουν επιπλϋον πληροφορύα. Ο οριςμόσ ςχϋςεων με βϊςη ϋνα τϋτοιο κριτόριο 

ϋχει αποδειχθεύ ότι: 

 οδηγεύ ςε μια εξαιρετικϊ υποκειμενικό ανϊλυςη τησ διϊδραςησ των διαφορετικών μϋςων 

που δεν προςφϋρεται για μοντελοπούηςη (Pastra, 2008) και 

 αγνοεύ επιδεικτικϊ ϋνα βαςικό, εγγενϋσ χαρακτηριςτικό τησ εικόνασ, που αφορϊ ςτην εξ 

οριςμού λεπτομερό απεικόνιςη. 

Με ϊλλα λόγια, η εικόνα (φωτογραφύα, βύντεο) εκ φύςεωσ μπορεύ να εμπεριϋχει και 

τυχαύα οπτικϊ ςτοιχεύα ό λεπτομϋρειεσ οπτικϋσ, που δεν λαμβϊνουν μϋροσ ςτη δημιουργύα 

ενόσ μηνύματοσ, αλλϊ απεικονύζονται αναγκαςτικϊ (π.χ. το ρούχα ενόσ ανθρώπου, τα κτόρια 

και η κύνηςη τησ πόλησ πύςω από ϋναν δημοςιογρϊφο κτλ.). Αυτό εύναι πιο ελεγχόμενο ςτισ 

καλλιτεχνικϋσ δημιουργύεσ (πύνακεσ ζωγραφικόσ, ςκύτςο κτλ.), όπου ο δημιουργόσ μπορεύ να 

απεικονύζει λιγότερο ό περιςςότερο αφαιρετικϊ αυτϊ που θϋλει και να τουσ αποδύδει 

ςυμβολικό χαρακτόρα. Εν τούτοισ, αυτό το χαρακτηριςτικό τησ εικόνασ (ςε οποιαδόποτε 

μορφό τησ), καθιςτϊ εξαιρετικϊ δύςκολη τη διϊκριςη των οπτικών ςτοιχεύων ςε ςτοιχεύα 

που φϋρουν τον πυρόνα του μηνύματοσ και ϊλλα που εύναι περιφερειακϊ. Τπϊρχει πϊντοτε ο 

κύνδυνοσ να εντοπύζουμε μονύμωσ πολλϊ «περιφερειακϊ» οπτικϊ ςτοιχεύα. 

Ένα πλαύςιο περιγραφόσ του ςημαςιολογικού παιχνιδιού λόγου-εικόνασ, που θα 

μπορούςε να ικανοποιόςει τη διεπιςτημονικό θεώρηςη του θϋματοσ, εύναι αναγκαύο να ϋχει 

τα ακόλουθα χαρακτηριςτικϊ (Pastra, 2008): 
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 Περιγραφικό δύναμη: πρϋπει να εύναι αρκετϊ γενικό για να περιγρϊφει τη 

ςημαςιολογικό διϊδραςη μεταξύ διαφορετικών ζευγών εκφραςτικών μϋςων (π.χ. 

εικόνα-γλώςςα, χειρονομύα-γλώςςα) 

 Χρηςτικότητα: πρϋπει να εύναι κατϊλληλο για μοντελοπούηςη, δηλαδό να οδηγεύ ςε 

μια όςο το δυνατόν λιγότερο υποκειμενικό ανϊλυςη, που θα μπορεύ να 

μοντελοποιηθεύ.  

Ένα τϋτοιο μοντϋλο μπορεύ να καταδεύξει τισ ςημαςιολογικϋσ ςχϋςεισ μεταξύ αυτών που 

βλϋπουμε και αυτών που ακούμε να λϋγονται, μεταξύ αυτών που κϊνουμε και αυτών που 

λϋμε. Μπορεύ να οδηγόςει ςε γνώςη του ποιεσ λϋξεισ αντιςτοιχούν ςε ποιεσ οπτικϋσ και 

κινητικϋσ αναπαραςτϊςεισ, καθώσ και ςε γνώςη των διαφορετικών ςημαςιολογικών 

ςχϋςεων που υπϊρχουν μεταξύ των διαφορετικών αναπαραςτϊςεων, όταν πλϋον ξεφεύγει 

κϊποιοσ από τη ςημαςιολογικό ιςοδυναμύα (αυτό που βλϋπουμε εύναι ακριβώσ αυτό που 

λϋγεται). 

Σο COSMOROE (Pastra, 2008; Pastra & Balta, 2009; Pastra, 2010) εύναι ϋνα τϋτοιο πλαύςιο 

περιγραφόσ του ςημαςιολογικού παιχνιδιού λόγου-εικόνασ-κύνηςησ, που πηγαύνει πολύ 

βαθύτερα από την περιγραφό ςημαςιολογικών ιςοδυναμιών, ςε ϋνα πλϋγμα κυριολεκτικών 

και μεταφορικών ςχϋςεων. Η παρούςα μελϋτη υιοθετεύ αυτό το μοναδικό πλαύςιο, το οπούο 

και παρουςιϊζουμε αναλυτικότερα ςτην ενότητα τησ μεθοδολογύασ. 

΢ημαςιολογικϋσ ςχϋςεισ ςκύτςου και λόγου ςτο γελοιογραφικό εύδοσ 

Η βιβλιογραφύα που αφορϊ ςτο γελοιογραφικό εύδοσ, επικεντρώνεται κυρύωσ ςε μελϋτεσ 

που αφορούν ςτην ιςτορικό εξϋλιξη του εύδουσ, ςτον ελληνικό και το διεθνό χώρο και ςτον 

πολιτικο-κοινωνικό χαρακτόρα τησ θεματολογύασ του, πρβ. για παρϊδειγμα (΢απρανύδησ, 

2001; ΢απρανύδησ, 2006; Παπαδανιόλ, 2003; Σςϊκωνα, 2008), καθώσ επύςησ και ςτη 

διερεύνηςη των κοινωνιογλωςςικών (Σςϊκωνα, 2007) και των κειμενογλωςςολογικών 

χαρακτηριςτικών του εύδουσ (Πϊςτρα, 1999). ΢υχνότερη εύναι η αντύςτοιχη διερεύνηςη του 

ςυγγενικού εύδουσ των comics, που τα τελευταύα χρόνια επικεντρώνεται ολοϋνα και 

περιςςότερο ςτη ςυμβολό του ςκύτςου, τα φαινόμενα οπτικόσ μεταφορϊσ και το ρόλο του 
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λόγου (El Refaie, 2009), χωρύσ όμωσ και ςε αυτό το χώρο να υπϊρχει κϊποια ςυςτηματικό 

μελϋτη (θεωρητικό ό εμπειρικό) των ςημαςιολογικών ςχϋςεων μεταξύ ςκύτςου και λόγου1. 

΢τα πλαύςια βιβλιογραφύασ που μελετϊ γενικϊ τουσ μηχανιςμούσ του χιούμορ ςε 

διϊφορα εύδη, ςυναντϊμε προτϊςεισ ςχετικϊ με το ρόλο τησ εικόνασ και του λόγου ςτη 

δημιουργύα του αςτεύου ςτισ γελοιογραφύεσ. Για παρϊδειγμα, οι Sampson και Huber (2007) 

αναφϋρονται ςε τρεισ τύπουσ διϊδραςησ των δύο εκφραςτικών μϋςων που αφορούν ςτη 

ςυνειςφορϊ τουσ ςτη δημιουργύα του αςτεύου: 

1. η εικόνα απεικονύζει το γλωςςικό αςτεύο, χωρύσ να προςδύδει κϊτι επιπλϋον ςτο 

αςτεύο, μόνο η γλώςςα αποτελεύ πηγό αςτεύου 

2. η εικόνα ςυμβϊλλει ςτο αςτεύο με πληροφορύα που δεν υπϊρχει ςτο γλωςςικό 

τμόμα, οπότε και εικόνα και γλώςςα ςυμβϊλλουν ςτο αςτεύο 

3. η εικόνα εύναι απαραύτητη για την παραγωγό χιούμορ, μόνο αυτό ευθύνεται και 

καθόλου ο λόγοσ, εϊν υπϊρχει. 

Οι τρεισ αυτού τύποι υιοθετούν το κριτόριο ςυνειςφορϊσ του κϊθε μϋςου ςτη δημιουργύα 

του μηνύματοσ, που ϋχει εξαιρετικϊ υποκειμενικό βϊςη, δηλαδό, εύναι πολύ δύςκολο να 

επιτευχθεύ ςυμφωνύα μεταξύ διαφορετικών ατόμων ωσ προσ την κατηγοριοπούηςη μιασ 

γελοιογραφύασ ςτισ ωσ ϊνω αναφερθεύςεσ κατηγορύεσ. Σι αποτελεύ πλόρη οπτικό 

αναπαραγωγό του γλωςςικού μϋρουσ του μηνύματοσ και τι επιπλϋον πληροφορύα; Πότε το 

ςκύτςο απεικονύζει λεπτομϋρειεσ που ϋχουν ό δεν ϋχουν ςημαςύα για το μόνυμα; Πότε 

ςυγκεκριμϋνεσ εκφρϊςεισ προςώπου, ςτϊςεισ ςώματοσ, τεχνοτροπύεσ κτηρύων αποτελούν 

ςτοιχεύα δημιουργύασ μιασ «περιρρϋουςασ ατμόςφαιρασ», πότε «απλϊ υπϊρχουν» και πότε 

εύναι «εκ των ουκ ϊνευ» για το γελοιογραφικό μόνυμα; 

Προτεύνουμε ποςοτικό διαχωριςμό τησ ςυμμετοχόσ (και όχι ςυνειςφορϊσ) του κϊθε 

μϋςου ςτο γελοιογραφικό μόνυμα, διακρύνοντασ τρεισ περιπτώςεισ: 

                                                                    
1
 Ευρύτερεσ μελϋτεσ που αναφϋρονται ςτο χιούμορ και ςε ςυγκρύςεισ γλωςςικού και οπτικού 

χιούμορ υπϊρχουν αρκετϋσ, αλλϊ δεν εμπύπτουν ςτα πλαύςια τησ παρούςησ μελϋτησ. 



15 

 

I. μόνο ςκύτςο 

II. ςκύτςο και λόγοσ υπό τη μορφό επύθετου κειμϋνου ό λεζϊντασ 

III. ςκύτςο και λόγοσ υπό τη μορφό bubbles (διϊλογοσ ό μονόλογοσ ςε «ςυννεφϊκια 

κειμϋνου») και πολύ ςυχνϊ και επύθετο κεύμενο 

Ένασ τϋτοιοσ διαχωριςμόσ εύναι καθαρϊ οριςμϋνοσ, αντικειμενικόσ και δεν εμπεριϋχει 

αξιολογικϊ κριτόρια που κρύνουν τη ςυνειςφορϊ του κϊθε μϋςου ςτη γελοιογραφύα. ΢την 

κϊθε περύπτωςη, η δυναμικό των δύο μϋςων, η διϊδραςό τουσ, ςύγουρα επηρεϊζεται. 

΢τόχοσ μιασ αντικειμενικόσ μελϋτησ εύναι η χρόςη μιασ μεθοδολογύασ που θα επιτρϋψει την 

εξαγωγό ςυμπεραςμϊτων για το πώσ ςτόνεται το γελοιογραφικό μόνυμα, ανϊλογα με την 

απουςύα ό παρουςύα του λόγου και μϊλιςτα ανϊλογα με τη μορφό που παύρνει ο λόγοσ. 

Πρόςφατα, προτϊθηκε η χρόςη μιασ γνωςιακόσ θεώρηςησ του χιούμορ ωσ ανατροπό 

προςδοκιών και γνώςησ του κόςμου, για τη μελϋτη τησ διϊδραςησ των δύο αυτών 

εκφραςτικών μϋςων, ςτη δημιουργύα του χιουμοριςτικού γελοιογραφικού μηνύματοσ 

(Tsakona, 2009). Ανϊμεςα ςε ϊλλα, ςτη μελϋτη υποςτηρύζεται ότι: 

1. το γελοιογραφικό χιούμορ απαιτεύ προςεκτικό ανϊλυςη όλων των γλωςςικών και 

οπτικών ςτοιχεύων που το απαρτύζουν 

2. η οπτικό παιδεύα (visual literacy -κατ’ αντιςτοιχύα με τη γλωςςικό παιδεύα) εύναι 

ςημαντικό για την πρόςληψη του γελοιογραφικού μηνύματοσ 

3. πολλαπλϋσ ανατροπϋσ προςδοκιών (opposing scripts) μπορεύ να ενεργοποιούνται από 

μύα γελοιογραφύα, γεγονόσ που καθιςτϊ την αντικειμενικό ερμηνεύα τησ δύςκολη 

4. η κατανόηςη του γελοιογραφικού μηνύματοσ απαιτεύ και προώποθϋτει γνώςη των 

κοινωνικών και πολιτιςτικών ςτοιχεύων πϊνω ςτα οπούα ϋχει χτιςτεύ το θϋμα τησ 

εκϊςτοτε γελοιογραφύασ. 

΢τα πλαύςια χρόςησ των γελοιογραφιών ςτην εκπαύδευςη, η προτεινόμενη διαδικαςύα 

ανϊλυςησ γελοιογραφιών φαύνεται να ενςτερνύζεται και τα τϋςςερα αυτϊ ςτοιχεύα, πρβ. 

(Ιςτορικϋσ γελοιογραφύεσ, 2001) και (Βαςιλικοπούλου, Μπολουδϊκησ, & Ρετϊλησ, 2007). Κατ’ 

αρχϊσ, παρουςιϊζει ωσ αρχικό και βαςικό ςτϊδιο ανϊλυςησ, την προςεκτικό καταγραφό των 

οπτικών ςτοιχεύων (ςυμπερϊςματα 1 και 2 ανωτϋρω). Η μεθοδολογύα που ακολουθούμε 

ςτην παρούςα μελϋτη ςυμφωνεύ με αυτό το ςτϊδιο, ϋχει όμωσ και βαςικϋσ διαφορϋσ που 

πιςτεύουμε ότι εξελύςςουν και βελτιώνουν την όλη διαδικαςύα. ΢υγκεκριμϋνα, 

μοιραζόμαςτε τον κοινό ςτόχο (ςε πρώτη φϊςη) 
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 περιγραφόσ μόνο όςων απεικονύζονται, χωρύσ προςπϊθεια να μαντϋψουμε κϊτι 

 περιγραφόσ χαρακτόρων και αντικειμϋνων ό καλύτερα, ςτη δικό μασ περύπτωςη, 

κατηγοριοπούηςησ και όχι αναλυτικόσ οπτικόσ περιγραφόσ αυτών, (δηλαδό δόλωςησ 

τησ κατηγορύασ ςτην οπούα εντϊςςονται μόνο και όχι αναλυτικό οπτικό περιγραφό), 

καθώσ αυτό μπορεύ να αποβεύ εξαντλητικό και ωσ προσ την αναφορϊ ςτοιχεύων που 

δεν ϋχουν βαςικό ρόλο ςτο γελοιογραφικό μόνυμα 

 περιγραφόσ όςων υπϊρχουν ςτο φόντο ό ςε πρώτο πλϊνο (ό καλύτερα, ςτη δικό μασ 

περύπτωςη, κατηγοριοπούηςη αυτόσ τησ οπτικόσ πληροφορύασ, όταν χρειϊζεται, ςτο 

ςύνολό τησ, δηλαδό όχι μεμονωμϋνα αντικεύμενα αλλϊ π.χ. όλο το ςκηνικό ςτο 

φόντο) 

΢υμπλϋουμε επύςησ ωσ προσ την ανϊγκη κατϊ το δεύτερο ςτϊδιο, αυτό τησ ερμηνεύασ, να 

δηλώνει ο αναλυτόσ από πού ςυμπεραύνει κϊποια πρϊγματα (ϋτςι ώςτε να αποφευχθεύ κατϊ 

το δυνατόν η υποκειμενικότητα και η αυθαιρεςύα ςτην εξαγωγό ςυμπεραςμϊτων (πρβ. και 

ςυμπϋραςμα 3 ωσ ανωτϋρω). 

Ενώ, όμωσ, η εκπαιδευτικό προςϋγγιςη (και το ςυμπϋραςμα 4 ανωτϋρω) τονύζουν 

ςτοιχεύα, όπωσ το χρονικό και ιςτορικό πλαύςιο τησ γελοιογραφύασ, τα βιογραφικϊ ςτοιχεύα 

του δημιουργού και τα ςύμβολα που εμφανύζονται οπτικϊ ό/και γλωςςικϊ (ςχόματα λόγου), 

εμεύσ χρηςιμοποιούμε ϋνα πλούςιο πλϋγμα ςημαςιολογικών ςχϋςεων μεταξύ οπτικών 

ςτοιχεύων και ςταματϊμε την ερμηνεύα εκεύ. Πηγαύνουμε, δηλαδό, πϋρα από τα ςχόματα 

λόγου και τισ μετωνυμικϋσ ςχϋςεισ ςυμβολιςμού, ςε μια πολύ μεγαλύτερη γκϊμα 

ςημαςιολογικών φαινομϋνων. Επύςησ, προχωρϊμε ςτην καταγραφό εννοιών που 

υπονοούνται, όταν αυτϋσ εύναι απαραύτητεσ για τη ςημαςιολογικό ςύνδεςη δύο ςτοιχεύων 

(οπτικών μεταξύ τουσ, γλωςςικών μεταξύ τουσ ό οπτικού με γλωςςικό), όταν δηλαδό 

παρεμβϊλλονται ςτην νοηματικό αλυςύδα. 

Παρϊλληλα, θεωρούμε ότι μϋχρι εκεύ φτϊνει η αντικειμενικό ερμηνεύα τησ 

γελοιογραφύασ και από εκεύ και πϋρα, ο ςυςχετιςμόσ με το χωροχρόνο δημιουργύασ και τα 

ςτοιχεύα του δημιουργού βοηθούν -κϊποιεσ φορϋσ- ςτην ευρύτερη κατανόηςη του 

μηνύματοσ, μερικϋσ φορϋσ και ςτην ύδια την κατανόηςη του αςτεύου/τησ ςϊτιρασ. 

Ενεργοπούηςη τησ γνώςησ του κόςμου εύναι ςυχνϊ ςημαντικό και αποτελεύ ϋνα ϊλλο βόμα 

ςτην ερμηνεύα μιασ γελοιογραφύασ, παρϊλληλα ό μετϊ το ςυςχετιςμό με το χωροχρόνο 

δημιουργύασ τησ. Κϊποιεσ γελοιογραφύεσ δεν αναλύονται ούτε με όλα αυτϊ τα βόματα 
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πλόρωσ. Δεν αναλύονται ποτϋ πλόρωσ, και εντελώσ αντικειμενικϊ, αφόνουν πολλϋσ 

ερμηνεύεσ ανοιχτϋσ, καλούν τον προςλαμβϊνοντα του μηνύματοσ να κϊνει τουσ δικούσ του 

ςυςχετιςμούσ, να δώςει τη δικό του ερμηνεύα. 
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Μεθοδολογύα 

Βαςικόσ ςτόχοσ τησ δικόσ μασ μεθοδολογικόσ προςϋγγιςησ ςτην ανϊλυςη των 

γελοιογραφιών εύναι: 

1. να δαμϊςουμε το «δαύμονα» των ανερμϊτιςτων υποκειμενικών ερμηνειών (μϋχρι το 

επύπεδο που εύναι εφικτό) 

2. να προςδώςουμε ςτα οπτικϊ ςτοιχεύα τη ςημαςύα που τουσ πρϋπει, ωσ προσ τη 

ςυμμετοχό τουσ ςτο γελοιογραφικό μόνυμα (χωρύσ καμύα a-priori αξιολογικό 

τοποθϋτηςη για τη ςυνειςφορϊ τουσ) και  

3. να αναδεύξουμε τον εννοιολογικό «κόςμο» που χτύζει μια γελοιογραφύα και μόνο 

αυτό, χωρύσ προςθόκη περαιτϋρω ερμηνειών, κατϊ το δυνατόν φυςικϊ που αυτό 

εύναι εφικτό. 

΢τισ ενότητεσ που ακολουθούν περιγρϊφουμε λεπτομερώσ τη δικό μασ μϋθοδο 

ανϊλυςησ, ξεκινώντασ από τη ςυλλογό του προσ ανϊλυςη υλικού, μϋχρι και την τελικό του 

επιςημεύωςη ςε υπολογιςτικό περιβϊλλον. 

Επιλογό, ςυλλογό και οργϊνωςη ςώματοσ γελοιογραφιών 

Για την εξαγωγό πλούςιων και ιςχυρών ςυμπεραςμϊτων, εύναι ςημαντικό να 

δημιουργόςει κανεύσ ϋνα ςώμα γελοιογραφιών με ςυγκεκριμϋνα χαρακτηριςτικϊ, δηλαδό να 

περιϋχει: 

 αριθμητικϊ και θεματικϊ ιςορροπημϋνο και αντιπροςωπευτικό δεύγμα υλικού ανϊ 

γελοιογρϊφο,  

 υλικό ιςορροπημϋνο ωσ προσ την αναλογύα οπτικόσ και γλωςςικόσ πληροφορύασ ςτη 

δημιουργύα του γελοιογραφικού μηνύματοσ και 

 υλικό από γελοιογρϊφουσ ανϊλογησ εμπειρύασ (και ει δυνατόν εκπροςώπουσ και των 

δύο φύλων) 
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Κριτόρια Επιλογόσ Γελοιογρϊφων 

Επιλϋχθηςαν 7 γελοιογρϊφοι: Γιϊννησ Ιωϊννου, Γιϊννησ Καλαώτζόσ, Γιϊννησ 

Κυριακόπουλοσ (ΚΤΡ), Κώςτασ Μητρόπουλοσ, ΢πύροσ Ορνερϊκησ, ΢τϊθησ ΢ταυρόπουλοσ 

(΢τϊθησ) και Κατερύνα ΢χοινϊ. Σα κριτόρια επιλογόσ αφορούςαν ςε: 

 προςβαςιμότητα ςε ποικιλύα υλικού 

 χρόνια επαγγελματικόσ εμπειρύασ 

 φύλο 

Η επιλογό δημιουργών ανϊλογησ εμπειρύασ θϋτει την παρϊμετρο τησ εμπειρύασ, εκτόσ 

των παραγόντων επιρροόσ ςτο ςτόςιμο του γελοιογραφικού μηνύματοσ. 

Θεματικϋσ περιοχϋσ 

Οι θεματικϋσ περιοχϋσ που καλύπτει το ςυλλεχθϋν υλικό εύναι: 

 πολιτικό (τοπικό και διεθνόσ πολιτικό επικαιρότητα) 

 περιβϊλλον (ςυμπεριλαμβϊνει πολιτικό θεώρηςη περιβαλλοντικών θεμϊτων π.χ. 

πολιτικϋσ ευθύνεσ για καταςτροφϋσ από πυρκαγιϋσ) 

 υγεύα (ςυμπεριλαμβϊνει πολιτικό θεώρηςη θεμϊτων υγεύασ π.χ. πολιτικϋσ ευθύνεσ 

για κακό νοςοκομειακό περύθαλψη) 

Για την περύπτωςη των πολιτικών γελοιογραφιών ϋγινε προςπϊθεια ςυλλογόσ υλικού 

δύο υποκατηγοριών: 

a) γελοιογραφύεσ που φαύνονται τόςο ςτενϊ ςυνδεδεμϋνεσ με το χωρόχρονο 

δημιουργύασ τουσ, ώςτε η κατανόηςό τουσ να μην εύναι πλόρησ χωρύσ γνώςη 

αναφερθϋντων προςώπων, τόπων ό καταςτϊςεων (βαςικό κριτόριο αυτού: ύπαρξη 

κυρύων ονομϊτων ςτο γελοιογραφικό μόνυμα) και 

b) γελοιογραφύεσ που δε φαύνονται τόςο ςτενϊ ςυνδεδεμϋνεσ με την επικαιρότητα. 

Αυτό η επιλογό θεματικόσ περιοχόσ, μασ επιτρϋπει την εξαγωγό ςυμπεραςμϊτων για τη 

διϊδραςη ςκύτςου-λόγου ςτο γελοιογραφικό μόνυμα, πϋρα από την πιθανό ιδιοςυγκραςύα 

μιασ θεματικόσ. 
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Χρονικό περύοδοσ 

Η χρονικό περύοδοσ δημιουργύασ των ςυλλεχθϋντων γελοιογραφιών εύναι η διετύα 2007-

2009. ΢ε εξαιρετικϋσ περιπτώςεισ, για την ικανοπούηςη τησ θεματικόσ ποικιλύασ και 

αναλογύασ οπτικόσ-γλωςςικόσ πληροφορύασ, παλαιότερο υλικό ϋχει ςυμπεριληφθεύ, όχι 

παλαιότερο, όμωσ, του 2005. 

Θϋςαμε αυτόν το χρονικό περιοριςμό θϋλοντασ να κρατόςουμε τον παρϊγοντα 

«προςωπικό εξϋλιξη» του κϊθε δημιουργού ςτη διϊρκεια τησ καριϋρασ του, εκτόσ των 

παραγόντων επιρροόσ οποιωνδόποτε ςυμπεραςμϊτων. Επύςησ, όταν ϋνασ τρόποσ για να 

ςυλλϋξουμε γελοιογραφύεσ που ςχολιϊζουν την ύδια (ςε μεγϊλο βαθμό) επικαιρότητα, 

αποτελούν δηλαδό ϋνα ςυγκρύςιμο θεματικϊ υλικό. 

Αναλογύα οπτικόσ-γλωςςικόσ πληροφορύασ 

Η διϊςταςη «αναλογύα οπτικόσ-γλωςςικόσ πληροφορύασ» του υλικού που ςυνελϋχθη, 

εύναι εγγενόσ ςτο γελοιογραφικό εύδοσ και μπορεύ να οδηγόςει ςε ςημαντικϋσ παρατηρόςεισ 

ωσ προσ τη διϊδραςη ςκύτςου-λόγου. ΢υγκεκριμϋνα, παρατηρώντασ την εξελικτικό πορεύα 

τησ γελοιογραφικόσ τϋχνησ, κυρύωσ από τον 16ο αιώνα και μετϊ οπότε και αυτονομεύται, 

διαπιςτώνουμε ότι ξεκινϊ ωσ δια ςκύτςου διακωμώδηςη προςώπων και καταςτϊςεων, 

εντϊςςεται ςτα πλαύςια του Σύπου και εκεύ το περιεχόμενό τησ διαςαφηνύζεται δια λόγου με 

την παρϊθεςό τησ και μόνο ςτα πλαύςια ενόσ ςυγκεκριμϋνου ϊρθρου. ΢υχνό εύναι η ύπαρξη 

λεζϊντασ, ωσ ςχόλιο του δημιουργού για το ϋργο του, προσ τον αναγνώςτη. ΢τη ςυνϋχεια, ο 

λόγοσ παρειςφρύει ςταδιακϊ μϋςα ςτα πλαύςια τησ ύδιασ τησ γελοιογραφύασ, ωσ τύτλοσ 

ενδεικτικόσ του θϋματοσ που θύγεται, ωσ λϋξη ό φρϊςη με μορφό επιγραφόσ πϊνω ςε 

απεικονιζόμενα αντικεύμενα ό με τη μορφό βραχϋωσ κειμϋνου διαλογικού χαρακτόρα, 

κυρύωσ μεταξύ των απεικονιζόμενων γελοιογραφικών τύπων. Όλεσ αυτϋσ οι μορφϋσ τησ 

γελοιογραφύασ ςυνυπϊρχουν ςόμερα ςτισ δημιουργύεσ των νεώτερων δημιουργών. 

Επομϋνωσ, η απουςύα ό παρουςύα του λόγου ςτη γελοιογραφύα και η μορφό που αυτό η 

ςυμμετοχό παύρνει, δημιουργούν κατηγορύεσ αναλογύασ οπτικόσ-γλωςςικόσ πληροφορύασ, 

ωσ εξόσ: 
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 μόνο ςκύτςο (οπτικό πληροφορύα) 

 ςκύτςο και γραπτόσ λόγοσ, ωσ μϋροσ του φυςικού εικονιζόμενου ςκηνικού (scene 

text) π.χ. επιγραφϋσ 

 ςκύτςο και λεζϊντα 

 ςκύτςο και διϊλογοσ/μονόλογοσ (bubble text) 

 ςυνδυαςμού των παραπϊνω περιπτώςεων 

Κατϊ την αναζότηςη υλικού, διαπιςτώςαμε ότι η παρουςύα λεζϊντασ δεν εύναι ςυνόθησ 

ςτισ ςημερινϋσ γελοιογραφύεσ. Απαντϊται κυρύωσ ςε προςωπικϊ λευκώματα ό ημερολόγια 

γελοιογρϊφων και ςε περιπτώςεισ που η αρχικϊ δημοςιευμϋνη γελοιογραφύα δεν εύχε 

λεζϊντα (μπορεύ να μην εύχε και καθόλου κεύμενο) και μϋςα ςτο λεύκωμα τησ αποδόθηκε 

λεζϊντα εκ των υςτϋρων, ωσ ςχόλιο του γελοιογρϊφου. ΢ε αυτϋσ τισ περιπτώςεισ η λεζϊντα 

δύνει ϊμεςα ό ϋμμεςα κϊποιο ςυγκεύμενο, υποβοηθϊ δηλαδό την κατανόηςη. Επιλϋξαμε να 

δουλϋψουμε με τισ αρχικϋσ εκδόςεισ των γελοιογραφιών και τελικϊ να μη δημιουργόςουμε 

ιδιαύτερη κατηγορύα υλικού με λεζϊντα. 

Αυτού του τύπου η αναλογύα μασ επιτρϋπει την εξαγωγό ςυμπεραςμϊτων ςχετικϊ με τη 

δυναμικό τησ διϊδραςησ ςκύτςου-λόγου ςε κϊθε μύα περύπτωςη. 

Ποςοτικό δομό υλικού - Αναλογύεσ υλικού ανϊ γελοιογρϊφο 

Σο ςώμα γελοιογραφιών που ςυλλϋξαμε και αναλύςαμε ανϋρχεται ςυνολικϊ ςτισ 300 

περύπου γελοιογραφύεσ. Ο Πύνακασ 1 που ακολουθεύ παρουςιϊζει τη λεπτομερό δομό του 

ςώματοσ ανϊ γελοιογρϊφο, θεματικό περιοχό και αναλογύεσ οπτικόσ-γλωςςικόσ 

πληροφορύασ.  
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Caricaturist 
Analysis 

Steps 

Politics Environment Health 

SUM 

(more) Context-

dependent 

(more) Context-

independent 

Dialogue-
Monologue 

Scene-
Graphic 
Text 

Sketch 
only 

Dialogue-
Monologue 

Scene-
Graphic 
Text 

Sketch 
only 

Dialogue-
Monologue 

Scene-
Graphic 
Text 

Sketch 
only 

Dialogue-
Monologue 

Scene-
Graphic 
Text 

Sketch 
only 

Γιϊννησ  

Ιωϊννου 

Stored-
Digitised 

8 6 1 8 6 1 10 9 1 2 0 0 

52 

Analysed 8 6 1 8 6 1 10 9 1 2 0 0 

Validated 8 6 1 8 6 1 10 9 1 0 0 0 

SUM 15 15 20 2 

Γιϊννησ 

Καλαώτζόσ 

Stored-
Digitised 

8 6 0 8 2 0 8 5 0 10 1 0 

48 

Analysed 8 6 0 8 2 0 8 5 0 10 1 0 

SUM 14 10 13 11 

ΚΤΡ 

Stored-
Digitised 

8 1 0 8 3 1 8 2 0 11 0 0 

42 

Analysed 8 1 0 8 3 1 8 2 0 11 0 0 

SUM 9 12 10 11 

Κώςτασ 

Μητρόπουλοσ 

Stored-
Digitised 

8 1 0 8 1 1 7 6 1 11 0 2 

46 

Analysed 8 1 0 8 1 1 7 6 1 11 0 2 

SUM 9 10 14 13 
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Caricaturist 
Analysis 

Steps 

Politics Environment Health 

SUM 

(more) Context-

dependent 

(more) Context-

independent 

Dialogue-
Monologue 

Scene-
Graphic 
Text 

Sketch 
only 

Dialogue-
Monologue 

Scene-
Graphic 
Text 

Sketch 
only 

Dialogue-
Monologue 

Scene-
Graphic 
Text 

Sketch 
only 

Dialogue-
Monologue 

Scene-
Graphic 
Text 

Sketch 
only 

΢πύροσ 

Ορνερϊκησ 

Stored-
Digitised 

8 0 0 5 2 1 1 2 1 2 0 0 

22 

Analysed 8 0 0 5 2 1 1 2 1 2 0 0 

SUM 8 8 4 2 

΢τϊθησ 

Stored-
Digitised 

8 3 0 8 1 0 6 0 1 1 0 0 

28 

Analysed 8 3 0 8 1 0 6 0 1 1 0 0 

SUM 11 9 7 1 

Κατερύνα   

΢χοινϊ 

Stored-
Digitised 

11 3 1 8 6 1 8 6 1 15 0 0 

60 

Analysed 11 3 1 8 6 1 8 6 1 15 0 0 

SUM 15 15 15 15 

 

TOTAL 59 20 2 53 21 5 48 30 5 52 1 2 298 

Πύνακασ 1: Δομό ςώματοσ γελοιογραφιών
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΢τόχοσ μασ εύναι ςυμπληρωθεύ το υλικό μασ με ϊλλεσ 122 γελοιογραφύεσ, ώςτε να ϋχουμε  

τουλϊχιςτον 60 γελοιογραφύεσ για κϊθε ϋναν από τουσ 7 δημιουργούσ που αναφϋραμε 

παραπϊνω και με τισ εξόσ αναλογύεσ, ανϊ θεματικό περιοχό και τύπο γλωςςικόσ ςυμμετοχόσ: 

D
o

m
a

in
 Language Form Dialogue-

Monologue 
Scene-

Graphic Text 
Sketch 

only 
Sum Ratio 

Politics 

(more) Context-
dependent 8 6 1 15 

0.50 
(more) Context-

independent 8 6 1 15 

Environment 8 6 1 15 0.25 

Health 8 6 1 15 0.25 

Sum 32 24 4 60  

Ratio 0.53 0.40 0.07   

Πύνακασ 2: ΢τατιςτικϊ ςύνθεςησ ςώματοσ γελοιογραφιών 

Σο εγχεύρημα εύναι ιδιαιτϋρωσ δύςκολο, καθώσ υλικό ςυγκεκριμϋνησ θεματικόσ εύναι πιο 

εύκολα προςβϊςιμο για κϊποιουσ γελοιογρϊφουσ, δυςκολότερα για κϊποιουσ ϊλλουσ. Εν 

τούτοισ, βριςκόμαςτε αρκετϊ κοντϊ ςτην επύτευξη του ςτόχου και ευελπιςτούμε ότι ϊμεςη 

επαφό με τουσ δημιουργούσ θα μασ βοηθόςει ςτην ολοκλόρωςη ενόσ, πραγματικϊ 

μοναδικού ςτα χαρακτηριςτικϊ του, ςώματοσ γελοιογραφιών. Η προςπϊθεια ςυνεχύζεται 

πϋρα από τα πλαύςια τησ παρούςησ μελϋτησ, την οπούα θεωρούμε εφαλτόριο για ϋνα 

πληρϋςτερο, και μεγαλύτερησ εμβϋλειασ ερευνητικό ϋργο. 

Για τισ ανϊγκεσ τησ εξαγωγόσ ςυμπεραςμϊτων βϊςει ςτατιςτικόσ ανϊλυςησ, καθώσ και 

για την αναλυτικό παρουςύαςη παραδειγμϊτων ςε μορφό ηλεκτρονικού βιβλύου και την 

διερεύνηςη μϋςω μηχανόσ αναζότηςησ, αποφαςύςαμε να περιοριςτούμε ςτην παρούςα 

μελϋτη, ςε ϋνα μϋροσ μόνο του υλικού που ςυλλϋξαμε και αναλύςαμε. Επιλϋξαμε 50 

γελοιογραφύεσ του Γιϊννη Ιωϊννου, που καλύπτουν δύο θεματικϋσ περιοχϋσ και όλουσ τουσ 

τύπουσ αναλογύασ οπτικόσ-γλωςςικόσ πληροφορύασ, με την ακόλουθη κατανομό (Πύνακασ 3, 

Πύνακασ 4): 
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Caricaturist 
Analysis 

Steps 

Politics Environment 

SUM 

(more) Context-

dependent 

(more) Context-

independent 

Dialogue-
Monologue 

Scene-
Graphic 
Text 

Sketch 
only 

Dialogue-
Monologue 

Scene-
Graphic 
Text 

Sketch 
only 

Dialogue-
Monologue 

Scene-
Graphic 
Text 

Sketch 
only 

Γιϊννησ  

Ιωϊννου 

Stored-
Digitised 

8 6 1 8 6 1 10 9 1 

50 

Analysed 8 6 1 8 6 1 10 9 1 

Validated 8 6 1 8 6 1 10 9 1 

SUM 15 15 20 

Πύνακασ 3: Κατανομό ςώματοσ γελοιογραφιών Γιϊννη Ιωϊννου 

D
o

m
a

in
 Language Form Dialogue-

Monologue 
Scene-

Graphic Text 
Sketch 

only 
Sum Ratio 

Politics 

(more) Context-
dependent 8 6 1 15 

0.60 
(more) Context-

independent 8 6 1 15 

Environment 10 9 1 20 0.40 

Sum 26 21 3 50  

Ratio 0.52 0.42 0.06   

Πύνακασ 4: ΢τατιςτικϊ ςύνθεςησ ςώματοσ γελοιογραφιών Γιϊννη Ιωϊννου 

Η επιλογό του ςυγκεκριμϋνου γελοιογρϊφου αφορούςε κυρύωσ ςτο γεγονόσ ότι οι 

γελοιογραφύεσ του εύναι πλούςιεσ, τόςο ςε οπτικϊ όςο και ςε γλωςςικϊ ςτοιχεύα και 

επομϋνωσ αποτελούν ιδανικό υλικό προσ μελϋτη τησ διϊδραςησ των δύο μϋςων. 

Πηγϋσ υλικού 

Βαςικϋσ πηγϋσ για το ςυλλεχθϋν υλικό όταν: 
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 η λϋςχη Ελλόνων γελοιογρϊφων (http://www.cartoonists.gr) 

 προςωπικϋσ ιςτοςελύδεσ των γελοιογρϊφων (π.χ. http://yannis-ioannou.com) 

 υλικό από διϊφορεσ προςωπικϋσ ςυλλογϋσ των επιλεχθϋντων γελοιογρϊφων, ωσ 

εξόσ: 

Σύτλοσ Βιβλύου ΢υγγραφϋασ Έτοσ Έκδοςησ Εκδοτικόσ Ούκοσ 

Προςωπικϋσ ΢υλλογϋσ 

45 Εβδομάδεσ Γιάννησ Ιωάννου 2008 Λιβϊνη 

Δημόςιεσ Σχζςεισ Γιάννησ Ιωάννου 2007 Λιβϊνη 

Η αςφμμετρη κυβζρνηςη Γιάννησ Καλαϊτζθσ 2007 Άγρα 

Ημερολόγιο 2010 ΚΥΡ 2010 Καςτανιώτη 

Πατρίδα Γειά! Κώςτασ Μητρόπουλοσ 2005 Ποταμόσ 

Ο Πινόκιο πήρε το όπλο του ΢τάιησ 2007 Πατάκη 

Εμείσ τα ΜΜΕ ΢τάιησ 2008 Πατάκη 

Πύνακασ 5: Προςωπικϋσ ςυλλογϋσ γελοιογρϊφων 

Θεωρητικό πλαύςιο: COSMOROE 

Βαςικό ςτοιχεύο τησ μεθοδολογύασ μασ ςτην ανϊλυςη του ςώματοσ γελοιογραφιών 

αποτϋλεςε η χρόςη ενόσ θεωρητικού πλαιςύου περιγραφόσ και μοντελοπούηςησ του 

ςημαςιολογικού παιχνιδιού εικόνασ και γλώςςασ. Πρόκειται για το COSMOROE (Pastra, 2008), 

που ϋχει τισ απαρχϋσ του ςε εμπειρικό ανϊλυςη ενόσ ςώματοσ γελοιογραφιών (Πϊςτρα, 

1999) και το οπούο εξελύχθηκε και τελειοποιόθηκε πρόςφατα, μϋςω κριτικόσ θεώρηςησ τησ 

διεπιςτημονικόσ διεθνούσ βιβλιογραφύασ από τη ςκοπιϊ τησ ΢ημειωτικόσ επιςτόμησ και τησ 

Σεχνητόσ Νοημοςύνησ και μϋςω εμπειρικόσ ανϊλυςησ ενόσ ςώματοσ διαφορετικών 

πολυμεςικών αρχεύων (ταξιδιωτικϋσ τηλεοπτικϋσ ςειρϋσ, αςτυνομικϊ φωτογραφικϊ αρχεύα 

και ςυνοδευτικϋσ λεζϊντεσ). 

Αναλυτικότερα, το COSMOROE εύναι μια «γλώςςα περιγραφόσ» των ςημαςιολογικών 

ςχϋςεων που αναδύονται από τη διϊδραςη μεταξύ εικόνασ, λόγου και κύνηςησ, ςε 

πολυμεςικϊ αρχεύα. Δανεύζεται όρουσ γλωςςολογικούσ, που ϋχουν χρηςιμοποιηθεύ εκτενώσ 

http://www.cartoonists.gr/
http://yannis-ioannou.com/
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ςτην περιγραφό και ανϊλυςη γλωςςικών ςημαςιολογικών δεδομϋνων, τηρώντασ όμωσ τισ 

αναλογύεσ που προκύπτουν από τη διαφορετικό φύςη των μϋςων ϋκφραςησ που βρύςκονται 

ςε διϊδραςη. ΢το COSMOROE δεν υπϊρχουν κριτόρια αξιολογικόσ «ςυνειςφορϊσ» των 

διαφορετικών μϋςων. Οι ςχϋςεισ αφορούν ςε δομικϋσ-λειτουργικϋσ/ςημαςιολογικϋσ πλευρϋσ 

τησ διαδικαςύασ δημιουργύασ ενόσ πολυμεςικού μηνύματοσ. Ιδιοςυγκραςιακϊ 

χαρακτηριςτικϊ των διαφορετικών μϋςων λαμβϊνονται υπόψιν, ενώ παρϊλληλα γύνεται 

προςπϊθεια περιγραφικόσ ανϊλυςησ των ςχϋςεων, με τρόπο που θα επιτρϋψει υπολογιςτικό 

μοντελοπούηςη αυτών. 

Σο πλαύςιο προϋκυψε από τη μελϋτη τριών ειδών πολυμεςικών αρχεύων. Σο πρώτο εύδοσ 

όταν ϋνα ςώμα 500 γελοιογραφιών που αναλύθηκε από την πλευρϊ τησ ΢ημειωτικόσ 

(Πϊςτρα, 1999). Μελετόθηκαν 3 διαφορετικού γελοιογρϊφοι (ΚΤΡ, ΢χοινϊ, ΢τϊθησ), με 

ιδιαύτερα διαφορετικό ςτυλ. Οι εικόνεσ όταν ςκύτςα, ενώ ο λόγοσ εύχε τη μορφό τύτλων, 

ςύντομων μονολόγων και διαλόγων, λεζϊντασ, ονόματα αντικειμϋνων, ϋνα μεύγμα 

καθημερινόσ γλώςςασ και ιδιωματικών εκφρϊςεων. 

Σο δεύτερο εύδοσ που μελετόθηκε, όταν φωτογραφύεσ από ςκηνϋσ εγκλόματοσ και οι 

λεζϊντεσ τουσ. 500 φωτογραφύεσ με γραπτϋσ λεζϊντεσ και 65 με ςυνοδευτικό προφορικό 

περιγραφό αναλύθηκαν, με ςτόχο τη δημιουργύα ενόσ ςυςτόματοσ αυτόματησ 

δεικτοδότηςησ και ανϊκληςησ των φωτογραφιών, βϊςει του ςυνοδευτικού κειμϋνου (Pastra, 

Saggion, & Wilks, 2003). ΢το εύδοσ αυτό, ο λόγοσ εύναι ιδιαύτερα ςύντομοσ και παραμϋνει ςτην 

κυριολεκτικό περιγραφό γεγονότων, χωρύσ αξιολογικϋσ κρύςεισ ό εξαγωγό ςυμπεραςμϊτων, 

υποθϋςεισ και αιτιολογόςεισ. 

Σϋλοσ, το τρύτο εύδοσ που μελετόθηκε όταν τηλεοπτικϊ ταξιδιωτικϊ προγρϊμματα, 

δηλαδό οπτικο-ακουςτικϊ αρχεύα. Η διαδραςτικό φύςη των προγραμμϊτων αυτών (όπου ο 

παρουςιαςτόσ ταξιδεύει ςε διϊφορα μϋρη και ϋρχεται ςε διϊδραςη με τουσ ντόπιουσ, καθώσ 

παρουςιϊζει διϊφορεσ πλευρϋσ τησ ζωόσ ςτα μϋρη αυτϊ) προςφϋρει ποικιλύα χειρονομιών 

και ϊλλων κινόςεων, πλούςιεσ εικόνεσ και ϋνα μεύγμα προςχεδιαςμϋνου και αυθόρμητου 

λόγου. Γραφικϊ (π.χ. χϊρτεσ) και λεζϊντεσ ςυμπεριλαμβϊνονται ςυχνϊ, αυξϊνοντασ την 

ποικιλύα εικόνασ και λόγου ςτο εύδοσ. 

Οι ςχϋςεισ ςτο COSMOROE χωρύζονται ςε τρεισ μεγϊλεσ κατηγορύεσ, όπωσ φαύνεται και 

ςτο ΢χόμα 1, κϊθε μύα εκ των οπούων ϋχει τισ δικϋσ τησ υποκατηγορύεσ: 
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 Ιςοδυναμύα: οι πληροφορύεσ που εκφρϊζουν τα διαφορετικϊ μϋςα εύναι 

ςημαςιολογικϊ ιςοδύναμεσ (παραδειγματικϋσ ςχϋςεισ μεταξύ μϋςων) 

 Συμπληρωματικότητα: η πληροφορύα που εκφρϊζει ϋνα μϋςον εύναι ϋνα (απαραύτητο 

ό μη) ςυμπλόρωμα τησ πληροφορύασ που εκφρϊζει το ϊλλο μϋςον (ςυνταγματικϋσ 

ςχϋςεισ μεταξύ μϋςων) 

 Ανεξαρτηςύα: κϊθε μϋςον φϋρει ϋνα ανεξϊρτητο μόνυμα, ο ςυνδυαςμόσ των οπούων 

δημιουργεύ το πολυμεςικό μόνυμα. 

 
΢χόμα 1: Περιγραφικό πλαύςιο ςημαςιολογικών ςχϋςεων COSMOROE 

Ακολουθούν παραδεύγματα τησ κϊθε μύασ ςχϋςησ του COSMOROE και των 

υποπεριπτώςεών τησ, μϋςα από το ςώμα γελοιογραφιών που ϋχουμε αναλύςει. 

Κυριολεκτικό ιςοδυναμύα: 

Type-Token: το ϋνα μϋςον αναφϋρεται ςε τϊξη οντοτότων (π.χ. αντύγραφα γλυπτών), ενώ το 

ϊλλο ςε ϋνα ό περιςςότερα αντιπροςωπευτικϊ μϋλη τησ τϊξησ (π.χ. ϊγαλμα όρωα, γλυπτό 

κεφϊλι αλόγου), όπωσ φαύνεται και ςτην Εικόνα 1. 
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Token-Token: τα μϋςα αναφϋρονται ακριβώσ ςτην ύδια οντότητα, την οπούα και ονομϊζουν ό 

δεικνύουν (π.χ. φρϊςη «EL VEN ARRIVALS» και εικόνα τησ αύθουςασ αφύξεων αεροδρομύου, 

Εικόνα 2). 

 

Εικόνα 1: Κυριολεκτικό Ιςοδυναμύα - Σype-Σoken 

 
Εικόνα 2: Κυριολεκτικό Ιςοδυναμύα - Σoken-Σoken 
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Μεταφορικό ιςοδυναμύα: 

Metaphor: τα μϋςα αναφϋρονται ςε διαφορετικϋσ οντότητεσ, διαφορετικών τομϋων. 

΢υμπαρατύθενται, όμωσ, για να θεωρηθούν ςημαςιολογικϊ ιςοδύναμα από τον 

προςλαμβϊνοντα το μόνυμα, «μεταφϋροντασ» ιδιότητεσ από τη μύα οντότητα ςτην ϊλλη. Η 

μύα χρηςιμοποιεύται με βϊςη τα χαρακτηριςτικϊ τησ ϊλλησ, π.χ. «φόροι» και η εικόνα ενόσ 

καρχαρύα, που δηλώνει μεταφορικϊ την απειλό (Εικόνα 3). 

 
Εικόνα 3: Μεταφορικό Ιςοδυναμύα - Μεταφορϊ 

Metοnymy: τα μϋςα αναφϋρονται ςε διαφορετικϋσ οντότητεσ, αλλϊ ςυμπαρατύθενται για να 

θεωρηθούν ςημαςιολογικϊ ιςοδύναμα από τον προςλαμβϊνοντα το μόνυμα. Οι οντότητεσ 

ανόκουν ςτον ύδιο θεματικό τομϋα, ςυςχετύζονται με τισ ύδιεσ ϋννοιεσ και δεν υπϊρχει 

μεταφορϊ ιδιοτότων από τη μύα ςτην ϊλλη. Η μύα χρηςιμοποιεύται αντύ τησ ϊλλησ, π.χ. 

«ανεργύα και φτώχεια» και η αντύςτοιχη εικόνα των αςτϋγων, ωσ μύα όψη των αφηρημϋνων 

εννοιών (Εικόνα 4) ό η φρϊςη «Ελληνικό Δικαιοςύνη» και η εικόνα ενόσ δικαςτό, ωσ 

εκπροςώπου του θεςμού τησ ελληνικόσ δικαιοςύνησ (Εικόνα 5). 
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Εικόνα 4: Μεταφορικό Ιςοδυναμύα - Μετωνυμύα 

 
Εικόνα 5: Μεταφορικό Ιςοδυναμύα - Μετωνυμύα 
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Μετωνυμικϊ μοτύβα: 

 action for purpose (stand - visit) 

 artifact for art (architecture - building) 

 artifact for manufacturer (jewelry - jewel maker) 

 aspect for concept (poverty - houses) 

 cause for action (gratitude - kiss) 

 cause for effect (slippery - fall) 

 characteristic action for manufacturer (cutting - butcher) 

 container for content (bottle - milk) 

 defining property for thing defined by the property (round - ball) 

 entity for purpose/use (camel - transportation) 

 institution for people involved (education - student) 

 material for thing made of the material (gold - golden ring) 

 object/instrument for user (knife - butcher) 

 object/instrument/substance for action employed for (knife - cutting) 

 object for institution 

 part for whole (wing - airplane) 

 people for place (inhabitant - island) 

 perception event for its trigger or biological event for its trigger state (listen - music, 

snore - sleep) 

 place for organisation/institution (church - religion) 

 place for event (church - wedding ceremony) 

 pre-state of thing for thing (bread mix - bread) 

 producer for product (cow - milk) 

 product sold for retailer (newspaper - kiosk) 

 pure (Acropolis - Athens) 

 step of a process for process (open luggage - unpack) 

 target audience for performer (children - story teller) 
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Αναγκαύα Συμπληρωματικότητα: Σο μόνυμα γύνεται κατανοητό μόνο όταν ςυνδυϊζει κανεύσ 

πληροφορύα από όλα τα μϋςα. 

Exophora: περιπτώςεισ αναφορϊσ, όπου το ϋνα μϋςον επιλύει την αναφορϊ που κϊνει το 

ϊλλο. ΢την Εικόνα 6, η λϋξη «πϊντα» παύρνει «τιμό» από τα αντικεύμενα αναφορϊσ, δηλαδό 

τισ εικόνεσ μιασ εφημερύδασ, δύο πορτών, το ςτόμα ενόσ ϊνδρα και ενόσ ςκύλου. 

 
Εικόνα 6: Αναγκαύα ΢υμπληρωματικότητα - Exophora 

Defining Apposition: το ϋνα μϋςον προςθϋτει πληροφορύα ςτο ϊλλο, η οπούα ςυνειςφϋρει ςτην 

αναγνώριςη ανθρώπου ό αντικειμϋνου, π.χ. η λϋξη «Δόμαρχοσ» και η εικόνα του Νικότα 

Κακλαμϊνη, δημϊρχου Αθηναύων, όπωσ φαύνεται ςτην Εικόνα 7. (Η ςχϋςη εύναι ϊμεςα 

δεμϋνη με το ςυγκεκριμϋνο ςυγκεύμενο/επικοινωνιακό περιβϊλλον και επομϋνωσ το μόνυμα 

που ςχηματύζεται δεν ϋχει γενικό ιςχύ). 

Agent-Object: περιπτώςεισ ϋλλειψησ, όπου ϋνα μϋςον αποκαλύπτει το δρϊςτη ό το 

αντικεύμενο μιασ ενϋργειασ ό κατϊςταςησ που εκφρϊζεται από το ϊλλο μϋςον, π.χ. ςτην 

Εικόνα 8 το ςόμα τησ ανακύκλωςησ (που υποδηλώνει την ενϋργεια τησ ανακύκλωςησ) και οι 

λϋξεισ «γυαλύ, χαρτύ, μετανϊςτεσ» που δηλώνουν το αντικεύμενο τησ ενϋργειασ. 
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Εικόνα 7: Αναγκαύα ΢υμπληρωματικότητα - Defining Apposition 

 
Εικόνα 8: Αναγκαύα ΢υμπληρωματικότητα - Agent-Object 
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Μη Αναγκαύα Συμπληρωματικότητα: Σο ϋνα μϋςον προςθϋτει πληροφορύεσ ςτο μόνυμα που 

εκφρϊζει το ϊλλο, οι οπούεσ όμωσ δεν εύναι αναγκαύεσ για την κατανόηςό του. 

Adjunct: το ϋνα μϋςον δηλώνει επιρρηματικϋσ πληροφορύεσ ςχετικϊ με αυτϊ που εκφρϊζει το 

ϊλλο (τόπο, κατεύθυνςη, τρόπο, μϋςον), π.χ. «Μπόκαμε» και εικόνα ενόσ ϊρματοσ που 

δηλώνει το μϋςο (Εικόνα 9). 

 
Εικόνα 9: Μη Αναγκαύα ΢υμπληρωματικότητα - Adjunct 

Non Essential Exophora: περιπτώςεισ αναφορϊσ, όπου η οντότητα ςτην οπούα αναφϋρεται το 

ϋνα μϋςον αποκαλύπτεται ϊμεςα με το ϊλλο μϋςον, μολονότι αυτό δεν εύναι αναγκαύο για την 

κατανόηςη του μηνύματοσ (εύτε επειδό η πληροφορύα υπονοεύται, εύτε επειδό δεν ϋχει 

ιδιαύτερη ςημαςύα ο πλόρησ προςδιοριςμόσ του αντικειμϋνου αναφορϊσ). ΢την Εικόνα 10, το 

αντικεύμενο αναφορϊσ τησ λϋξησ «παιδιϊ», δηλαδό η εικόνα των δύο αςτυνομικών, ϋχει όδη 

προςδιοριςτεύ από το κεύμενο που ϋχει προηγηθεύ. 

Non Essential Agent-Object: το ϋνα μϋςον αποκαλύπτει τον δρϊςτη ό το αντικεύμενο τησ 

ενϋργειασ ό κατϊςταςησ που εκφρϊζει το ϊλλο, χωρύσ όμωσ αυτό η πληροφορύα να εύναι 

αναγκαύα για την κατανόηςη του μηνύματοσ. ΢το επόμενο παρϊδειγμα (Εικόνα 11), το 

υποκεύμενο των λϋξεων «ϋπαθε, θεωρεύ», δηλαδό η εικόνα του Καραμανλό, ϋχει όδη 

επιλυθεύ ςτο διϊλογο που ϋχει προηγηθεύ, μϋςω τησ ϋκφραςησ «κύριε πρόεδρε» και 

επομϋνωσ θεωρεύται όδη γνωςτό. 
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Εικόνα 10: Μη Αναγκαύα ΢υμπληρωματικότητα - Exophora 

 
Εικόνα 11: Μη Αναγκαύα ΢υμπληρωματικότητα - Agent-Object 
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Non Defining Apposition: το ϋνα μϋςον φανερώνει μια γενικό ιδιότητα/χαρακτηριςτικό για την 

οντότητα που δηλώνει το ϊλλο μϋςον, που όμωσ δεν εύναι αναγκαύα για την κατανόηςη του 

μηνύματοσ. Πρόκειται για ςχϋςη που δεν απαντϊται ςτισ γελοιογραφύεσ . 

Ανεξαρτηςύα: 

Contradiction: το ϋνα μϋςον εκφρϊζει την ακριβώσ αντύθετη πληροφορύα από το ϊλλο (λόγω 

ειρωνεύασ, χιούμορ, ό ανθρώπινου λϊθουσ ςτη δημιουργύα του πολυμεςικού αρχεύου). ΢την 

Εικόνα 12 οι λϋξεισ «ανεργύα, φτώχεια» βρύςκονται ςε αντύθεςη με το όνομα «Φορτϊτο» και 

με την εικόνα του ανθρώπου με το πούρο ςτο ςτόμα, που εύναι ϋκφραςη του πλούτου. Η 

ςχϋςη αυτό ϋχει όλεσ τισ υποκατηγορύεσ που ϋχει και η ςημαςιολογικό ιςοδυναμύα. 

 
Εικόνα 12: ΢χϋςη Ανεξαρτηςύασ - Contradiction 

Symbiosis: περύπτωςη όπου διαφορετικϋσ πληροφορύεσ εκφρϊζονται από τα διαφορετικϊ 

μϋςα, η ςυμπαρϊθεςη των οπούων (ςυμπαρϊθεςη ςτο χρόνο ό ςτο χώρο) εξυπηρετεύ τη 

«φατικό» επικοινωνύα, δηλαδό το ϋνα μϋςον εκφρϊζει κϊποια πληροφορύα και το ϊλλο 

δεύχνει κϊτι θεματικϊ ςχετικό, που όμωσ δεν αναφϋρεται ό ςυμπληρώνει αυτό την 

πληροφορύα με κανϋνα τρόπο. Η ςυμβύωςη των μϋςων γύνεται για να διατηρηθεύ η 
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πολυμεςικότητα του αρχεύου. (Λόγω τησ φύςησ των γελοιογραφιών, το εύδοσ αυτόσ τησ 

ςημαςιολογικόσ ςχϋςησ δεν εμφανύζεται.) 

Meta-Information: Σο ϋνα μϋςον φανερώνει επιπλϋον πληροφορύα για αυτό που εκφρϊζει το 

ϊλλο μϋςον, χρηςιμοποιώντασ τα δικϊ του μϋςα πραγμϊτωςησ, π.χ. η δόλωςη των 

διαλογικών μερών τησ γελοιογραφύασ μϋςω φυςαλύδων κειμϋνου (bubbles). Σο ϋνα μϋςον 

ςχολιϊζει, ϋτςι, ςτοιχεύα αυτών που εκφρϊζει το ϊλλο μϋςον. 

΢την Εικόνα 13 δύνεται ϋνα παρϊδειγμα ςχϋςεων που δεύχνει την πρόκληςη που 

αντιμετωπύζει κανεύσ ςτην ανϊλυςη των ςημαςιολογικών ςχϋςεων. Η εικόνα ενόσ 

ςταυρωμϋνου ϊνδρα υποδηλώνει την ϋννοια του θανϊτου, μϋςω μιασ μετωνυμικόσ ςχϋςησ αιτύασ-

αιτιατού. Η ϋννοια του θανϊτου, με τη ςειρϊ τησ, χρηςιμοποιεύται για να δηλώςει την ϋννοια τησ 

γϋννηςησ, μϋςω κυριολεκτικόσ αντιθετικόσ ςχϋςησ, η οπούα με τη ςειρϊ τησ ςυνδϋεται με τη λϋξη 

«Χριςτούγεννα» μϋςω μιασ κυριολεκτικόσ ιςοδυναμύασ. 

 
Εικόνα 13: Αλυςύδα ςημαςιολογικών ςχϋςεων 
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΢ημαςιολογικό ανϊλυςη γελοιογραφιών 

΢τόχοσ τησ ανϊλυςόσ μασ, χρηςιμοποιώντασ το COSMOROE, εύναι η ανακϊλυψη του 

γελοιογραφικού μηνύματοσ, με όςο το δυνατόν πιο αντικειμενικό τρόπο, μϋνοντασ ςτα 

ςτοιχεύα που δύνει η ύδια η γελοιογραφύα. Αυτό απαιτεύ επιςημεύωςη: 

 των οπτικών και γλωςςικών μονϊδων-φορϋων μηνύματοσ (ςτισ οπτικϋσ μονϊδεσ 

αποδύδεται και γλωςςικό ετικϋτα, δηλωτικό του περιεχομϋνου τουσ) 

 των πϊςησ φύςεωσ ςημαςιολογικών ςχϋςεων μεταξύ οπτικών ςτοιχεύων και των μη-

ςυντακτικϊ εκφραςμϋνων ςχϋςεων μεταξύ γλωςςικών ςτοιχεύων, όταν αυτϋσ 

ςχετύζονται με κϊποιον όρο πολυμεςικόσ ςχϋςησ 

 των πϊςησ φύςεωσ ςημαςιολογικών ςχϋςεων μεταξύ οπτικών και γλωςςικών μονϊδων 

 των υπονοούμενων εννοιών, όταν αυτϋσ μεςολαβούν ςτη ςημαςιολογικό ςύνδεςη 

μεταξύ οπτικών ςτοιχεύων ό οπτικών και γλωςςικών ςτοιχεύων, καθώσ και 

αυτόματο εντοπιςμό των αλυςύδων νοημϊτων που προκύπτουν από τισ ωσ ανωτϋρω 

επιςημειωμϋνεσ ςημαςιολογικϋσ ςχϋςεισ, δηλαδό αυτόματη ςύνδεςη των νοηματικών 

αλυςύδων που δϋνουν όλα τα ςτοιχεύα τησ γελοιογραφύασ μεταξύ τουσ, δημιουργώντασ τον 

«κόςμο» του εκϊςτοτε γελοιογραφικού μηνύματοσ. 

Έχοντασ, λοιπόν, ωσ βϊςη τα οπτικϊ και γλωςςικϊ ςτοιχεύα του γελοιογραφικού 

μηνύματοσ, μια ςειρϊ από περαιτϋρω πληροφορύεσ και διαςυνδϋςεισ, που βρύςκονται ςτο 

επύπεδο των υπονοημϊτων, επιςημειώνονται ϊμεςα. Με τον τρόπο αυτό, επιτυγχϊνεται η 

ϊμεςη δόλωςη των μονϊδων πληροφορύασ και των ύδιων των μηχανιςμών ςημαςιολογικόσ 

διϊδραςησ και ςύνδεςησ πληροφοριών. 

Η απόδοςη όλων των ςτοιχεύων και των ςημαςιολογικών τουσ ςχϋςεων γλωςςικϊ, 

αποτελεύ τρόπο ελϋγχου τησ πληρότητασ και ακρύβειασ με την οπούα επιςημειώθηκαν αυτϊ 

τα ςτοιχεύα. Πρόκειται για ϋνα εύδοσ «μετϊφραςησ» του πολυμεςικού μηνύματοσ ςε 

γλωςςικό (δημιουργύα ανεκδότου), όπου απαραύτητη προώπόθεςη αποτελεύ η ακριβόσ 

μεταφορϊ των πληροφοριών, χωρύσ την προςθόκη ςτοιχεύων που δεν προκύπτουν ϊμεςα 

από ανϊλυςη τησ γελοιογραφύασ. 

΢ε αυτό το ςημεύο πρϋπει να τονύςουμε ότι η φύςη τησ εικόνασ ωσ ςημειωτικό μϋςο εύναι 

τϋτοια, που οι οπτικϋσ πληροφορύεσ που μεταδύδονται μπορεύ να εύναι ανεξϊντλητεσ. 
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Εκφρϊζονται δηλαδό λεπτομϋρειεσ των χαρακτηριςτικών των αντικειμϋνων και ςκηνικών, 

που δε ςυμμετϋχουν ϊμεςα ςτη δημιουργύα του μηνύματοσ. Αυτό ςυμβαύνει κατεξοχόν ςτισ 

φωτογραφύεσ (και όλα τα φωτο-ρεαλιςτικϊ εύδη εικόνασ), όπου αναγκαςτικϊ 

απαθανατύζονται ςτοιχεύα ενόσ ςκηνικού και χαρακτηριςτικϊ αντικειμϋνων, ενώ ςτο ςκύτςο 

αυτό περιορύζεται αρκετϊ: το ςκύτςο εύναι αφαιρετικό και περιορύζεται ςε εκεύνα τα 

χαρακτηριςτικϊ των αντικειμϋνων που τα κϊνουν διακριτϊ και εύναι δηλωτικϊ ταυτότητασ. 

Εν τούτοισ, αντικεύμενα που δημιουργούν ϋνα ςκηνικό, αλλϊ δε ςυμμετϋχουν ςτο 

γελοιογραφικό μόνυμα ϊμεςα, υπϊρχουν. Εύναι τα ςτοιχεύα εκεύνα, που ακόμα και αν τα 

παραλεύψει κϊποιοσ κατϊ τη «μετϊφραςη» τησ γελοιογραφύασ ςε ανϋκδοτο, δε θα 

δημιουργηθεύ κενό κατανόηςησ. 

Ροό εργαςιών - Βόματα ανϊλυςησ 

Σησ αναλύςεωσ κϊθε γελοιογραφύασ, προηγεύται μύα προεργαςύα του αρχεύου. Πρώτα απ’ 

όλα, εϊν η γελοιογραφύα δεν ϋχει βρεθεύ ςε ψηφιακό μορφό, ψηφιοποιεύται και παύρνει το 

μορφότυπο .jpg αρχεύου υψηλόσ ανϊλυςησ. ΢ε όλα τα αρχεύα αποδύδεται ϋνα μοναδικό 

όνομα, τησ μορφόσ: 

<επίθεηο δημιοσργού>-<θεμαηική περιοτή και ηύπος γλωζζικής ζσμμεηοτής>-<ημερομηνία δημιοσργίας> 

π.χ. Ioannou-POLdd-120509.jpg. 

΢τη ςυνϋχεια, η γελοιογραφύα μετατρϋπεται ςε μικρό video, με το εργαλεύο ανοιχτού 

κώδικα ImageToAvi και μεγϋθουσ ςταθερού πλϊτουσ 640px και μεταβλητού ύψουσ, ώςτε να 

διατηρούνται οι αρχικϋσ αναλογύεσ διαςτϊςεων τησ εικόνασ. Η μετατροπό αυτό εύναι 

απαραύτητη για την ειςαγωγό του αρχεύου ςτο υπολογιςτικό περιβϊλλον επιςημεύωςησ, το 

ANVIL (Kipp, 2004). ΢το ύδιο περιβϊλλον επιςημεύωςησ, ειςϊγουμε και ϋνα αρχεύο 

μορφότυπου .xml (πρβ. Παρϊρτημα A: ΢χόμα Επιςημεύωςησ), με το ςχόμα επιςημεύωςησ 

που ϋχουμε φτιϊξει, δηλαδό με τα επύπεδα ωσ προσ τα οπούα θα γύνει η ανϊλυςη τησ 

γελοιογραφύασ. Η Εικόνα 14 δεύχνει μύα επιςημειωμϋνη γελοιογραφύα ςτο ANVIL. 
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Εικόνα 14: Περιβϊλλον επιςημεύωςησ ANVIL 
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΢την Εικόνα 14, τα επύπεδα ανϊλυςησ που ορύζονται ςτο ςχόμα επιςημεύωςησ 

εμφανύζονται ωσ διαφορετικϋσ γραμμϋσ εργαςύασ, ςτο μεγϊλο παρϊθυρο «Annotation». Η 

επιςημειωμϋνη πληροφορύα ϋχει τη μορφό ορθογωνύου παραλληλογρϊμμου, (τα χρονικϊ 

όρια του οπούου δεν ϋχουν καμύα ςημαςύα, εφόςον η γελοιογραφύα εύναι ςτην 

πραγματικότητα μύα και μόνο εικόνα). Πατώντασ πϊνω ςε κϊθε επιςημειωμϋνη πληροφορύα, 

εμφανύζονται περαιτϋρω πληροφορύεσ που την αφορούν (πρβ. παρϊθυρο «Track»). ΢την 

περύπτωςη των ςχϋςεων, πατώντασ ςε κϊθε ςχϋςη, βλϋπει κανεύσ όλα τα ςτοιχεύα που αυτό 

ςυνδϋει (ςτην Εικόνα 14, όλα τα ορθογώνια παραλληλόγραμμα που ϋχουν χρωματιςμϋνο 

περύγραμμα). 

΢τισ ενότητεσ που ακολουθούν, θα εξηγόςουμε αναλυτικϊ τι λαμβϊνει χώρα ςε κϊθε 

ςτϊδιο ανϊλυςησ μϋςα ςτο υπολογιςτικό περιβϊλλον επιςημεύωςησ. Σο ακόλουθο 

ςχεδιϊγραμμα παρουςιϊζει βόμα προσ βόμα τα ςτϊδια ανϊλυςησ του γελοιογραφικού 

μηνύματοσ. Σα τρύα πρώτα βόματα γύνονται μϋςα ςτο ANVIL, ενώ το τϋταρτο προκύπτει από 

την επιςημειωμϋνη πληροφορύα αυτόματα. Σο τελευταύο ςτϊδιο γύνεται από τουσ αναλυτϋσ 

εκτόσ περιβϊλλοντοσ επιςημεύωςησ και ϋχει ενςωματωθεύ μόνο ςτο ηλεκτρονικό βιβλύο 

παραδειγμϊτων. 

 

΢χόμα 2: ΢τϊδια ανϊλυςησ γελοιογραφικού μηνύματοσ 

 

Βόμα 1: 
επιςημεύωςη 
γλωςςικών 

μονϊδων

Βόμα 2: 
επιςημεύωςη 

οπτικών 
μονϊδων

Βόμα 3: 
επιςημεύωςη 

ςημαςιολογικών 
ςχϋςεων

Βόμα 4: 
εξαγωγό 

νοηματικών 
νηςύδων

Βόμα 5: 
μεταφορϊ 
μηνύματοσ 
γλωςςικϊ
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Βόμα Πρώτο: Επιςημεύωςη γλωςςικών μονϊδων 

Οι επιςημειωτϋσ καταγρϊφουν όλα τα γλωςςικϊ ςτοιχεύα που εμφανύζονται ςτη 

γελοιογραφύα, ςτισ κατϊλληλεσ γραμμϋσ εργαςύασ, του Transcript Group δηλαδό: 

 Utterance1: ςε αυτό τη γραμμό εργαςύασ καταγρϊφουν το λόγο που εκφϋρεται ςε 

bubbles, από μύα γελοιογραφικό οντότητα. Εϊν υπϊρχουν περιςςότερεσ τησ μύασ 

οντότητεσ που εκφϋρουν λόγο, αυτϊ που λϋει η καθεμύα καταγρϊφονται ςε 

διαφορετικό γραμμό εργαςύασ (δηλαδό Utterance2, Utterance3 κτλ.). 

 Graphic Text: πρόκειται για επύθετο κεύμενο, δηλαδό για λόγο που δεν αποτελεύ 

μϋροσ τησ γελοιογραφύασ, αλλϊ ςχόλιο του δημιουργού υπό τη μορφό π.χ. λεζϊντασ ό 

μϋροσ τησ υπογραφόσ του δημιουργού. 

 Scene Text: πρόκειται για λόγο που εμφανύζεται ωσ μϋροσ ενόσ ςκηνικού που 

παρουςιϊζει η γελοιογραφύα, π.χ. κϊποια επιγραφό καταςτόματοσ, ταμπϋλα, κτλ. 

΢υχνϊ, ςτισ γελοιογραφύεσ απαντϊται υπό τη μορφό επιγραφόσ ςε αντικεύμενα ό και 

γελοιογραφικούσ χαρακτόρεσ/οντότητεσ, πληροφορύα που κανονικϊ δε βρύςκει 

κϊποιοσ ςε πραγματικϋσ ςκηνϋσ, αλλϊ ϋχουν τοποθετηθεύ από το δημιουργό, για να 

ταυτοποιόςουν το αντικεύμενο ό το χαρακτόρα. Π.χ. επιγραφό πϊνω ςε ϋνα 

γελοιογραφικό χαρακτόρα «κυβϋρνηςη», δηλωτικό του ποιον αντιπροςωπεύει ο 

χαρακτόρασ αυτόσ. Καταγρϊφουμε τϋτοιεσ γλωςςικϋσ μονϊδεσ ςτο Scene Text. 

΢τισ αντύςτοιχεσ γραμμϋσ εργαςύασ που ομαδοποιούνται κϊτω από την ονομαςύα Anchor 

Text, οι επιςημειωτϋσ καταγρϊφουν ςυγκεκριμϋνεσ μόνο γλωςςικϋσ μονϊδεσ από όλα όςα 

λϋγονται, που θα ςυςχετιςτούν με οπτικϊ ςτοιχεύα (ό πιο ςπϊνια μεταξύ τουσ) με κϊποια 

ςημαςιολογικό ςχϋςη. 

Επιςημαύνουμε ότι μολονότι οι γλωςςικϋσ μονϊδεσ ςτισ γελοιογραφύεσ εύναι 

καταγεγραμμϋνεσ με κεφαλαύα γρϊμματα, ςτο υπολογιςτικό περιβϊλλον τισ ειςϊγουμε 

κανονικϊ, με χρόςη κεφαλαύων-πεζών γραμμϊτων, για να διευκολύνουμε περαιτϋρω 

αυτόματη επεξεργαςύα και χρόςη αυτόσ τησ πληροφορύασ. ΢ε κϊθε περύπτωςη, η αυτόματη 

μετατροπό τουσ ςε κεφαλαύουσ χαρακτόρεσ για ανϊγκεσ π.χ. εξϊςκηςησ εργαλεύων 

αυτόματησ αναγνώριςησ χαρακτόρων (OCR) εύναι εφικτό. Επύςησ, λϋξεισ που τυχόν 

καταγρϊφονται από το δημιουργό μιςϋσ, κανονικοποιούνται. 
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Βόμα Δεύτερο: Επιςημεύωςη οπτικών μονϊδων 

Οι επιςημειωτϋσ επιςημειώνουν όλα τα οπτικϊ ςτοιχεύα τησ γελοιογραφύασ, ςτισ 

ακόλουθεσ γραμμϋσ εργαςύασ: 

 Foreground: αφορϊ επιςημεύωςη ενόσ ςυνόλου οπτικών ςτοιχεύων που βρύςκονται 

ςτο προςκόνιο αυτών που απεικονύζει η γελοιογραφύα και λόγω του ότι λειτουργούν 

ωσ ενιαύο ςύνολο, δε θα εύχε νόημα να επιςημειωθούν ϋνα προσ ϋνα (π.χ. μια ουρϊ 

ανθρώπων, αυτοκινότων κτλ.). 

 Background: αφορϊ επιςημεύωςη ενόσ ςυνόλου οπτικών ςτοιχεύων που βρύςκονται 

ςτο παραςκόνιο τησ γελοιογραφύασ και λόγω του ότι λειτουργούν ωσ ενιαύο ςύνολο 

δηλωτικό π.χ. του τόπου όπου λαμβϊνουν χώρα αυτϊ που απεικονύζει η 

γελοιογραφύα, δεν ϋχει νόημα να επιςημειωθούν ϋνα προσ ϋνα (π.χ. πολυκατοικύεσ ςε 

μια πόλη κτλ.). Επύςησ ςτοιχεύα όπωσ βουνϊ, θϊλαςςα κτλ. που παύζουν το ρόλο του 

παραςκηνύου, επιςημειώνονται ςε αυτό τη γραμμό εργαςύασ. 

 Keyframe Region - Animate: αφορϊ ςε επιςημεύωςη ϋμψυχων όντων 

(ςυμπεριλαμβϊνονται και όντα που μϋςω προςωποπούηςησ παρουςιϊζονται ωσ 

ϋμψυχα). 

 Keyframe Region - Inanimate: αφορϊ ςε επιςημεύωςη ϊψυχων όντων. 

 Implied Activity - By Own Force: αφορϊ ςε επιςημεύωςη κινόςεων που γύνεται από 

το ύδιο το κινούμενο ον (π.χ. ϊνθρωποσ που περπατϊει, ϊλογο που τρϋχει). 

 Implied Activity - By External Force: αφορϊ ςε επιςημεύωςη κινόςησ όντων που 

γύνεται από κϊποια εξωτερικό προσ αυτϊ δύναμη, την οπούα μπορεύ να απεικονύζει η 

γελοιογραφύα, να την υπαινύςςεται ό να την αφόνει απροςδιόριςτη (π.χ. κύνηςη ενόσ 

αυτοκινότου, χωρύσ να φαύνεται ο οδηγόσ). 

 Implied Activity - Gesture: αφορϊ ςε επιςημεύωςη χειρονομιών. Ο τύποσ τησ 

χειρονομύασ επύςησ επιςημειώνεται. Διακρύνουμε τισ χειρονομύεσ ςτισ ακόλουθεσ 

κατηγορύεσ (Cassell, 1998; Kendon, 2004): 

 Εμβληματικϋσ: λειτουργούν ωσ ςύμβολα π.χ. «ok». 

 Δεικτικϋσ: δεύχνουν κϊτι, κϊπου ό προσ κϊποια κατεύθυνςη. 

 Εικονικϋσ: πραγματώνουν αυτό που λϋγεται π.χ. χρόςη δακτύλων για δόλωςη 

του «περπατϊω», ό δηλώνουν οπτικϊ χαρακτηριςτικϊ αντικειμϋνων π.χ. το 

τετρϊγωνο ςχόμα ενόσ τραπεζιού. 
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 Μεταφορικϋσ: χειρονομύεσ που πραγματώνουν μια αφηρημϋνη ϋννοια (π.χ. η 

ϋννοια «επανϊληψη»-«και ούτω καθεξόσ» πραγματώνεται με χαρακτηριςτικό 

κυκλικό περιςτροφό του καρπού). Οι χειρονομύεσ αυτϋσ δεν ϋχουν παγιωμϋνη 

ςημαςύα (ςε αντύθεςη με τισ εμβληματικϋσ), οπότε η ερμηνεύα τουσ ςτηρύζεται 

κατεξοχόν ςτο ςυγκεύμενο επικοινωνύασ. 

 Ρυθμιςτικϋσ: χειρονομύεσ που δεν ϋχουν προταςιακό περιεχόμενο, δηλώνουν το 

ρυθμό τησ ομιλύασ, τη ροό τησ ςυζότηςησ ανϊμεςα ςε διϊφορουσ ομιλητϋσ κτλ. 

(πρβ. κινόςεισ των χεριών κατϊ την ομιλύα που π.χ. δύνουν ϋμφαςη ςε 

ςυγκεκριμϋνεσ λϋξεισ, χωρύσ να φϋρουν ϊλλο νόημα -αντιςτοιχούν ςτα 

προςωδιακϊ φαινόμενα ςτο λόγο). 

Με εξαύρεςη το προςκόνιο και παραςκόνιο, ςε όλα τα υπόλοιπα οπτικϊ ςτοιχεύα, οι 

επιςημειωτϋσ ζωγραφύζουν πϊνω ςε ενα καρϋ του αρχεύου το περύγραμμα των αντύςτοιχων 

αντικειμϋνων και χαρακτόρων. Επύςησ, δύνουν μύα λϋξη «ετικϋτα» (label) ςε όλεσ τισ οπτικϋσ 

μονϊδεσ, δηλώνοντασ τι απεικονύζουν. Η λεκτικό απόδοςη τησ ςημαςύασ των εικόνων και 

των κινόςεων βαςύζεται ςτη μϋθοδο τησ κατηγοριοπούηςησ (δηλαδό χρόςη μιασ λϋξησ ό 

πολύλεκτου όρου) και μϊλιςτα ςτη θεωρύα του Βαςικού Επιπϋδου (Rosch, 1978). Η γνωςιακό 

αυτό θεωρεύα κατηγοριοπούηςησ υποςτηρύζει ότι όταν κϊποιοσ κατηγοριοποιεύ λεκτικϊ μια 

εικόνα (αντικειμϋνου ό κύνηςησ) τεύνει να εκφρϊζει αυτό που βλϋπει χωρύσ να πηγαύνει ςε 

πολύ ειδικϋσ ό πολύ γενικϋσ κατηγορύεσ, παραμϋνει, δηλαδό, ςε ϋνα βαςικό επύπεδο 

κατηγοριοπούηςησ, ςτο επύπεδο ςτο οπούο οι λϋξεισ μαθαύνονται ευκολότερα, εύναι πιο 

ςύντομεσ, χρηςιμοποιούνται πιο ςυχνϊ, το επύπεδο ςτο οπούο τα μϋλη μιασ κατηγορύασ ϋχουν τα 

πιο αντιπροςωπευτικϊ χαρακτηριςτικϊ. Φρηςιμοποιώντασ αυτό τη θεωρύα, η 

υποκειμενικότητα και ςυμφωνύα των επιςημειωτών ςτη λεκτικό απόδοςη του περιεχομϋνου 

των εικόνων και των κινόςεων καθύςταται εφικτό. Ιδύωσ για την περύπτωςη των κινόςεων, οι 

επιςημειωτϋσ προςπαθούν να αποδώςουν ακριβώσ αυτό που βλϋπουν, αποφεύγοντασ 

υποθϋςεισ και ςυμπεραςμούσ. 

Για παρϊδειγμα εϊν κϊποιοσ φαύνεται να κρατϊει μια ζαρντινιϋρα με ςκοπό να τη ρύξει 

ςτο κεφϊλι κϊποιου, ωσ ετικϋτα κρατϊμε ολόκληρη αυτό την πληροφορύα («κρατϊ 

ζαρντινιϋρα με ςκοπό να τη ρύξει ςε κϊποιον») και όχι μύα ετικϋτα του τύπου «ρύχνει τη 

ζαρντινιϋρα», που ουςιαςτικϊ δεν εύναι αυτό που βλϋπουμε (πρβ. για παρϊδειγμα την Εικόνα 

15). 
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Εικόνα 15: Επιλογό ετικϋτασ οπτικών ςτοιχεύων 

 Οι γελοιογρϊφοι, χρηςιμοποιούν διϊφορουσ τρόπουσ για να υποδηλώςουν την 

πραγμϊτωςη μιασ κύνηςησ (π.χ. γραμμϋσ που δεύχνουν τη φορϊ μιασ κύνηςησ, καταγραφό του 

όχου που παρϊγεται από μια κύνηςη κτλ.) και επομϋνωσ η διϊκριςη μεταξύ πρόθεςησ και 

πραγμϊτωςησ μιασ κύνηςησ μπορεύ κϊλλιςτα να γύνει, μολονότι η γελοιογραφύα εύναι μια 

ςτατικό εικόνα (πρβ. για παρϊδειγμα Εικόνα 16 την κύνηςη των ανεμογεννητριών). Μϊλιςτα, 

αυτού του εύδουσ η ακρύβεια εύναι ςημαντικό προκειμϋνου να βγει το ςωςτό μόνυμα από τη 

γελοιογραφύα. Επομϋνωσ, μολονότι οι κινόςεισ που απεικονύζονται εύναι, όπωσ αναφϋρουμε 

ςτο ςχόμα επιςημεύωςησ «implied activities», υπονοούμενεσ κινόςεισ, εφόςον το 

γελοιογραφικό μόνυμα εύναι μια ςτατικό εικόνα, μασ δύνουν ξεκϊθαρα την πληροφορύα που 

αφορϊ ςτο ςτϊδιο τησ κύνηςησ που υπονοεύται. 

Σϋλοσ, για κϊθε υπονοούμενη κύνηςη, οι επιςημειωτϋσ ςυμπληρώνουν το δρϊςτη τησ 

κύνηςησ (από το αντύςτοιχο Keyframe Region track) και το αντικεύμενο ςτο οπούο μεταβαύνει η 

κύνηςη (επύςησ από το αντύςτοιχο Keyframe Region track), όταν αυτϊ εύναι ορατϊ. 
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Εικόνα 16: Δόλωςη πραγμϊτωςησ κύνηςησ ςε ςτατικό εικόνα 

Βόμα Σρύτο: Επιςημεύωςη ςημαςιολογικών ςχϋςεων μεταξύ μονϊδων 

Όπωσ αναφϋραμε και ςτισ προηγούμενεσ ενότητεσ, χρηςιμοποιόςαμε τισ ςχϋςεισ του 

COSMOROE για να επιςημειώςουμε: 

a) ςχϋςεισ μεταξύ οπτικών ςτοιχεύων ό μεταξύ γλωςςικών ςτοιχεύων 

b) ςχϋςεισ μεταξύ οπτικών και γλωςςικών ςτοιχεύων 

c) ςχϋςεισ με υπονοούμενεσ ϋννοιεσ 

Λόγω του θϋματοσ τησ παρούςασ μελϋτησ, οι πολυμεςικϋσ ςχϋςεισ εύναι αυτϋσ που 

θϋλουμε να μελετόςουμε κατεξοχόν, δηλαδό αυτϋσ μεταξύ ςκύτςου και λόγου. Παρόλα αυτϊ, 

όταν απαραύτητο να αναλύςουμε και να επιςημειώςουμε και ςχϋςεισ μεταξύ οπτικών 

ςτοιχεύων ό μεταξύ γλωςςικών ςτοιχεύων, καθώσ τϋτοιου τύπου ςχϋςεισ φϋρουν ςημαντικό 
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μϋροσ του μηνύματοσ, εύναι απαραύτητα ςυςτατικϊ του γελοιογραφικού μηνύματοσ και 

ςχετύζονται ϊμεςα με τισ ςχϋςεισ διϊδραςησ ςκύτςου και λόγου. 

Πότε, όμωσ, επιςημειώνει κανεύσ ςχϋςεισ ανϊμεςα ςε οπτικϊ μόνο ςτοιχεύα ό πιο ςπϊνια, 

ανϊμεςα ςε γλωςςικϊ μόνο ςτοιχεύα; Όπωσ ϋχει αναφερθεύ ςτισ προηγούμενεσ ενότητεσ, η 

λύςτα των οπτικών ςτοιχεύων και των μεταξύ τουσ ςχϋςεων π.χ. χωρικού ςυςχετιςμού, μπορεύ 

να εύναι ιδιαιτϋρωσ εκτενόσ, ανϊλογα με το επύπεδο λεπτομϋρειασ ςτο οπούο θα ςταθεύ 

κϊποιοσ. Δικόσ μασ γνώμονασ ςτην όλη διαδικαςύα αποτϋλεςε το κατϊ πόςο οι ςυγκεκριμϋνεσ 

«μονο-μεςικϋσ» ςχϋςεισ μπορούν να ςυνδεθούν με τουσ όρουσ κϊποιασ πολυμεςικόσ ςχϋςησ ό όχι. 

Όπωσ ακριβώσ ςυμβαύνει με τισ υποδηλούμενεσ ϋννοιεσ που παύζουν το ρόλο 

«μεςολαβητό» ςτο ςυςχετιςμό ςυγκεκριμϋνων όρων πολυμεςικών ςχϋςεων, ϋτςι και ςε 

αυτϋσ τισ περιπτώςεισ, οι μονο-μεςικϋσ ςχϋςεισ ςυμβϊλλουν δραςτικϊ ςτο ςημαςιολογικό 

παιχνύδι ςκύτςου-λόγου και ςυνεπώσ, ςτη δημιουργύα του πολυμεςικού μηνύματοσ. 

Επομϋνωσ, οι ςχϋςεισ των οπτικών όρων πολυμεςικών ςχϋςεων με ϊλλα οπτικϊ ςτοιχεύα 

επιςημειώνονται, καθώσ και οι ςχϋςεισ των γλωςςικών όρων πολυμεςικών ςχϋςεων με ϊλλα 

γλωςςικϊ ςτοιχεύα, όταν αυτϋσ δε δύνονται ϊμεςα ςυντακτικϊ. Η πιο ςυνόθησ περύπτωςη 

εύναι ο ςυςχετιςμόσ γλωςςικών ςτοιχεύων που δεν αποτελούν μϋροσ τησ ύδιασ ςυντακτικόσ 

μονϊδασ, αλλϊ παρατύθενται χωρικϊ (π.χ. λϋξη κϊποιου εκφωνόματοσ και λϋξη επύθετου 

κειμϋνου-επιγραφόσ). 

΢ε κϊθε τύπο ςχϋςησ του COSMOROE οι επιςημειωτϋσ επιλϋγουν τα ςτοιχεύα που 

αποτελούν το πρώτο και το δεύτερο όρο τησ ςχϋςησ, φτιϊχνουν δηλαδό ςημαςιολογικϋσ 

τριπλϋτεσ του τύπου: 

όρος1 - ζτέζη - όρος2 

΢το χώρο ςχολιαςμού («Comments field») κϊθε ςχϋςησ, οι επιςημειωτϋσ καταγρϊφουν 

ςχϋςεισ με ϋννοιεσ που υπονοούνται, όταν αυτϋσ μεςολαβούν ςτη νοηματικό αλυςύδα, 

μεταξύ δύο υπαρχόντων ςτοιχεύων. Για παρϊδειγμα, ςτην Εικόνα 14, βλϋπουμε μια ςχϋςη 

Agent-Object:object, ανϊμεςα ςε δύο οπτικϊ ςτοιχεύα: ϋνα λουκϋτο και μια εφημερύδα. ΢το 

ςχολιαςμό τησ ςχϋςησ, οι επιςημειωτϋσ ϋχουν προςθϋςει μύα ακόμα ςχϋςη ανϊμεςα ςτο 

λουκϋτο και την υπονοούμενη ϋννοια «κλειδώνει» που μεςολαβεύ, ϋτςι ώςτε να ιςχύει η 

Agent-Object ςχϋςη: 

metonymy:object for action:λοσκέηο:κλειδώνει 
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Με ϊλλα λόγια, η νοηματικό αλυςύδα εύναι η ακόλουθη: 

λοσκέηο - metonymy:object for action – κλειδώνει 

κλειδώνει - agent-object:object - εθημερίδα 

Η αλυςύδα ςχϋςεων «δϋνει» δύο οπτικϊ ςτοιχεύα, με τη μεςολϊβηςη μιασ υπονοούμενησ 

ϋννοιασ και ςυγκεκριμϋνων ςημαςιολογικών ςχϋςεων. Πρόκειται για μια οπτικό μετωνυμύα, 

που αφορϊ ςτο αντικεύμενο «λουκϋτο» και η οπούα πρϋπει να επιλυθεύ, για να ιςχύςει η 

αρχικϊ επιςημειωμϋνη ςχϋςη. 

΢ε αυτό το ςημεύο πρϋπει να ςημειώςουμε ότι, λόγω τησ φύςεωσ του γελοιογραφικού 

μηνύματοσ (οικονομύασ ςτην ϋκφραςη), οι μη αναγκαύεσ ςημαςιολογικϋσ ςχϋςεισ του 

COSMOROE ςπανύζουν, ενώ ςχϋςεισ ςυμβύωςησ δεν απαντώνται καθόλου. 

Βόμα Σϋταρτο: Εξαγωγό ςημαςιολογικών νηςύδων 

Σο γελοιογραφικό μόνυμα χτύζει ϋνα ςυγκεκριμϋνο «μικρόκοςμο», ϋνα ςκηνικό, μϋςα 

από το οπούο ο δημιουργόσ ςχολιϊζει πρόςωπα, πρϊγματα και καταςτϊςεισ. Η επιςημεύωςη 

που λαμβϊνει χώρα ςτα προηγούμενα βόματα, οδηγεύ ςε «ςημαςιολογικϋσ νηςύδεσ», δηλαδό 

ςε αλυςύδεσ ςχϋςεων μεταξύ οπτικών ςτοιχεύων και οπτικών και γλωςςικών ςτοιχεύων, που 

διαμορφώνουν ϋνα μϋροσ του μηνύματοσ, μύα εννοιολογικό πρόταςη. Σο γελοιογραφικό 

μόνυμα μπορεύ τελικϊ να αποτελεύται από μύα ό και περιςςότερεσ τϋτοιεσ «προτϊςεισ». 

Αυτϋσ τισ «ςημαςιολογικϋσ νηςύδεσ» τισ εξϊγουμε αυτόματα μϋςα από τα αρχεύα 

μορφότυπου .xml τησ κϊθε επιςημειωμϋνησ γελοιογραφιϊσ, με ϋνα πρόγραμμα γραμμϋνο 

ςτη γλώςςα προγραμματιςμού PERL. Σο πρόγραμμα διαβϊζει τισ επιςημειωμϋνεσ ςχϋςεισ 

και εξϊγει μϋγιςτεσ αλυςύδεσ. 

Βόμα Πϋμπτο: Λεκτικό απόδοςη τησ πληροφορύασ - Δημιουργύα «ανεκδότου» 

Σο τελικό βόμα ανϊλυςησ αφορϊ ςτη λεκτικό απόδοςη των εξαχθϋντων ςημαςιολογικών 

νηςύδων. Κατϊ τη γλωςςικό ϋκφραςη των ςημαςιολογικών νηςύδων και το εύδοσ των 

ςημαςιολογικών ςχϋςεων που ενώνει τα ςτοιχεύα μεταξύ τουσ προςτύθεται ωσ λεκτικό 

πληροφορύα ςτο παραχθϋν κεύμενο. Σο βόμα αυτό αποτελεύ ϋνα τρόπο ελϋγχου τησ 

ςημαςιολογικόσ ανϊλυςησ και ϋνα μϋςο ϋκφραςησ τησ ανϊλυςησ αυτόσ, που ςτόχοσ τησ εύναι 
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να αποτελεύ μια όςο το δυνατόν πιο αντικειμενικό προςϋγγιςη και αποκϊλυψη του 

γελοιογραφικού μηνύματοσ. 

Η λεκτικό απόδοςη μπορεύ να ϋχει ϋνα προςτϊδιο, όπου αποδύδονται γλωςςικϊ και 

οπτικϊ ςτοιχεύα καθώσ και oi μεταξύ τουσ ςχϋςεισ με ακρύβεια ό/και ϋνα μετϋπειτα ςτϊδιο, 

όπου ο λόγοσ εκλεπτύζεται (δηλαδό αποβϊλλονται επαναλόψεισ, ευκόλωσ εννούμενεσ 

πληροφορύεσ κτλ. χωρύσ να προςτύθεται πληροφορύα), ϋτςι ώςτε να πληςιϊςει η λεκτικό 

αυτό απόδοςη το εύδοσ των γλωςςικών αςτεύων, τα ανϋκδοτα. 

Σα βόματα αυτϊ τησ ανϊλυςησ θα γύνουν πιο ξεκϊθαρα με την παρϊθεςη ενόσ 

παραδεύγματοσ ανϊλυςησ γελοιογραφύασ. Περιςςότερα παραδεύγματα εύναι διαθϋςιμα ςτο 

ηλεκτρονικό βιβλύο που αποτελεύ προώόν τησ παρούςησ μελϋτησ. 

Παρϊδειγμα ςημαςιολογικόσ ανϊλυςησ γελοιογραφύασ 

΢το παρϊδειγμα που ακολουθεύ, οι γλωςςικϋσ μονϊδεσ που εμφανύζονται ςτη 

γελοιογραφύα τύθενται ςε ειςαγωγικϊ, οι οπτικϋσ μονϊδεσ που εμφανύζονται 

υπογραμμύζονται, ενώ λϋξεισ που δεν ϋχουν κανϋνα από αυτϊ τα διακριτικϊ εύναι ϋννοιεσ που 

υπονοούνται. 

Οπτικϊ ςτοιχεύα: 

 κτόριο Βουλόσ 

 πόρτα1 (Βουλό) 

 κτόριο2 (ςπύτι) 

 πόρτα2 (ςπύτι) 

 εφημερύδα 

 γυναύκα 

 ϊνδρασ1 

 ϊνδρασ2 - ςτόμα ϊνδρα2 

 ςκύλοσ - ςτόμα ςκύλου 

 κλειδώνει 

 κλειδύ 

 κονκϊρδα 

 λουκϋτα (Βουλό, ςπύτι, ςτόμα ϊνδρα, ςτόμα ςκύλου εφημερύδα) 

Εικόνα 17: Παρϊδειγμα ανϊλυςησ γελοιογραφύασ 
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Εννοιολογικϋσ Σχϋςεισ: 

1. «μασ» - exophora.essential - γυναύκα 

2. γυναύκα - adjunct.position - κτόριο2 

3. κονκϊρδα - defining apposition - ϊνδρασ1 

4. «ΝΔ» - metonymy.object for institution - κονκϊρδα 

5. «κλεύςετε» - equivalence.type-token - κλειδώνει (agent: ϊνδρασ1, instrument: κλειδύ, 

complex-action) 

6. «ςπύτι» - equivalence.type-token - κτόριο2 

7. «πϊντα» - exophora.essential - εφημερύδεσ / ςτόμα ϊνδρα2 / ςτόμα ςκύλου / πόρτα1 / 

πόρτα2 

8. λουκϋτο - metonymy.object for action - κλειδώνει - AgentObject.object - πόρτα1 - 

metonymy.part for whole - κτόριο Βουλόσ 

9. «Ελληνικό Δημοκρατύα» - metonymy.institution for place - κτόριο Βουλόσ 

10. λουκϋτο - adjunct.means - κλειδώνει (agent: ϊνδρασ1, instrument: κλειδύ, complex-

action) - AgentObject.object - πόρτα2 - metonymy.part for whole - κτόριο2 

11. λουκϋτο - metonymy.object for action - κλειδώνει - AgentObject.object - ςτόμα 

ϊνδρα2 - metonymy.part for whole - ϊνδρασ2 

12. λουκϋτο - metonymy.object for action - κλειδώνει - AgentObject.object - ςτόμα 

ςκύλου - metonymy.part for whole - ςκύλοσ 

13. λουκϋτο - metonymy.object for action - κλειδώνει - AgentObject.object - εφημερύδα  

Νηςύδεσ Εννοιολογικών Σχϋςεων: 

 1, 2 
 3 + 4 
 5, 6, 7 
 8 + 9 
 10, 11, 12, 13 
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Λεκτικό απόδοςη γελοιογραφικού μηνύματοσ: 

Γυναύκα ρωτϊ ϊνδρα τησ ΝΔ, που κλειδώνει με λουκϋτο το ςπύτι: «Θα μασ κλεύςετε και το 

ςπύτι;» 

Αυτόσ απαντϊ: «Όταν ϋρχονται ευρωεκλογϋσ, κλεύνουν τα πϊντα.» 

Λουκϋτο ςτην Ελληνικό Δημοκρατύα. 

Λουκϋτο ςτισ εφημερύδεσ. 

Λουκϋτο ςτο ςτόμα ανθρώπου. 

Λουκϋτο και ςτο ςτόμα ςκύλου. 

Λεκτικό απόδοςη γελοιογραφικού μηνύματοσ με χρόςη υπονούμενων μετωνυμιών: 

Γυναύκα ρωτϊ ϊνδρα τησ ΝΔ, που κλειδώνει με λουκϋτο το ςπύτι: «Θα μασ κλεύςετε και το ςπύτι;» 

Αυτόσ απαντϊ: «Όταν ϋρχονται ευρωεκλογϋσ, κλεύνουν τα πϊντα.» 

Λουκϋτο ςτην Ελληνικό Δημοκρατύα. 

Λουκϋτο ςτον Σύπο. 

Λουκϋτο ςτην ομιλύα. 

Λουκϋτο και ςτο γαύγιςμα. 

Ερμηνευτικό βοόθεια: 

Κλεύςιμο τησ Βουλόσ ενόψει Ευρωεκλογών από την κυβϋρνηςη Καραμανλό. 

Σημαςιολογικϋσ Νηςύδεσ: 

΢το ΢χόμα 3 απεικονύζεται ο «μικρόκοςμοσ» τησ γελοιογραφύασ, δηλαδό το ςύνολο των 

γλωςςικϊ ό οπτικϊ εκφραςμϋνων εννοιών και των υπονοούμενων εννοιών, που 

περιλαμβϊνει η γελοιογραφύα, δομημϋνεσ ςε ϋνα δικτύωμα. Οι ςυνδϋςεισ του δικτυώματοσ 

εύναι οι ςημαςιολογικϋσ ςχϋςεισ μεταξύ των εννοιών. 
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Σημαςιολογικϋσ Νηςύδεσ: 

ζκύλος

άνδρας

γσναίκα μας

Ελληνική 

Δημοκραηία

πάνηα

λοσκέηο

κλειδί

άνδρας με 

κονκάρδα

θορεμένη 

κονκάρδα
κονκάρδα

ΝΔ

part-whole

entity-location exophora

place-institution

exophora action-object

object-institution

pa
rt
-w

ho
le

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
   

artifact-use

action-agent

artifact-use
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΢χόμα 3: Εξαγωγό γελοιογραφικών νηςύδων - «Μικρόκοςμοσ» τησ γελοιογραφύασ 
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Προώόντα Μελϋτησ 

Ο διαδικτυακόσ τόποσ τησ μελϋτησ βρύςκεται ςτο http://www.cosmoroe.eu. ΢το χώρο θα 

υπϊρχει πληροφορύα για τουσ ςτόχουσ τησ παρούςησ μελϋτησ, το ηλεκτρονικό βιβλύο με 50 

παραδεύγματα ανϊλυςησ γελοιογραφιών πϊνω ςτα οπούα βαςύςαμε την εξαγωγό των 

πρώτων ςυμπεραςμϊτων μασ και πρόςβαςη ςτη μηχανό αναζότηςησ. Επύςησ, ϋχει γύνει μύα 

«χαρτογρϊφηςη» του χώρου τησ ελληνικόσ γελοιογραφύασ, που ϋχει αναρτηθεύ με τη μορφό 

«χρόςιμοι ςύνδεςμοι» ςτο διαδικτυακό τόπο. Πρόκειται για πληροφορύεσ/ςυνδϋςμουσ που 

καλύπτουν τα ακόλουθα: ψηφιακϋσ θεματικϋσ ςυλλογϋσ, βιβλύα, ψηφιοποιημϋνα τηλεοπτικϊ 

αρχεύα/αφιερώματα, περιοδικϊ, προςωπικϋσ ιςτοςελύδεσ γελοιογρϊφων, αφιερώματα ςτον 

τύπο, φόρουμ/μπλογκσ, διαγωνιςμού, εκθϋςεισ. Δημοςιεύςεισ και ομιλύεσ μελών τησ ομϊδασ, 

ςχετικϊ με τη ςυγκεκριμϋνη μελϋτη, εύναι επύςησ διαθϋςιμα ςτο διαδικτυακό αυτό τόπο. 

΢τισ ενότητεσ που ακολουθούν παρουςιϊζουμε περιςςότερεσ πληροφορύεσ ςχετικϊ με τα 

δύο βαςικϊ προώόντα τησ μελϋτησ μασ, δηλαδό το ηλεκτρονικό βιβλύο παραδειγμϊτων και τη 

μηχανό αναζότηςησ γελοιογραφιών. 

Ηλεκτρονικό βιβλύο παραδειγμϊτων 

Σο βιβλύο ϋχει το μορφότυπο .pdf και αποτελεύται από πλόρη ανϊλυςη 50 γελοιογραφιών 

του Γιϊννη Ιωϊννου, ςτη μορφό των παραδειγμϊτων που δόθηκαν ςτισ προηγούμενεσ 

ενότητεσ (Εικόνα 18). Η παρούςα μελϋτη αποτελεύ βαςικό ςυμπλόρωμα αυτού του αρχεύου 

για την κατανόηςη τησ ανϊλυςησ. 

Μηχανό αναζότηςησ γελοιογραφιών 

Έχοντασ δημιουργόςει το ςώμα των επιςημειωμϋνων γελοιογραφιών, εύναι απαραύτητο 

ϋνα εργαλεύο που θα υποςτηρύζει την εύκολη και αποτελεςματικό πρόςβαςη ςτο ςύνολο 

αυτών των αρχεύων. Ο ςχεδιαςμόσ ενόσ τϋτοιου εργαλεύου ϋγινε ϋχοντασ υπόψη τον εξόσ 

ςτόχο, που αυτό καλεύται να καλύψει: 

http://www.cosmoroe.eu/


55 

 

 

Εικόνα 18: Ηλεκτρονικό βιβλύο γελοιογραφιών 

 Σην αναζότηςη, εξερεύνηςη και παρουςύαςη τησ ςημαςιολογικόσ αλληλεπύδραςησ 

εικόνασ και λόγου, όπωσ αυτό αποτυπώνεται μϋςω ςυγκεκριμϋνων γελοιογραφικών 

παραδειγμϊτων. Μύα τϋτοια προςϋγγιςη μπορεύ να ςυμβϊλλει ουςιαςτικϊ ςτην 

αποτύπωςη τησ διαλεκτικόσ ςχϋςησ των διαφορετικών τροπικοτότων και ςυνεπώσ ςτη 

διαδικαςύα κριτικόσ πρόςληψησ και δημιουργύασ πολυμεςικών μηνυμϊτων. 

Για την επύτευξη του παραπϊνω ςτόχου αναπτύχθηκε μύα διεπαφό αναζότηςησ των 

επιςημειωμϋνων γελοιογραφιών. Ουςιαςτικϊ πρόκειται για μύα μηχανό κειμενικόσ 

αναζότηςησ, η οπούα δεικτοδοτεύ και ανακτϊ την κειμενικό πληροφορύα, που ϋχει 

επιςημειωθεύ ςτο ςώμα των γελοιογραφιών. Μϋςω τησ διεπαφόσ αυτόσ ο χρόςτησ ϋχει τισ 

εξόσ δυνατότητεσ: 

 να εκτελϋςει μύα απλό αναζότηςη, κατϊ την οπούα το θεωρητικό πλαύςιο ςχϋςεων 

COSMOROE χρηςιμοποιεύται ωσ βϊςη για την εύρεςη των αποτελεςμϊτων τησ 

αναζότηςησ, ωςτόςο λειτουργεύ κρυμμϋνο από το χρόςτη ό 
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 να εκτελϋςει μύα πιο πολύπλοκη αναζότηςη, κατϊ την οπούα μπορεύ να επιλϋξει την 

εφαρμογό κατϊλληλων φύλτρων, ϊμεςα ςυνδεδεμϋνων με τισ ςημαςιολογικϋσ 

ςχϋςεισ και το περιεχόμενο των διαφορετικών τροπικοτότων του πολυμεςικού 

μηνύματοσ. 

Η πρώτη λειτουργύα απευθύνεται ςτουσ χρόςτεσ γενικού ενδιαφϋροντοσ, ενώ η δεύτερη 

λειτουργύα προςφϋρει μεγαλύτερο ϋλεγχο ςτην αναζότηςη και απευθύνεται ςε χρόςτεσ με 

ειδικό ενδιαφϋρον ςτη ςημαςιολογύα του πολυμεςικού μηνύματοσ. 

Επιπλϋον, ιδιαύτερο βϊροσ ϋχει δοθεύ ςτην ταξινόμηςη και παρουςύαςη των 

αποτελεςμϊτων, καθώσ επύςησ και ςτην εμφϊνιςη του περιεχομϋνου των γελοιογραφικών 

αρχεύων. 

Βϊςη δεδομϋνων γελοιογραφικών αρχεύων και δεικτοδότηςη 

Η βϊςη δεδομϋνων που χρηςιμοποιεύται από τη μηχανό αναζότηςησ ωσ πηγό, βαςύζεται 

ςτο ςύνολο των επιςημειωμϋνων γελοιογραφιών. Για κϊθε μύα γελοιογραφύα, εξϊγονται 

όλεσ οι ςημαςιολογικϋσ ςχϋςεισ που ϋχουν αναγνωριςτεύ και αποθηκεύονται ςε ξεχωριςτϊ 

αρχεύα .xml μορφότυπου. Σα αρχεύα αυτϊ περιϋχουν όλη την απαραύτητη πληροφορύα για 

τον οριςμό κϊθε ςημαςιολογικόσ ςχϋςησ που ϋχει δηλωθεύ. ΢υγκεκριμϋνα, περιγρϊφεται ο 

τύποσ και οι υπο-τύποι τησ ςχϋςησ, καθώσ επύςησ και τα γελοιογραφικϊ ςτοιχεύα, οπτικϊ ό 

κειμενικϊ, που ςυνδϋονται μϋςω τησ ςχϋςησ αυτόσ. Σα περιεχόμενα των αρχεύων αυτών 

δεικτοδοτούνται κατϊλληλα και αποτελούν ουςιαςτικϊ τη ςτοιχειώδη μονϊδα αναζότηςησ, 

καθ’ όλη τη διαδικαςύα που ακολουθεύ. 

Αναζότηςη ςημαςιολογικών ςχϋςεων γελοιογραφιών 

Απλό αναζότηςη 

Από τη ςελύδα τησ απλόσ αναζότηςησ ο χρόςτησ μπορεύ να ειςϊγει ϋνα ερώτημα ςε 

μορφό κειμϋνου. Οι λϋξεισ-κλειδιϊ αναζητούνται ςτο ςύνολο των αρχεύων τησ υποκεύμενησ 

βϊςησ δεδομϋνων. ΢την Εικόνα 19 φαύνεται ϋνα παρϊδειγμα απλόσ αναζότηςησ, με χρόςη 

μιασ λϋξησ. 
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Εικόνα 19: Απλό αναζότηςη 

΢το ερώτημα αυτό (Εικόνα 19), ο χρόςτησ αναζητϊ ςχϋςεισ που περιϋχουν ςτα ςτοιχεύα 

τουσ τη λϋξη «ςπύτι» ό «ςπύτια» (με χρόςη του ςυμβόλου υποκατϊςταςησ) και μπορεύ να 

βρύςκεται εύτε ςτο κεύμενο τησ γελοιογραφύασ, εύτε ωσ ετικϋτα ενόσ οπτικού ςτοιχεύου. 

΢ύνθετη αναζότηςη 

Η ςελύδα τησ ςύνθετησ αναζότηςησ προςφϋρει ςτο χρόςτη τη δυνατότητα του πλόρουσ 

ελϋγχου του ερωτόματοσ, μϋςω τησ επιλογόσ κριτηρύων, που ςχετύζονται εύτε με την 

τροπικότητα του πολυμεςικού μηνύματοσ, εύτε με το εύδοσ τησ πολυμεςικόσ ςχϋςησ του 

μηνύματοσ. Πιο ςυγκεκριμϋνα, ςτην Εικόνα 20 φαύνεται η βαςικό δομό τησ ςελύδασ ςύνθετησ 

αναζότηςησ, χωριςμϋνησ ςε τρεισ τομεύσ. Καθϋνασ από αυτούσ προςφϋρει τουσ 

εναλλακτικούσ τρόπουσ, με τουσ οπούουσ ο χρόςτησ μπορεύ να ελϋγξει το ερώτημϊ του, για 

να ϋχει τα επιθυμητϊ αποτελϋςματα, ανακτώντασ ςημαςιολογικϋσ ςχϋςεισ από τη βϊςη 

δεδομϋνων των γελοιογραφικών αρχεύων. 

 Ο Σομϋασ 1 ςτηρύζεται ςτην απλό αναζότηςη με τη χρόςη λϋξεων-κλειδιϊ, αλλϊ την 

εμπλουτύζει με τη χρόςη φύλτρων που αφορούν την πηγό από την οπούα οι λϋξεισ-

κλειδιϊ θα αναζητηθούν, όπωσ επύςησ και με την παρϊλληλη αναζότηςη ζεύγουσ 

λϋξεων. 

 Ο Σομϋασ 2 προςφϋρει ςτο χρόςτη τη δυνατότητα αναζότηςησ ςυγκεκριμϋνων 

ςημαςιολογικών ςχϋςεων, επιλϋγοντασ τον τύπο ό τουσ υπο-τύπουσ που επιθυμεύ. 

 Ο Σομϋασ 3 χρηςιμοποιεύται για την αναζότηςη ςυγκεκριμϋνων τροπικοτότων, όπωσ 

αυτϋσ χρηςιμοποιούνται ςτα πολυμεςικϊ γελοιογραφικϊ αρχεύα. 
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Καθϋνασ από τουσ τομεύσ αυτούσ μπορεύ να χρηςιμοποιηθεύ εύτε αυτόνομα, εύτε ςε 

ςυνδυαςμό με τουσ ϊλλουσ. 

 

Εικόνα 20: ΢ύνθετη αναζότηςη - Βαςικού τομεύσ 

Αναζότηςη με λϋξεισ-κλειδιϊ 

Η ςύνθετη αναζότηςη με χρόςη λϋξεων-κλειδιϊ λειτουργεύ κατϊ το ςυνόθη τρόπο, με 

επιπλϋον τη δυνατότητα εφαρμογόσ φύλτρων δύο επιπϋδων.  

΢την Εικόνα 21 φαύνεται η απλούςτερη μορφό μιασ τϋτοιασ αναζότηςησ, κατϊ την οπούα 

αναζητεύται η λϋξη «εκλογϋσ», όπωσ αυτό μπορεύ να εμφανύζεται εύτε ςτο κεύμενο τησ 

γελοιογραφύασ, εύτε ςαν ετικϋτα ενόσ οπτικού ςτοιχεύου τησ γελοιογραφύασ και να 

ςυμμετϋχει ςε κϊποιεσ ςημαςιολογικϋσ ςχϋςεισ. 
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Εικόνα 21: Αναζότηςη με λϋξη-κλειδύ 

 
Εικόνα 22: Αναζότηςη με λϋξη-κλειδύ και φύλτρο 

 

΢την Εικόνα 22 εκτελεύται η ύδια αναζότηςη, με τον περιοριςμό η λϋξη «εκλογϋσ» να εύναι 

μϋροσ του κειμϋνου τησ γελοιογραφύασ. Κατϊ αντύςτοιχο τρόπο ο χρόςτησ θα μπορούςε να 

επιλϋξει οι προσ αναζότηςη λϋξεισ να όταν ετικϋτεσ οπτικών ςτοιχεύων. 

Ο πρώτοσ τομϋασ τησ ςύνθετησ αναζότηςησ ολοκληρώνεται με τη δυνατότητα 

αναζότηςησ ενόσ ζεύγουσ λϋξεων-κλειδιϊ, οι οπούεσ μπορεύ να ςυνδϋονται μεταξύ τουσ μϋςω 

κϊποιων ςημαςιολογικών ςχϋςεων. ΢την Εικόνα 23 δύνεται ϋνα τϋτοιο παρϊδειγμα 

αναζότηςησ, ςτο οπούο ο χρόςτησ αναζητϊ τισ ςχϋςεισ που μπορεύ να ςυνδϋουν τη λϋξη 

«εκλογϋσ», εμφανιζόμενη ωσ κεύμενο τησ γελοιογραφύασ και τη λϋξη «κϊλπη» που θα 

εκφρϊζει την εικόνα μιασ κϊλπησ ςτη γελοιογραφύα. 
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Εικόνα 23: Αναζότηςη ςημαςιολογικών ςχϋςεων με βϊςη ζεύγοσ λϋξεων-κλειδιϊ 

Ο τελεςτόσ μεταξύ των δύο τμημϊτων του τομϋα δηλώνει τον τρόπο με τον οπούο θα 

ςυνενωθούν αυτϊ για τη δημιουργύα του τελικού ερωτόματοσ αναζότηςησ, αν δηλαδό ο 

χρόςτησ αναζητϊ τουλϊχιςτον το ϋνα, και τα δύο ό το ϋνα αλλϊ όχι το ϊλλο. 

Αναζότηςη με το εύδοσ τησ ςημαςιολογικόσ ςχϋςησ 

Ο δεύτεροσ βαςικόσ τρόποσ τησ ςύνθετησ αναζότηςησ αφορϊ τη χρόςη του τύπου των 

ςημαςιολογικών ςχϋςεων και προςφϋρει ςτο χρόςτη τη δυνατότητα να αναζητόςει 

ςυγκεκριμϋνα παραδεύγματα, που δεύχνουν τον τρόπο με τον οπούο πραγματώνονται οι 

ςημαςιολογικϋσ ςχϋςεισ. ΢την Εικόνα 24 δύνεται ϋνα ςχετικό παρϊδειγμα, όπου αναζητώνται 

όλεσ οι μετωνυμικϋσ ςχϋςεισ που ϋχουν επιςημειωθεύ ςτισ γελοιογραφύεσ. 

 
Εικόνα 24: Αναζότηςη με βϊςη τη ςημαςιολογικό ςχϋςη 

Η αναζότηςη αυτό κϊνει χρόςη τησ ιεραρχικόσ δομόσ των ςημαςιολογικών ςχϋςεων 

COSMOROE και ϋτςι ο χρόςτησ μπορεύ να αναζητόςει από τισ πιο γενικϋσ ςχϋςεισ, με βϊςη 

τον τύπο τουσ, ϋωσ τισ πιο εξειδικευμϋνεσ, με βϊςη τον υπο-τύπο του τρύτου επιπϋδου. Η 

δυνατότητα τησ πολλαπλόσ επιλογόσ επιτρϋπει οποιονδόποτε ενδιϊμεςο ςυνδυαςμό τύπων 

και υπο-τύπων, ςυνδϋοντϊσ τουσ διαζευκτικϊ. 
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Η ςυνολικό θεωρύα για τισ ςημαςιολογικϋσ ςχϋςεισ COSMOROE παρουςιϊζεται 

αναλυτικϊ ςτη ςχετικό δημοςύευςη (Pastra, 2008) και ςτα επόμενα ςχόματα δύνεται μύα 

γραφικό αναπαρϊςταςη τησ ιεραρχικόσ δομόσ τουσ, όπωσ αυτό χρηςιμοποιεύται και από τη 

μηχανό αναζότηςησ. 

Token-Token Type-Token Metonymy Metaphor

Literal Figurative

39 subtypes

Equivalence - ContradictionType

First Level 

Subtype

Second Level 

Subtype

Third Level 

Subtype
 

΢χόμα 4: ΢χϋςεισ Ιςοδυναμύασ και Αντύθεςησ 

 

Exophora Agent-Object
Defining 

Apposition
Adjunct

Essential

Subject Object

Exophora Agent-Object

Subject Object

Non 

Defining 

Apposition

Complementarity

Non Essential

Place-

Position
Manner

Place-

Direction

Type

First Level 

Subtype

Second Level 

Subtype

Third Level 

Subtype
Means Source

 

΢χόμα 5: ΢χϋςη ΢υμπληρωματικότητασ 

Αναζότηςη με βϊςη την τροπικότητα 

΢τον τελευταύο τομϋα τησ ςύνθετησ αναζότηςησ παρϋχεται η δυνατότητα αναζότηςησ με 

βϊςη το εύδοσ τησ τροπικότητασ και ανεξϊρτητα από το περιεχόμενό τησ. Ο χρόςτησ μπορεύ 

ϋτςι να δει όλεσ τισ ςχϋςεισ ςτισ οπούεσ ςυμμετϋχουν οι διαφορετικϋσ τροπικότητεσ και πώσ 

ςυμβϊλλουν ςτη δημιουργύα του πολυμεςικού γελοιογραφικού μηνύματοσ. 

΢την Εικόνα 25 δύνεται ϋνα παρϊδειγμα, ςτο οπούο ο χρόςτησ αναζητϊ πολλαπλϋσ 

τροπικότητεσ και ςυγκεκριμϋνα όλεσ τισ υποδηλούμενεσ ενϋργειεσ, καθώσ επύςησ και εκεύνεσ 

από τισ χειρονομύεσ που εύναι εύτε ςυμβολικϋσ εύτε εικονικϋσ. 
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Εικόνα 25: Αναζότηςη με βϊςη την τροπικότητα 

Αποτελϋςματα αναζότηςησ 

Μετϊ την εκτϋλεςη του ερωτόματοσ ο χρόςτησ οδηγεύται ςτη ςελύδα των 

αποτελεςμϊτων, ςτην οπούα μπορεύ να δει τα διαφορετικϊ αρχεύα των ςημαςιολογικών 

ςχϋςεων που ικανοποιούν το ερώτημα, όπωσ φαύνεται και ςτην Εικόνα 26, καθώσ επύςησ και 

τη γελοιογραφύα ςτην οπούα δηλώνεται η ςυγκεκριμϋνη ςχϋςη (Εικόνα 27). 

 

Εικόνα 26: Αποτελϋςματα αναζότηςησ 
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Εικόνα 27: Προεπιςκόπηςη γελοιογραφύασ 

Αναλυτικό παρουςύαςη των ςημαςιολογικών ςχϋςεων 

Από την κεντρικό ςελύδα των αποτελεςμϊτων ο χρόςτησ μπορεύ να δει με μεγαλύτερη 

λεπτομϋρεια καθϋνα από τα αρχεύα των ςημαςιολογικών ςχϋςεων, επιςκεπτόμενοσ τουσ 

ςχετικούσ ςυνδϋςμουσ. 

Η Εικόνα 28 παρουςιϊζει μύα ςημαςιολογικό ςχϋςη, ςτην οπούα φαύνονται τα ςτοιχεύα 

που ςυμμετϋχουν, καθώσ και το εύδοσ τησ. ΢το ςυγκεκριμϋνο παρϊδειγμα, δύο οπτικϊ 

ςτοιχεύα, ϋνα λουκϋτο και μύα εφημερύδα ςυνδϋονται μεταξύ τουσ μϋςω μιασ ςχϋςησ 

ςυμπληρωματικότητασ. ΢τη λεπτομϋρη παρουςύαςη κϊθε ςχϋςησ τα ςτοιχεύα που 

διαςυνδϋονται χαρακτηρύζονται πϊντα από το εύδοσ τησ πηγόσ τουσ, αν δηλαδό αποτελούν 

μϋροσ του κειμϋνου μιασ γελοιογραφύασ ό μϋροσ τησ οπτικόσ πληροφορύασ και ςυγκεκριμϋνα 

αν εύναι υποδηλούμενη ενϋργεια, χειρονομύα ό οπτικό ςτοιχεύο. ΢το κϋντρο τησ παρουςύαςησ 

τησ ςχϋςησ δύνεται αναλυτικϊ ο τύποσ και οι υπο-τύποι τησ. 
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Εικόνα 28: Λεπτομερόσ παρουςύαςη ςημαςιολογικόσ ςχϋςησ 

Ειδικϊ για την οπτικό πληροφορύα τησ γελοιογραφύασ, το τμόμα τησ εικόνασ που 

αποτελεύ μϋροσ τησ ςημαςιολογικόσ ςχϋςησ παρουςιϊζεται, με χρόςη ςυνδϋςμου, 

επιςημειωμϋνο ςτη γελοιογραφύα και εμφανύζεται μϋςω αναδυόμενου παραθύρου, όπωσ 

φαύνεται ςτην Εικόνα 29, για την περύπτωςη τησ εικόνασ του λουκϋτου. 

Επιπλϋον, το ςύνολο των ςχϋςεων που υπονοούνται και ςτισ οπούεσ κϊποιο από τα 

ςυμμετϋχοντα ςτοιχεύα δεν εύναι ορατό ςτη γελοιογραφύα, αλλϊ εύναι απαραύτητεσ για την 

κατανόηςη τησ κεντρικόσ ςημαςιολογικόσ ςχϋςησ, δύνονται επύςησ μϋςω αναδυόμενου 

παραθύρου από το ςύνδεςμο τησ υπονοούμενησ ςχϋςησ (Εικόνα 30). 
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Εικόνα 29: Αναδυόμενο παρϊθυρο με επιςημεύωςη περιοχόσ ενδιαφϋροντοσ 

Σεχνικϋσ προδιαγραφϋσ 

΢υνολικϊ η μηχανό αναζότηςησ υλοποιόθηκε ωσ μύα δικτυακό εφαρμογό, 

προςφερόμενη κεντρικϊ από ϋνα διακομιςτό προσ τοπικούσ και απομακρυςμϋνουσ 

υπολογιςτϋσ. ΢τηρύζεται κατϊ βϊςη ςτην προγραμματιςτικό βιβλιοθόκη Apache Lucene, 

(http://lucene.apache.org), που εύναι μύα ιδιαύτερα δημοφιλόσ και ευρϋωσ χρηςιμοποιούμενη 

μηχανό αναζότηςησ ανοιχτού κώδικα. Η επιλογό ϋγινε με βϊςη τα ιδιαύτερα χαρακτηριςτικϊ 

τησ, κυρύωσ τη δυνατότητα διαχεύριςησ μεγϊλου όγκου αρχεύων, διαφορετικών 

μορφοτύπων, την ϋξυπνη δεικτοδότηςη και αποτελεςματικό ανϊκτηςό τουσ, τη δυνατότητα 

προςαρμογόσ του κώδικα ςτισ ιδιαύτερεσ ανϊγκεσ τησ εφαρμογόσ και την ανεξαρτηςύα από 

ςυγκεκριμϋνο λειτουργικό ςύςτημα, λόγω τησ προγραμματιςτικόσ γλώςςασ υλοπούηςησ. 

http://lucene.apache.org/
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Εικόνα 30: Αναδυόμενο παρϊθυρο υπονοούμενη ςχϋςησ 
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΢τατιςτικό περιγραφό τησ διϊδραςησ ςκύτςου και λόγου 

Επιλϋξαμε ϋνα ςύνολο 50 γελοιογραφιών του ύδιου γελοιογρϊφου (πρβ. §Ποςοτικό δομό 

υλικού - Αναλογύεσ υλικού ανϊ γελοιογρϊφο και Πύνακασ 3, Πύνακασ 4) οι οπούεσ πϋραςαν από 

τρεισ αναλυτϋσ και ενδελεχό ϋλεγχο, για την περαιτϋρω ςυςτηματικό, ςτατιςτικό περιγραφό 

τησ διϊδραςησ ςκύτςου και λόγου ςτα δεδομϋνα μασ. Η περιγραφό ϋγινε προσ δύο βαςικϋσ 

κατευθύνςεισ: 

a) ωσ προσ τισ εννοιολογικϋσ ςχϋςεισ που υποδηλώνονται ςτα δεδομϋνα, δηλαδό τισ 

ςημαςιολογικϋσ ςχϋςεισ διϊδραςησ ςκύτςου και λόγου, καθώσ και 

οπτικών/γλωςςικών ςτοιχεύων μεταξύ τουσ και 

b) ωσ προσ τισ ϋννοιεσ που λαμβϊνουν μϋροσ ςτισ ςχϋςεισ αυτϋσ. 

Διακρύνουμε τρεισ κατηγορύεσ εννοιών: 

1. ϋννοιεσ που εκφρϊζονται μϋςω του λόγου 

2. ϋννοιεσ που εκφρϊζονται μϋςω του ςκύτςου 

3. ϋννοιεσ που υπονοούνται 

Πρϋπει να ςημειώςουμε ότι επικεντρώνουμε μόνο ςε ϋννοιεσ που λαμβϊνουν χώρα 

(ϊμεςα ό ϋμμεςα) ςε κϊποια ςημαςιολογικό ςχϋςη διϊδραςησ ςκύτςου-λόγου, δηλαδό 

εξαιρούνται π.χ. ϋννοιεσ που εμφανύζονται γλωςςικϊ ςτισ γελοιογραφύεσ, αλλϊ δε βρύςκονται 

ςε ςημαςιολογικό διϊδραςη με ϊλλα ςτοιχεύα (πϋραν των ςυντακτικϊ δηλωμϋνων ςχϋςεων 

με ϊλλεσ γλωςςικϋσ μονϊδεσ), καθώσ και οπτικϊ ςτοιχεύα που δεν ϋχουν επιςημειωθεύ ωσ 

όροι κϊποιασ μονο-μεςικόσ ό πολυμεςικόσ ςχϋςησ. Οι ϋννοιεσ που υπονοούνται εύναι οι 

λεγόμενεσ «ϋννοιεσ-μεςολαβητϋσ» (πρβ. §Βόμα Σρύτο: Επιςημεύωςη ςημαςιολογικών 

ςχϋςεων μεταξύ μονϊδων), η δόλωςη των οπούων προ-απαιτεύται για την κατανόηςη των 

ςχϋςεων διϊδραςησ ςκύτςου και λόγου. Δε ςυμπεριλαμβϊνουμε το πλόθοσ των εννοιών που 

δύναται να υποδηλώνει μύα γελοιογραφύα γενικϊ, μϋγεθοσ το οπούο θεωρούμε ότι δεν εύναι 

και μετρόςιμο. 

Η περιγραφό και προσ τισ δύο κατευθύνςεισ εύναι πολυ-επύπεδη, ανϊλογη του ςώματοσ 

των δεδομϋνων, δηλαδό επιτρϋπει ςυγκριτικό παρατόρηςη των ανωτϋρω ωσ προσ: 
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 δύο θεματικϋσ περιοχϋσ (Πολιτικό vs. Περιβϊλλον) και περαιτϋρω ωσ προσ δύο 

θεματικϋσ υποκατηγορύεσ (Πολιτικό-ςτενϊ ςυνδεδεμϋνη με την επικαιρότητα vs. 

Πολιτικό-λιγότερο ςτενϊ ςυνδεδεμϋνη με την επικαιρότητα) 

 δύο τύπουσ αναλογύασ ςκύτςου-λόγου (επύθετο κεύμενο/λεζϊντα vs. 

διϊλογοσ/μονόλογοσ)2 

Να ςημειώςουμε επύςησ, ότι παρουςιϊζουμε ςχετικό ςυχνότητα μοναδικών εννοιών και 

μοναδικών ςχϋςεων. Μοναδικό θεωρεύται μύα ϋννοια ωσ προσ: 

 το λόμμα τησ λϋξησ που την αναπαριςτϊ, δηλαδό την κανονικοποιημϋνη μορφό τησ 

λϋξησ 

 την αυτόματη κατηγοριοπούηςό τησ ςε μύα από τισ κϊτωθι πραγματολογικϋσ 

κατηγορύεσ: οντότητα, κύνηςη, (περιγραφικό) χαρακτηριςτικό, αφηρημϋνη 

ϋννοια, και (για την εξαγωγό ςυγκεκριμϋνων παρατηρόςεων) 

 το μϋςο ςτο οπούο εκφρϊζεται (λόγοσ, ςκύτςο ό υπονοούμενη ϋννοια) 

Με ϊλλα λόγια, μετρϊμε τισ εμφανύςεισ κϊθε γλωςςικού, οπτικού και υποδηλούμενου 

ςτοιχεύου, επιςημειωμϋνου ςτο ςώμα γελοιογραφιών, με βϊςη την κανονικοποιημϋνη 

λεκτικό του απόδοςη και τη γενικό του οντολογικό κατηγορύα. Η κανονικοπούηςη γύνεται 

μϋςω χρόςησ ενόσ αντύςτοιχου υπολογιςτικού εργαλεύου για τα Ελληνικϊ (Greek lemmatizer) 

που ϋχει αναπτυχθεύ ςτο Ινςτιτούτο Επεξεργαςύασ του Λόγου και χρηςιμοποιεύ το 

Μορφολογικό Λεξικό του ΙΕΛ (http://www.ilsp.gr/morfologiko.html). Η απόδοςη οντολογικόσ 

κατηγορύασ γύνεται και αυτό αυτόματα, με ϋνα υπολογιςτικό εργαλεύο που λειτουργεύ επύ τη 

βϊςει κανόνων και το οπούο αναπτύχθηκε από μϋλη τησ ομϊδασ τησ παρούςησ εργαςύασ για 

το ευρωπαώκό ϋργο POETICON (http://www.poeticon.eu). Οι κανόνεσ λαμβϊνουν υπόψιν τουσ 

τα εξόσ: 

                                                                    
2
 Να ςημειωθεύ ότι τα δεδομϋνα που ϋχουμε για την κατηγορύα «ςκύτςο μόνο» εύναι ελϊχιςτα και 

κατ’ επϋκταςιν, μη αντιπροςωπευτικϊ. Σα ποςοςτϊ παρατύθενται ςτουσ πύνακεσ που ακολουθούν 
μόνο για λόγουσ πληρότητασ και ςε καμύα περύπτωςη δεν υποςτηρύζουμε ότι μπορούν να βγουν ϋςτω 
και ενδεύξεισ από αυτϊ. Παρατηρόςεισ ωσ προσ τουσ δύο τύπουσ αναλογύασ ςκύτςου-λόγου δεν θα 
αναφϋρουμε ξεχωριςτϊ για τισ πολιτικϋσ υποκατηγορύεσ, μολονότι και αυτϊ παρατύθενται ςτουσ 
πύνακεσ, για τουσ ύδιουσ λόγουσ. 

http://www.ilsp.gr/morfologiko.html
http://www.poeticon.eu/
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 τη γραμμό επιςημεύωςησ ςτην οπούα βρϋθηκε το ςτοιχεύο (π.χ. το «Implied Activity» 

Track εμπεριϋχει πϊντοτε μόνο κινόςεισ) 

 τη ςημαςιολογικό ςχϋςη ςτην οπούα ςυμμετϋχει το ςτοιχεύο (π.χ. action - step - 

process - use υποδηλώνουν πϊντοτε ότι ο ςχετικόσ όροσ εύναι κύνηςη) 

Για παρϊδειγμα, από την επιςημειωμϋνη ςχϋςη: 

element1 - action-purpose - element2 

ςυμπεραύνουμε αυτόματα την πραγματολογικό κατηγορύα ςτην οπούα ανόκουν τα ςτοιχεύα 

τησ ςχϋςησ και καταλόγουμε ςτα εξόσ: 

element1  movement 

element2  abstract concept 

Επομϋνωσ, κϊθε μοναδικό ϋννοια ϋχει μύα ταυτότητα του τύπου: 

lemma#ontologicalType 

ό 

lemma#ontologicalType#medium 

π.χ. 

λοσκέηο#entity#text 

κλειδώνω#movement#visual 

κλείνω#movement#text 

δικαιοζύνη#abstract#text 

Να ςημειωθεύ ότι για τισ ανϊγκεσ των ςτατιςτικών παρατηρόςεων που αφορούν ςτο 

μϋςο εκφορϊσ μιασ ϋννοιασ, το λοσκέηο#entity#text θεωρεύται ξεχωριςτό ϋννοια από 

το λοσκέηο#entity#visual. 

Η ςτατιςτικό περιγραφό που ακολουθεύ βαςύζεται ςε υπολογιςμό ςχετικόσ ςυχνότητασ 

εμφϊνιςησ των διαφόρων ςτοιχεύων, ϋτςι ώςτε ϊμεςη ςύγκριςό τουσ να εύναι εφικτό, 

μολονότι εμφανύζονται ςε διαφορετικόσ ποςότητασ αρχεύα (ανϊλογα κϊθε φορϊ με το 

επύπεδο ωσ προσ το οπούο αναλύονται). Για να βεβαιωθούμε ότι οι παρατηρόςεισ που 

εξϊγουμε ϋχουν ιςχύ, δηλαδό ότι ο αριθμόσ των δεδομϋνων που χρηςιμοποιούμε και 

μϊλιςτα το ςυγκεκριμϋνο δεύγμα εύναι επαρκϋσ, υπολογύςαμε την τυπικό απόκλιςη κϊθε 
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αρχεύου από ςυγκεκριμϋνεσ τιμϋσ ςχετικόσ ςυχνότητασ που μασ ενδιαφϋρουν. Σα 

αποτελϋςματα ϋδειξαν ότι τα ϋκτοπα, δηλαδό τα αρχεύα που διϋφεραν κατϊ πολύ από την 

εκϊςτοτε μϋςη τιμό τησ τυπικόσ απόκλιςησ, όταν τησ τϊξεωσ του 1 ςτα 20 ό 1 ςτα 15 και 

επομϋνωσ το δεύγμα μασ εύναι επαρκϋσ. 

1. ΢χετικό ςυχνότητα εννοιών ωσ προσ το μϋςο ϋκφραςησ 

Ο Πύνακασ 6 παρουςιϊζει τη ςχετικό ςυχνότητα εμφϊνιςησ εννοιών ανϊλογα με το μϋςο 

ϋκφραςησ αυτών ςτα δεδομϋνα μασ. 
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Frequency
Relative 

Frequency
% Frequency

Relative 

Frequency
% Frequency

Relative 

Frequency
% Frequency

Relative 

Frequency

Dialogue-Monologue 8 66 8.25 37.1% 102 12.75 57.3% 10 1.25 5.6% 178 22.25

Scene-Graphic Text 6 39 6.50 27.7% 92 15.33 65.2% 10 1.67 7.1% 141 23.50

Sketch only 1 0 0.00 0.0% 17 17.00 100.0% 0 0.00 0.0% 17 17.00

15 105 7.00 31.3% 211 14.07 62.8% 20 1.33 6.0% 336 22.40

Dialogue-Monologue 8 73 9.13 37.2% 116 14.50 59.2% 7 0.88 3.6% 196 24.50

Scene-Graphic Text 6 16 2.67 20.8% 60 10.00 77.9% 1 0.17 1.3% 77 12.83

Sketch only 1 0 0.00 0.0% 13 13.00 86.7% 2 2.00 13.3% 15 15.00

15 89 5.93 30.9% 189 12.60 65.6% 10 0.67 3.5% 288 19.20

Dialogue-Monologue 16 139 8.69 37.2% 218 13.63 58.3% 17 1.06 4.5% 374 23.38

Scene-Graphic Text 12 55 4.58 25.2% 152 12.67 69.7% 11 0.92 5.0% 218 18.17

Sketch only 2 0 0.00 0.0% 30 15.00 93.8% 2 1.00 6.3% 32 16.00

30 194 6.47 31.1% 400 13.33 64.1% 30 1.00 4.8% 624 20.80

Dialogue-Monologue 10 64 6.40 25.8% 163 16.30 65.7% 21 2.10 8.5% 248 24.80

Scene-Graphic Text 9 51 5.67 23.8% 156 17.33 72.9% 7 0.78 3.3% 214 23.78

Sketch only 1 0 0.00 0.0% 7 7.00 100.0% 0 0.00 0.0% 7 7.00

20 115 5.75 24.5% 326 16.30 69.5% 28 1.40 6.0% 469 23.45

50 309 6.18 28.3% 726 14.52 66.4% 58 1.16 5.3% 1093 21.86

Total

Concepts

POLITICS

(more) Context-dependent

                                                                       Concepts per Medium expressed in

         Caricature Files per

Domain & Language Presence Form

Textually expressed Concepts Visually expressed Concepts
Inferred

Concepts

ENVIRONMENT

Total (ENVIRONMENT)

TOTAL (across DOMAIN)

Total (POLITICS dependent)

POLITICS

(more) Context-independent

Total (POLITICS independent)

POLITICS All

Total (POLITICS)

Πύνακασ 6: Έννοιεσ εκφραςμϋνεσ διϊ ςυγκεκριμϋνου μϋςου ανϊ θεματικό πεδύο και γλωςςικό ςυμμετοχό 
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Όπωσ βλϋπουμε (Πύνακασ 6), ςτο ςώμα των 50 γελοιογραφιών βρϋθηκαν ςυνολικϊ 1093 

ςτοιχεύα που λαμβϊνουν μϋροσ ςτη διϊδραςη ςκύτςου-λόγου, δηλαδό περύπου 22 ανϊ 

γελοιογραφύα (ςχετικό ςυχνότητα 21.86 ανϊ γελοιογραφύα). Από αυτϊ, η ςυντριπτικό 

πλειοψηφύα (ςχετικό ςυχνότητα 14.52 ςτοιχεύα ανϊ γελοιογραφύα) εκφρϊζεται οπτικϊ, μϋςω 

του ςκύτςου, ενώ οι υπονοούμενεσ ϋννοιεσ που παύζουν το ρόλο μεςολαβητό ςτη διϊδραςη, 

αποτελούν περύπου το 5.5% (ςχετικό ςυχνότητα 1.16 ϋννοιεσ ανϊ γελοιογραφύα) των 

ςυνολικών ςτοιχεύων. Πραγματικϊ, οι ςυγκεκριμϋνεσ γελοιογραφύεσ του Γιϊννη Ιώαννου 

εύναι πολύ πλούςιεσ ςε οπτικϊ ςτοιχεύα, κϊτι που φαύνεται να χαρακτηρύζει γενικότερα το 

ςτυλ του και αυτόσ όταν και ϋνασ από τουσ λόγουσ για τουσ οπούουσ επιλϋξαμε το 

ςυγκεκριμϋνο γελοιογρϊφο (από τουσ 7 που αναλύςαμε), για να προχωρόςουμε ςε 

μεγαλύτερο βϊθοσ την ανϊλυςό μασ. Η ιδϋα όταν ότι γελοιογραφύεσ με πλούςιο ςκύτςο και 

λόγο θα μασ δώςουν περιςςότερεσ περιπτώςεισ διϊδραςησ των δύο μϋςων (και ποςοτικϊ και 

ωσ προσ το ποιόν των ςχϋςεων διϊδραςησ), ςε αντύθεςη με γελοιογραφύεσ όπου το ςκύτςο 

εύναι πολύ λιτό, περιορύζεται κατεξοχόν ςε ϋναν ό περιςςότερουσ γελοιογραφικούσ 

χαρακτόρεσ και το μόνυμα περνϊει περιςςότερο μϋςω γλωςςικού παιχνιδιού. 

Παρατηρώντασ τισ αναλογύεσ των ςτοιχεύων ανϊ θεματικό περιοχό, διαπιςτώνουμε ότι οι 

γελοιογραφύεσ που αφορούν ςε περιβαλλοντικϊ θϋματα εύναι πιο πυκνϋσ ςε ςτοιχεύα από τισ 

πολιτικϋσ (ςχετικό ςυχνότητα 23.45 ςτοιχεύα ϋναντι 20.80 ανϊ γελοιογραφύα). Σα οπτικϊ 

ςτοιχεύα και οι υποδηλούμενεσ ϋννοιεσ εύναι περιςςότερα ςτισ περιβαλλοντικϋσ, ενώ 

αντύθετα, τα γλωςςικϊ ςτοιχεύα εύναι λιγότερα, με μικρό διαφορϊ. Μελϋτη των δύο 

υποκατηγοριών των πολιτικών γελοιογραφιών δεικνύει ότι το ςύνολο που θεωρόθηκε πιο 

ςτενϊ ςυνδεδεμϋνο με την επικαιρότητα εύναι πιο πλούςιο ςε ςτοιχεύα γενικϊ και πιο 

πλούςιο ςε όλουσ τουσ τύπουσ πληροφοριών (γλωςςικϊ εκφραζόμενα ςτοιχεύα, οπτικώσ 

εκφραζόμενα και υπονοούμενεσ ϋννοιεσ). 

Όςον αφορϊ ςτον αριθμό των ςτοιχεύων ςτουσ διαφορετικούσ τύπουσ γελοιογραφιών με 

βϊςη την παρουςύα/απουςύα του γλωςςικού ςτοιχεύου (γλωςςικό ςυμμετοχό) και του 

τρόπου με τον οπούο εμφανύζεται, παρατηρούμε ότι όταν υπϊρχει «διϊλογοσ/μονόλογοσ» 

υπϊρχουν περιςςότερα ςτοιχεύα που ςυμμετϋχουν ϊμεςα ό ϋμμεςα ςε πολυμεςικϋσ ςχϋςεισ 

από ότι ςτην κατηγορύα «επύθετο κεύμενο/λεζϊντα». Σα γλωςςικώσ εκφραζόμενα ςτοιχεύα 

και οι υποδηλούμενεσ ϋννοιεσ εύναι περιςςότερεσ ςτην κατηγορύα «διϊλογοσ/μονόλογοσ», 

ενώ τα οπτικϊ ςτοιχεύα βρύςκονται ςτα ύδια επύπεδα ςτισ δύο κατηγορύεσ. Οι παρατηρόςεισ 
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αυτϋσ ιςχύουν και ςτη θεώρηςη των δεδομϋνων εντόσ ϋκαςτησ θεματικόσ κατηγορύασ. Η 

ςυχνότητα των οπτικών ςτοιχεύων εύναι λύγο μεγαλύτερη ςτο «διϊλογο/μονόλογο» ςτισ 

πολιτικϋσ γελοιογραφύεσ, ενώ ςτισ περιβαλλοντικϋσ εύναι λύγο μικρότερη. Κατϊ μϋςο όρο 

όμωσ, βρύςκονται ςτα ύδια επύπεδα, ανεξαρτότωσ θεματικόσ. 

2. ΢χετικό ςυχνότητα εννοιών ωσ προσ το μϋςο ϋκφραςησ και τον οντολογικό τύπο 

Οι Πύνακασ 7, Πύνακασ 8, Πύνακασ 9, Πύνακασ 10, Πύνακασ 11, Πύνακασ 12 εμφανύζουν τη 

ςχετικό ςυχνότητα των ςτοιχεύων που εύδαμε ςτην προηγούμενη ενότητα, λαμβϊνοντασ 

υπόψιν και τον οντολογικό τύπο. Πρόκειται, δηλαδό, για μια πιο λεπτομερό θεώρηςη αυτών 

των ςυχνοτότων, όπου επικεντρώνουμε και ςτον οντολογικό τύπο των εννοιών και ςτο μϋςο 

ϋκφραςησ αυτών. 

Οι οντότητεσ (Πύνακασ 9) εκφρϊζονται κατ’ εξοχόν οπτικϊ (65.4% αυτών δηλαδό 10.68 

ϋννοιεσ ανϊ αρχεύο εμφανύζονται ωσ οπτικϊ ςτοιχεύα), 29.7% αυτών (δηλαδό 4.84 ϋννοιεσ ανϊ 

αρχεύο) εμφανύζονται γλωςςικϊ και ϋνα 4.9% αυτών αποτελεύ υπονοούμενεσ ϋννοιεσ. 

Αντύςτοιχεσ εύναι οι αναλογύεσ και ςτισ δύο θεματικϋσ περιοχϋσ, με τισ περιβαλλοντικϋσ 

γελοιογραφύεσ να εμφανύζουν αυξημϋνα ποςοςτϊ οπτικϊ εκφραζόμενων και υπονοούμενων 

οντοτότων, ϋναντι των πολιτικών γελοιογραφιών. Οι τελευταύεσ, υπερϋχουν ςε ποςοςτό 

γλωςςικώσ εκφραζόμενων οντοτότων. ΢τισ υποκατηγορύεσ των πολιτικών γελοιογραφιών, 

παρατηρούνται ανϊλογα φαινόμενα, με ςαφώσ αυξημϋνα ποςοςτϊ των «ςτενϊ 

ςυνδεδεμϋνων με την επικαιρότητα» γελοιογραφιών, ςε όλα τα μϋςα ϋκφραςησ οντοτότων, 

ϋναντι τησ ϋτερησ υποκατηγορύασ. Η θεώρηςη των οντοτότων ωσ προσ τισ κατηγορύεσ 

παρουςύασ/απουςύασ λόγου δεικνύει ότι η κατηγορύα «διϊλογοσ/μονόλογοσ» ϋχει τα 

μεγαλύτερα ποςοςτϊ γλωςςικώσ εκφραζόμενων οντοτότων και υπονοούμενων οντοτότων, 

ςε ςχϋςη με τισ ϊλλεσ δύο. Αντύθετα, υπολεύπεται ςημαντικϊ ςε οπτικϊ εκφραζόμενεσ 

οντότητεσ, ςε ςχϋςη με την κατηγορύα «επύθετο κεύμενο/λεζϊντα» Μϋςα ςτην κϊθε 

κατηγορύα, οι γενικϋσ παρατηρόςεισ ιςχύουν, δηλαδό, η ςυντριπτικό πλειοψηφύα των 

οντοτότων εκφρϊζεται οπτικϊ. 

Οι Πύνακασ 7, Πύνακασ 8 μασ δύνουν μια πιο λεπτομερό θεώρηςη των οντοτότων ωσ προσ 

την υποκατηγοριοπούηςό τουσ ςε κύρια ονόματα και κοινϊ. Για τα κοινϊ ονόματα, ιςχύουν 

ακριβώσ οι παρατηρόςεισ που αναφϋραμε γενικϊ για τισ οντότητεσ και μϊλιςτα με αντύςτοιχα 

ποςοςτϊ. Μικρό απόκλιςη παρατηρεύται ςτισ υποκατηγορύεσ των πολιτικών γελοιογραφιών, 
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ωσ προσ τα ποςοςτϊ των γλωςςικώσ εκφραζόμενων κοινών ονομϊτων. Ενώ ςε όλα τα 

υπόλοιπα οι «ςτενϊ ςυνδεδεμϋνεσ με την επικαιρότητα» γελοιογραφύεσ ϋχουν αυξημϋνα 

ποςοςτϊ ϋναντι τησ ϋταιρησ υποκατηγορύασ, το ποςοςτό των γλωςςικώσ εκφραζόμενων 

κοινών ονομϊτων εύναι μικρότερο (3.60 γλωςςικώσ εκφραζόμενα κοινϊ ονόματα ανϊ αρχεύο 

ϋναντι 4.13). 

Πιο λεπτομερόσ θεώρηςη των κύριων ονομϊτων δεικνύει ότι τα γενικϊ ςυμπερϊςματα 

για τισ οντότητεσ γενικϊ ιςχύουν, η ςυχνότητα εμφϊνιςησ κύριων ονομϊτων που 

εκφρϊζονται οπτικϊ, ϋναντι αυτών που εκφρϊζονται γλωςςικϊ εύναι κϊπωσ μεγαλύτερη 

(ςχετικό ςυχνότητα 1.40 ανϊ γελοιογραφύα εκφρϊζεται οπτικϊ και 1.18 γλωςςικϊ). Επιπλϋον, 

οι περιβαλλοντικϋσ γελοιογραφύεσ δεν υπερϋχουν ϋναντι των πολιτικών ωσ προσ τα οπτικώσ 

εκφραζόμενα κύρια ονόματα (υπολεύπονται ελαφρώσ). ΢τισ υποκατηγορύεσ των πολιτικών 

γελοιογραφιών, ιςχύουν τα γενικϊ ςυμπερϊςματα με τη διαφορϊ ότι οι «ςτενϊ ςυνδεδεμϋνεσ 

με την επικαιρότητα» γελοιογραφύεσ δεν υπερϋχουν απλϊ ςε όλουσ τουσ τρόπουσ ϋκφραςησ 

οντοτότων ϋναντι τησ ϋτερησ υποκατηγορύασ, αλλϊ υπερτερούν κατϊ κρϊτοσ, καθώσ εύναι 

πολύ πιο πλούςιεσ ςε κύρια ονόματα. Η θεώρηςη των κυρύων ονομϊτων ωσ προσ τισ 

κατηγορύεσ παρουςύασ/απουςύασ λόγου εμφανύζει την κατηγορύα «διϊλογοσ/μονόλογοσ» να 

ϋχει περιςςότερα οπτικώσ εκφραζόμενα κύρια ονόματα από ότι η κατηγορύα «επύθετο 

κεύμενο/λεζϊντα». Η τελευταύα ϋχει περιςςότερα γλωςςικώσ εκφραζόμενα κύρια ονόματα. 
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Frequency
Relative 

Frequency
% Frequency

Relative 

Frequency
% Frequency

Relative 

Frequency
% Frequency

Relative 

Frequency

Dialogue-Monologue 8 12 1.50 44.4% 15 1.88 55.6% 0 0.00 0.0% 27 3.38

Scene-Graphic Text 6 24 4.00 75.0% 8 1.33 25.0% 0 0.00 0.0% 32 5.33

Sketch only 1 0 0.00 0.0% 12 12.00 100.0% 0 0.00 0.0% 12 12.00

15 36 2.40 50.7% 35 2.33 49.3% 0 0.00 0.0% 71 4.73

Dialogue-Monologue 8 3 0.38 21.4% 11 1.38 78.6% 0 0.00 0.0% 14 1.75

Scene-Graphic Text 6 5 0.83 71.4% 2 0.33 28.6% 0 0.00 0.0% 7 1.17

Sketch only 1 0 0.00 0.0% 3 3.00 100.0% 0 0.00 0.0% 3 3.00

15 8 0.53 33.3% 16 1.07 66.7% 0 0.00 0.0% 24 1.60

Dialogue-Monologue 16 15 0.94 36.6% 26 1.63 63.4% 0 0.00 0.0% 41 2.56

Scene-Graphic Text 12 29 2.42 74.4% 10 0.83 25.6% 0 0.00 0.0% 39 3.25

Sketch only 2 0 0.00 0.0% 15 7.50 100.0% 0 0.00 0.0% 15 7.50

30 44 1.47 46.3% 51 1.70 53.7% 0 0.00 0.0% 95 3.17

Dialogue-Monologue 10 8 0.80 36.4% 12 1.20 54.5% 2 0.20 9.1% 22 2.20

Scene-Graphic Text 9 7 0.78 58.3% 5 0.56 41.7% 0 0.00 0.0% 12 1.33

Sketch only 1 0 0.00 0.0% 2 2.00 100.0% 0 0.00 0.0% 2 2.00

20 15 0.75 41.7% 19 0.95 52.8% 2 0.10 5.6% 36 1.80

50 59 1.18 45.0% 70 1.40 53.4% 2 0.04 1.5% 131 2.62

Textually expressed

Named Entities

Visually expressed

Named Entities

Inferred

Named Entities

Total

Named Entities

                                                                                                                             Concepts per

                                                                          Concept Type & Medium expressed in

Caricature Files per

Domain &

Language Presence Form

POLITICS

(more) Context-dependent

Total (POLITICS dependent)

POLITICS

(more) Context-independent

Total (POLITICS independent)

POLITICS All

Total (POLITICS)

ENVIRONMENT

Total (ENVIRONMENT)

TOTAL (across DOMAIN)

Πύνακασ 7: Ονοματικϋσ Οντότητεσ ανϊ θεματικό πεδύο και γλωςςικό αναλογύα 
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Frequency
Relative 

Frequency
% Frequency

Relative 

Frequency
% Frequency

Relative 

Frequency
% Frequency

Relative 

Frequency

Dialogue-Monologue 8 43 5.38 38.7% 62 7.75 55.9% 6 0.75 5.4% 111 13.88

Scene-Graphic Text 6 11 1.83 13.3% 65 10.83 78.3% 7 1.17 8.4% 83 13.83

Sketch only 1 0 0.00 0.0% 3 3.00 100.0% 0 0.00 0.0% 3 3.00

15 54 3.60 27.4% 130 8.67 66.0% 13 0.87 6.6% 197 13.13

Dialogue-Monologue 8 52 6.50 41.6% 67 8.38 53.6% 6 0.75 4.8% 125 15.63

Scene-Graphic Text 6 10 1.67 17.9% 45 7.50 80.4% 1 0.17 1.8% 56 9.33

Sketch only 1 0 0.00 0.0% 7 7.00 87.5% 1 1.00 12.5% 8 8.00

15 62 4.13 32.8% 119 7.93 63.0% 8 0.53 4.2% 189 12.60

Dialogue-Monologue 16 95 5.94 40.3% 129 8.06 54.7% 12 0.75 5.1% 236 14.75

Scene-Graphic Text 12 21 1.75 15.1% 110 9.17 79.1% 8 0.67 5.8% 139 11.58

Sketch only 2 0 0.00 0.0% 10 5.00 90.9% 1 0.50 9.1% 11 5.50

30 116 3.87 30.1% 249 8.30 64.5% 21 0.70 5.4% 386 12.87

Dialogue-Monologue 10 37 3.70 24.3% 102 10.20 67.1% 13 1.30 8.6% 152 15.20

Scene-Graphic Text 9 30 3.33 21.1% 108 12.00 76.1% 4 0.44 2.8% 142 15.78

Sketch only 1 0 0.00 0.0% 5 5.00 100.0% 0 0.00 0.0% 5 5.00

20 67 3.35 22.4% 215 10.75 71.9% 17 0.85 5.7% 299 14.95

50 183 3.66 26.7% 464 9.28 67.7% 38 0.76 5.5% 685 13.70

                                                                                                                             Concepts per

                                                                          Concept Type & Medium expressed in

Caricature Files per

Domain &

Language Presence Form

ENVIRONMENT

Total (ENVIRONMENT)

TOTAL (across DOMAIN)

POLITICS All

Total (POLITICS)

POLITICS

(more) Context-dependent

Total (POLITICS dependent)

POLITICS

(more) Context-independent

Total (POLITICS independent)

Textually expressed

Common Entities

Visually expressed

Common Entities

Inferred

Common Entities

Total

Common Entities

Πύνακασ 8: «Κοινϋσ» Οντότητεσ ανϊ θεματικό πεδύο και γλωςςικό αναλογύα 
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Frequency
Relative 

Frequency
% Frequency

Relative 

Frequency
% Frequency

Relative 

Frequency
% Frequency

Relative 

Frequency

Dialogue-Monologue 8 55 6.88 39.9% 77 9.63 55.8% 6 0.75 4.3% 138 17.25

Scene-Graphic Text 6 35 5.83 30.4% 73 12.17 63.5% 7 1.17 6.1% 115 19.17

Sketch only 1 0 0.00 0.0% 15 15.00 100.0% 0 0.00 0.0% 15 15.00

15 90 6.00 33.6% 165 11.00 61.6% 13 0.87 4.9% 268 17.87

Dialogue-Monologue 8 55 6.88 39.6% 78 9.75 56.1% 6 0.75 4.3% 139 17.38

Scene-Graphic Text 6 15 2.50 23.8% 47 7.83 74.6% 1 0.17 1.6% 63 10.50

Sketch only 1 0 0.00 0.0% 10 10.00 90.9% 1 1.00 9.1% 11 11.00

15 70 4.67 32.9% 135 9.00 63.4% 8 0.53 3.8% 213 14.20

Dialogue-Monologue 16 110 6.88 39.7% 155 9.69 56.0% 12 0.75 4.3% 277 17.31

Scene-Graphic Text 12 50 4.17 28.1% 120 10.00 67.4% 8 0.67 4.5% 178 14.83

Sketch only 2 0 0.00 0.0% 25 12.50 96.2% 1 0.50 3.8% 26 13.00

30 160 5.33 33.3% 300 10.00 62.4% 21 0.70 4.4% 481 16.03

Dialogue-Monologue 10 45 4.50 25.9% 114 11.40 65.5% 15 1.50 8.6% 174 17.40

Scene-Graphic Text 9 37 4.11 24.0% 113 12.56 73.4% 4 0.44 2.6% 154 17.11

Sketch only 1 0 0.00 0.0% 7 7.00 100.0% 0 0.00 0.0% 7 7.00

20 82 4.10 24.5% 234 11.70 69.9% 19 0.95 5.7% 335 16.75

50 242 4.84 29.7% 534 10.68 65.4% 40 0.80 4.9% 816 16.32

                                                                                                                             Concepts per

                                                                          Concept Type & Medium expressed in

Caricature Files per

Domain &

Language Presence Form

Textually expressed

Entities

Visually expressed

Entities

Inferred

Entities

Total

Entities

POLITICS All

Total (POLITICS)

ENVIRONMENT

Total (ENVIRONMENT)

TOTAL (across DOMAIN)

POLITICS (more) Context-dependent

Total (POLITICS dependent)

POLITICS (more) Context-independent

Total (POLITICS independent)

Πύνακασ 9: ΢υνολικϋσ Οντότητεσ ανϊ θεματικό πεδύο και γλωςςικό αναλογύα 
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Πύνακασ 10: Κινόςεισ ανϊ θεματικό πεδύο και γλωςςικό αναλογύα 

Frequency
Relative 

Frequency
% Frequency

Relative 

Frequency
% Frequency

Relative 

Frequency
% Frequency

Relative 

Frequency

Dialogue-Monologue 8 6 0.75 18.2% 24 3.00 72.7% 3 0.38 9.1% 33 4.13

Scene-Graphic Text 6 1 0.17 5.9% 16 2.67 94.1% 0 0.00 0.0% 17 2.83

Sketch only 1 0 0.00 0.0% 2 2.00 100.0% 0 0.00 0.0% 2 2.00

15 7 0.47 13.5% 42 2.80 80.8% 3 0.20 5.8% 52 3.47

Dialogue-Monologue 8 9 1.13 19.1% 37 4.63 78.7% 1 0.13 2.1% 47 5.88

Scene-Graphic Text 6 1 0.17 7.1% 13 2.17 92.9% 0 0.00 0.0% 14 2.33

Sketch only 1 0 0.00 0.0% 3 3.00 75.0% 1 1.00 25.0% 4 4.00

15 10 0.67 15.4% 53 3.53 81.5% 2 0.13 3.1% 65 4.33

Dialogue-Monologue 16 15 0.94 18.8% 61 3.81 76.3% 4 0.25 5.0% 80 5.00

Scene-Graphic Text 12 2 0.17 6.5% 29 2.42 93.5% 0 0.00 0.0% 31 2.58

Sketch only 2 0 0.00 0.0% 5 2.50 83.3% 1 0.50 16.7% 6 3.00

30 17 0.57 14.5% 95 3.17 81.2% 5 0.17 4.3% 117 3.90

Dialogue-Monologue 10 15 1.50 21.4% 49 4.90 70.0% 6 0.60 8.6% 70 7.00

Scene-Graphic Text 9 6 0.67 12.5% 42 4.67 87.5% 0 0.00 0.0% 48 5.33

Sketch only 1 0 0.00 0.0% 0 0.00 0.0% 0 0.00 0.0% 0 0.00

20 21 1.05 17.8% 91 4.55 77.1% 6 0.30 5.1% 118 5.90

50 38 0.76 16.2% 186 3.72 79.1% 11 0.22 4.7% 235 4.70

POLITICS All

Total (POLITICS)

ENVIRONMENT

Total (ENVIRONMENT)

TOTAL (across DOMAIN)

                                                                                                                             Concepts per

                                                                          Concept Type & Medium expressed in

Caricature Files per

Domain &

Language Presence Form

POLITICS

(more) Context-dependent

Total (POLITICS dependent)

POLITICS

(more) Context-independent

Total (POLITICS independent)

Textually expressed

Movements

Visually expressed

Movements

Inferred

Movements

Total

Movements
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Πύνακασ 11: Περιγραφικϊ Χαρακτηριςτικϊ ανϊ θεματικό πεδύο και γλωςςικό αναλογύα 

Frequency
Relative 

Frequency
% Frequency

Relative 

Frequency
% Frequency

Relative 

Frequency
% Frequency

Relative 

Frequency

Dialogue-Monologue 8 0 0.00 0.0% 0 0.00 0.0% 0 0.00 0.0% 0 0.00

Scene-Graphic Text 6 1 0.17 100.0% 0 0.00 0.0% 0 0.00 0.0% 1 0.17

Sketch only 1 0 0.00 0.0% 0 0.00 0.0% 0 0.00 0.0% 0 0.00

15 1 0.07 100.0% 0 0.00 0.0% 0 0.00 0.0% 1 0.07

Dialogue-Monologue 8 0 0.00 0.0% 0 0.00 0.0% 0 0.00 0.0% 0 0.00

Scene-Graphic Text 6 0 0.00 0.0% 0 0.00 0.0% 0 0.00 0.0% 0 0.00

Sketch only 1 0 0.00 0.0% 0 0.00 0.0% 0 0.00 0.0% 0 0.00

15 0 0.00 0.0% 0 0.00 0.0% 0 0.00 0.0% 0 0.00

Dialogue-Monologue 16 0 0.00 0.0% 0 0.00 0.0% 0 0.00 0.0% 0 0.00

Scene-Graphic Text 12 1 0.08 100.0% 0 0.00 0.0% 0 0.00 0.0% 1 0.08

Sketch only 2 0 0.00 0.0% 0 0.00 0.0% 0 0.00 0.0% 0 0.00

30 1 0.03 100.0% 0 0.00 0.0% 0 0.00 0.0% 1 0.03

Dialogue-Monologue 10 0 0.00 0.0% 0 0.00 0.0% 0 0.00 0.0% 0 0.00

Scene-Graphic Text 9 4 0.44 100.0% 0 0.00 0.0% 0 0.00 0.0% 4 0.44

Sketch only 1 0 0.00 0.0% 0 0.00 0.0% 0 0.00 0.0% 0 0.00

20 4 0.20 100.0% 0 0.00 0.0% 0 0.00 0.0% 4 0.20

50 5 0.10 100.0% 0 0.00 0.0% 0 0.00 0.0% 5 0.10

POLITICS

(more) Context-dependent

Total (POLITICS dependent)

POLITICS

(more) Context-independent

TOTAL (across DOMAIN)

Total (POLITICS independent)

POLITICS All

Total (POLITICS)

ENVIRONMENT

Total (ENVIRONMENT)

                                                                                                                             Concepts per

                                                                          Concept Type & Medium expressed in

Caricature Files per

Domain &

Language Presence Form

Textually expressed

Features

Visually expressed

Features

Inferred

Features

Total

Features
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Πύνακασ 12: Αφηρημϋνεσ Έννοιεσ ανϊ θεματικό πεδύο και γλωςςικό αναλογύα 

Frequency
Relative 

Frequency
% Frequency

Relative 

Frequency
% Frequency

Relative 

Frequency
% Frequency

Relative 

Frequency

Dialogue-Monologue 8 5 0.63 71.4% 1 0.13 14.3% 1 0.13 14.3% 7 0.88

Scene-Graphic Text 6 2 0.33 25.0% 3 0.50 37.5% 3 0.50 37.5% 8 1.33

Sketch only 1 0 0.00 0.0% 0 0.00 0.0% 0 0.00 0.0% 0 0.00

15 7 0.47 46.7% 4 0.27 26.7% 4 0.27 26.7% 15 1.00

Dialogue-Monologue 8 9 1.13 90.0% 1 0.13 10.0% 0 0.00 0.0% 10 1.25

Scene-Graphic Text 6 0 0.00 0.0% 0 0.00 0.0% 0 0.00 0.0% 0 0.00

Sketch only 1 0 0.00 0.0% 0 0.00 0.0% 0 0.00 0.0% 0 0.00

15 9 0.60 90.0% 1 0.07 10.0% 0 0.00 0.0% 10 0.67

Dialogue-Monologue 16 14 0.88 82.4% 2 0.13 11.8% 1 0.06 5.9% 17 1.06

Scene-Graphic Text 12 2 0.17 25.0% 3 0.25 37.5% 3 0.25 37.5% 8 0.67

Sketch only 2 0 0.00 0.0% 0 0.00 0.0% 0 0.00 0.0% 0 0.00

30 16 0.53 64.0% 5 0.17 20.0% 4 0.13 16.0% 25 0.83

Dialogue-Monologue 10 4 0.40 100.0% 0 0.00 0.0% 0 0.00 0.0% 4 0.40

Scene-Graphic Text 9 4 0.44 50.0% 1 0.11 12.5% 3 0.33 37.5% 8 0.89

Sketch only 1 0 0.00 0.0% 0 0.00 0.0% 0 0.00 0.0% 0 0.00

20 8 0.40 66.7% 1 0.05 8.3% 3 0.15 25.0% 12 0.60

50 24 0.48 64.9% 6 0.12 16.2% 7 0.14 18.9% 37 0.74

Total (ENVIRONMENT)

TOTAL (across DOMAIN)

POLITICS

(more) Context-dependent

Total (POLITICS dependent)

POLITICS

(more) Context-independent

Total (POLITICS independent)

                                                                                                                             Concepts per

                                                                          Concept Type & Medium expressed in

Caricature Files per

Domain &

Language Presence Form

POLITICS All

Total (POLITICS)

ENVIRONMENT

Textually expressed

Abstract Concepts

Visually expressed

Abstract Concepts

Inferred

Abstract Concepts

Total

Abstract Concepts
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Οι κινόςεισ (Πύνακασ 10) εκφρϊζονται κατ’ εξοχόν οπτικϊ (79.1% αυτών, 3.72 ϋννοιεσ ανϊ 

αρχεύο). Οι γλωςςικώσ εκφραζόμενεσ κινόςεισ αποτελούν μόλισ το 16.2%, δηλαδό 0.76 

ϋννοιεσ ανϊ αρχεύο και οι υπονοούμενεσ ϋχουν ακόμα μικρότερη ςχετικό ςυχνότητα, δηλαδό 

0.22 ϋννοιεσ ανϊ αρχεύο. Αντύςτοιχεσ εύναι οι αναλογύεσ και ςτισ δύο θεματικϋσ περιοχϋσ, με 

τισ περιβαλλοντικϋσ γελοιογραφύεσ να εμφανύζουν αυξημϋνα ποςοςτϊ και ςε γλωςςικϊ και 

ςε οπτικϊ εκφραζόμενων και υπονοούμενων οντοτότων ϋναντι των πολιτικών 

γελοιογραφιών. ΢τισ υποκατηγορύεσ των πολιτικών γελοιογραφιών, παρατηρούνται 

ανϊλογα φαινόμενα, με τισ «μη ςτενϊ ςυνδεδεμϋνεσ με την επικαιρότητα» γελοιογραφύεσ να 

εμφανύζουν αυξημϋνα ποςοςτϊ γλωςςικώσ και οπτικώσ εκφραζόμενων εννοιών κύνηςησ 

από ότι η ϋταιρη υποκατηγορύα, που υπερϋχει ςε υπονοούμενεσ κινόςεισ. Η θεώρηςη των 

εννοιών κύνηςησ ωσ προσ τισ κατηγορύεσ παρουςύασ/απουςύασ λόγου δεικνύει ότι όλεσ οι 

κατηγορύεσ ακολουθούν τισ γενικϋσ παρατηρόςεισ και επιπλϋον η κατηγορύα 

«διϊλογοσ/μονόλογοσ» εμφανύζει τη μεγαλύτερη ςυχνότητα γλωςςικώσ και οπτικώσ  

εκφραζόμενων και υπονοούμενων κινόςεων. Η κατηγορύα «επύθετο κεύμενο/λεζϊντα» δεν 

εμφανύζει καθόλου υπονούμενεσ κινόςεισ, ενώ κατϊ τα ϊλλα φαύνεται να ακολουθεύ τισ 

γενικϋσ παρατηρόςεισ. 

Ο Πύνακασ 11 παρουςιϊζει πληροφορύεσ ςχετικϊ με ϋννοιεσ που αφορούν ςε περιγραφικϊ 

χαρακτηριςτικϊ. Οι ϋννοιεσ αυτϋσ εύναι λύγεσ και φαύνεται ότι εκφρϊζονται κατ’ εξοχόν 

γλωςςικϊ. Ο Πύνακασ 12 παρουςιϊζει πληροφορύεσ ςχετικϊ με τισ αφηρημϋνεσ ϋννοιεσ. Όπωσ 

εύναι αναμενόμενο, οι ϋννοιεσ αυτϋσ εκφρϊζονται κατ’ εξοχόν γλωςςικϊ, με ςυχνότητα 

εμφϊνιςησ 0.48, ϋναντι 0.12 που εκφρϊζονται οπτικϊ και 0.14 που υπονοούνται. Οι αναλογύεσ 

αυτϋσ φαύνεται να ιςχύουν και ςτισ θεματικϋσ περιοχϋσ με τισ ακόλουθεσ, όμωσ, εξαιρϋςεισ: 

΢τισ περιβαλλοντικϋσ, το ποςοςτό των υπονοούμενων αφηρημϋνων εννοιών εύναι πολύ 

μεγαλύτερο από αυτό των οπτικώσ εκφραζόμενων (ςυχνότητα 0.15 ϋναντι 0.05). Αντύθετα, 

ςτισ πολιτικϋσ γελοιογραφύεσ, οι οπτικώσ εκφραζόμενεσ αφηρημϋνεσ ϋννοιεσ εύναι 

περιςςότερεσ από τισ υπονοούμενεσ (ςχετικό ςυχνότητα 0.17 ςχϋςεισ ανϊ γελοιογραφύα 

ϋναντι 0.13), κυρύωσ λόγω του γεγονότοσ ότι υπονοούμενεσ αφηρημϋνεσ ϋννοιεσ δεν 

εμφανύζονται ςτην υποκατηγορύα των «μη ςτενϊ ςυνδεδεμϋνων με την επικαιρότητα 

γελοιογραφιών» και τησ ύςησ ςυχνότητασ με την οπούα εμφανύζονται οπτικϊ εκφραζόμενεσ 

και υπονοούμενεσ αφηρημϋνεσ ϋννοιεσ ςτισ «ςτενϊ ςυνδεδεμϋνεσ με την επικαιρότητα» 

γελοιογραφύεσ. Η θεώρηςη των αφηρημϋνων εννοιών ωσ προσ τισ κατηγορύεσ 
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παρουςύασ/απουςύασ λόγου εμφανύζει την κατηγορύα «διϊλογοσ/μονόλογοσ» ωσ την 

κατηγορύα όπου οι αφηρημϋνεσ ϋννοιεσ εκφρϊζονται κατ’ εξοχόν γλωςςικϊ, με τισ οπτικώσ 

εκφραζόμενεσ να ακολουθούν, ενώ η κατηγορύα «επύθετο κεύμενο/λεζϊντα» ανατρϋπει τα 

δεδομϋνα και εμφανύζει γλωςςικώσ εκφραζόμενεσ και υπονοούμενεσ αφηρημϋνεσ ϋννοιεσ με 

την ύδια ςυχνότητα. 

3. ΢χετικό ςυχνότητα εννοιών ωσ προσ τον οντολογικό τύπο 

Ο Πύνακασ 13 παρουςιϊζει τη ςχετικό ςυχνότητα εννοιών ςτα δεδομϋνα μασ εςτιϊζοντασ 

αυτό τη φορϊ, όχι ςτο μϋςον ϋκφραςησ, αλλϊ ςτον οντολογικό τύπο των εννοιών. 

Διακρύνουμε τισ ϋννοιεσ ςε οντότητεσ (και περαιτϋρω ςε κύρια ονόματα και κοινϊ), ςε 

κινόςεισ, ςε περιγραφικϊ χαρακτηριςτικϊ και ςε αφηρημϋνεσ ϋννοιεσ. 

Παρατηρούμε ότι αυτόσ ο υπολογιςμόσ μοναδικών εννοιών, που δε λαμβϊνει υπόψιν του 

το μϋςο ϋκφραςησ κϊθε ςτοιχεύου/ϋννοιασ μασ δύνει 1035 μοναδικϋσ ϋννοιεσ, ςτο ςύνολο των 

50 γελοιογραφιών και μια ςχετικό ςυχνότητα εμφϊνιςησ εννοιών ανα γελοιογραφύα τησ 

τϊξεωσ του 20.70. Από αυτϋσ, η ςυντριπτικό πλειοψηφύα εύναι οντότητεσ (15.48 ανϊ 

γελοιογραφύα), δηλαδό ποςοςτό 74.8% των ςυνολικών εννοιών, ενώ οι κινόςεισ ανϋρχονται 

ςε 4.50 ανϊ γελοιογραφύα, δηλαδό ςε ποςοςτό 21.7%. Σο 3% των εννοιών εύναι αφηρημϋνεσ 

ϋννοιεσ, ενώ τα περιγραφικϊ χαρακτηριςτικϊ (π.χ χρώμα, μϋγεθοσ κτλ.) εύναι ελϊχιςτα. Από 

τισ οντότητεσ, το 62% εύναι κοινϊ ονόματα και το 12.2% εύναι κύρια ονόματα. 

Μελετώντασ τα ύδια ςτοιχεύα ανϊ θεματικό περιοχό, παρατηρούμε ότι οι περιβαλλοντικϋσ 

γελοιογραφύεσ ϋχουν κϊπωσ αυξημϋνα ποςοςτϊ οντοτότων και κινόςεων ςε ςχϋςη με τισ 

πολιτικϋσ (16.00 οντότητεσ και 5.65 κινόςεισ ανϊ γελοιογραφύα, ϋναντι 15.13 και 3.73 

αντύςτοιχα) και εμφανύζονται ελαφρώσ πιο πυκνϋσ ςε ϋννοιεσ. Εντούτοισ, οι πολιτικϋσ 

γελοιογραφύεσ ϋχουν κατ’ εξοχόν περιςςότερα κύρια ονόματα (3.07 ανϊ γελοιογραφύα, ϋναντι 

1.70). ΢τισ υποκατηγορύεσ των πολιτικών γελοιογραφιών, ϋχουμε επιβεβαύωςη του αρχικού 

κριτηρύου διϊκριςησ υποκατηγορύασ, δηλαδό μεγϊλη διαφορϊ ςτην παρουςύα ονοματικών 

οντοτότων ςτην υποκατηγορύα γελοιογραφιών «ςτενϊ ςυνδεδεμϋνων με την επικαιρότητα», 

ςε ςχϋςη την υποκατηγορύα αυτών που δεν εύναι τόςο ςτενϊ ςυνδεδεμϋνεσ. Πρόκειται για 

4.53 ϋννοιεσ αυτού του τύπου ςτη μύα υποκατηγορύα ϋναντι 1.60 ςτην ϊλλη, δηλαδό 21.8%, 

ϋναντι 8.7%. Η ύπαρξη κυρύων ονομϊτων και ςτισ «μη ςτενϊ ςυνδεδεμϋνεσ με την 

επικαιρότητα» γελοιογραφύεσ αφορϊ κυρύωσ ςε τοπωνύμια, που δηλώνονται μϋςω οπτικών 
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ςτοιχεύων. Γενικϊ, η υποκατηγορύα των «ςτενϊ ςυνδεδεμϋνων με την επικαιρότητα» 

πολιτικών γελοιογραφιών εμφανύζεται λύγο πιο πλούςια ςε ϋννοιεσ ανϊ αρχεύο, με αυξημϋνα 

ποςοςτϊ ςε όλουσ τουσ τύπουσ εννοιών, εκτόσ των κινόςεων, όπου υπερϋχει η ϊλλη 

υποκατηγορύα. 

Κατϊ τη θεώρηςη των δεδομϋνων ωσ προσ την παρουςύα/απουςύα λόγου και τη μορφό 

που παύρνει αυτόσ, παρατηρούμε ότι η κατηγορύα «διϊλογοσ/μονόλογοσ» εύναι πιο πλούςια 

ςε ϋννοιεσ ανϊ αρχεύο και γενικϊ αλλϊ και ωσ προσ τισ επιμϋρουσ κατηγορύεσ εννοιών. 

Μοναδικό εξαύρεςη η περύπτωςη των κυρύων ονομϊτων, που εμφανύζονται ιδιαιτϋρωσ 

αυξημϋνα ςτην κατηγορύα «ςκύτςο μόνο» (αν και για την επιβεβαύωςη αυτού χρειαζόμαςτε 

μεγαλύτερο δεύγμα ςτην κατηγορύα αυτό) και ελαφρώσ αυξημϋνα ςτην υποκατηγορύα 

«επύθετο κεύμενο/λεζϊντα». Οι ύδιεσ παρατηρόςεισ ιςχύουν και ςτην αντύςτοιχη θεώρηςη 

ανϊ θεματικό κατηγορύα. Η υποκατηγορύα «διϊλογοσ/μονόλογοσ» ςτισ πολιτικϋσ 

γελοιογραφύεσ εμφανύζεται πιο πυκνό ςε ϋννοιεσ γενικώσ και ειδικώσ ςε όλεσ τισ κατηγορύεσ 

εννοιών, ςε ςχϋςη με την υποκατηγορύα «επύθετο κεύμενο/λεζϊντα». Αντύθετα, ςτισ 

περιβαλλοντικϋσ γελοιογραφύεσ οι δύο υποκατηγορύεσ δεν εμφανύζουν ςημαντικϋσ διαφορϋσ. 

 



84 

 

  

Total 

Concepts

Frequency
Relative 

Frequency
% Frequency

Relative 

Frequency
% Frequency

Relative 

Frequency
% Frequency

Relative 

Frequency
% Frequency

Relative 

Frequency
% Frequency

Relative 

Frequency
% Frequency

Relative 

Frequency

Dialogue-

Monologue
8 24 3.00 14.6% 104 13.00 63.4% 128 16.00 78.0% 30 3.75 18.3% 0 0.00 0.0% 6 0.75 3.7% 164 20.50

Scene-

Graphic Text
6 32 5.33 24.4% 76 12.67 58.0% 108 18.00 82.4% 17 2.83 13.0% 1 0.17 0.8% 5 0.83 3.8% 131 21.83

Sketch only 1 12 12.00 70.6% 3 3.00 17.6% 15 15.00 88.2% 2 2.00 11.8% 0 0.00 0.0% 0 0.00 0.0% 17 17.00

15 68 4.53 21.8% 183 12.20 58.7% 251 16.73 80.4% 49 3.27 15.7% 1 0.07 0.3% 11 0.73 3.5% 312 20.80

Dialogue-

Monologue
8 14 1.75 7.5% 117 14.63 62.6% 131 16.38 70.1% 46 5.75 24.6% 0 0.00 0.0% 10 1.25 5.3% 187 23.38

Scene-

Graphic Text
6 7 1.17 9.2% 55 9.17 72.4% 62 10.33 81.6% 14 2.33 18.4% 0 0.00 0.0% 0 0.00 0.0% 76 12.67

Sketch only 1 3 3.00 23.1% 7 7.00 53.8% 10 10.00 76.9% 3 3.00 23.1% 0 0.00 0.0% 0 0.00 0.0% 13 13.00

15 24 1.60 8.7% 179 11.93 64.9% 203 13.53 73.6% 63 4.20 22.8% 0 0.00 0.0% 10 0.67 3.6% 276 18.40

Dialogue-

Monologue
16 38 2.38 10.8% 221 13.81 63.0% 259 16.19 73.8% 76 4.75 21.7% 0 0.00 0.0% 16 1.00 4.6% 351 21.94

Scene-

Graphic Text
12 39 3.25 18.8% 131 10.92 63.3% 170 14.17 82.1% 31 2.58 15.0% 1 0.08 0.5% 5 0.42 2.4% 207 17.25

Sketch only 2 15 7.50 50.0% 10 5.00 33.3% 25 12.50 83.3% 5 2.50 16.7% 0 0.00 0.0% 0 0.00 0.0% 30 15.00

30 92 3.07 15.6% 362 12.07 61.6% 454 15.13 77.2% 112 3.73 19.0% 1 0.03 0.2% 21 0.70 3.6% 588 19.60

Dialogue-

Monologue
10 20 2.00 8.7% 142 14.20 61.5% 162 16.20 70.1% 65 6.50 28.1% 0 0.00 0.0% 4 0.40 1.7% 231 23.10

Scene-

Graphic Text
9 12 1.33 5.7% 139 15.44 66.5% 151 16.78 72.2% 48 5.33 23.0% 4 0.44 1.9% 6 0.67 2.9% 209 23.22

Sketch only 1 2 2.00 28.6% 5 5.00 71.4% 7 7.00 100.0% 0 0.00 0.0% 0 0.00 0.0% 0 0.00 0.0% 7 7.00

20 34 1.70 7.6% 286 14.30 64.0% 320 16.00 71.6% 113 5.65 25.3% 4 0.20 0.9% 10 0.50 2.2% 447 22.35

50 126 2.52 12.2% 648 12.96 62.6% 774 15.48 74.8% 225 4.50 21.7% 5 0.10 0.5% 31 0.62 3.0% 1035 20.70

Abstract

Total (POLITICS)

ENVIRONMENT

Total (ENVIRONMENT)

TOTAL (across DOMAIN)

Named Entities

Total (POLITICS dependent)

POLITICS

(more) Context-

independent

Total (POLITICS independent)

                                                    Concepts per

                                                   Concept Type

Caricature Files

per Domain &

Language Presence Form

POLITICS All

POLITICS

(more) Context-

dependent

Common Entities Total Entities Movements Features

Πύνακασ 13: Έννοιεσ ςυγκεκριμϋνου οντολογικού τύπου ανϊ θεματικό πεδύο και γλωςςικό αναλογύα 
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4. ΢χετικό ςυχνότητα ςχϋςεων με όρουσ ανϊ οντολογικό τύπο 

Οι Πύνακασ 14, Πύνακασ 15, Πύνακασ 16, Πύνακασ 17, Πύνακασ 18 παρουςιϊζουν τη ςχετικό 

ςυχνότητα των διαφορετικών ςημαςιολογικών ςχϋςεων που εμφανύςτηκαν ςτα δεδομϋνα μασ. Ωσ 

μοναδικό ςχϋςη θεωρούμε κϊθε ςημαςιολογικό ςχϋςη ςυγκεκριμϋνου τύπου, τησ οπούασ οι όροι 

αποτελούν μοναδικϋσ ϋννοιεσ: 

όρος1 - ζτέζη_α - όρος2 

vs. 

όρος1 - ζτέζη_α - όρος3 

vs. 

όρος1 - ζτέζη_β - όρος4 

π.χ. 

Ακρόπολη – symbol_of – Αθήνα 

vs. 

Ακρόπολη - symbol_of – Ελλάδα 

vs. 

Ακρόπολη – token-type - μνημείο 

΢τουσ ςυγκεκριμϋνουσ πύνακεσ, μοναδικϋσ ϋννοιεσ-όροι των ςχϋςεων ϋχουν υπολογιςθεύ χωρύσ 

να λϊβουμε υπόψιν μασ το μϋςον ϋκφραςησ των όρων. ΢υνολικϊ, εμφανύςτηκαν 922 ςχϋςεισ, με 

ςχετικό ςυχνότητα 18.44 ςχϋςεισ ανϊ αρχεύο. Οι ςχϋςεισ με τη μεγαλύτερη ςυχνότητα εμφϊνιςησ 

εύναι οι ςχϋςεισ ςυμπληρωματικότητασ, και μϊλιςτα κατ’ εξοχόν αναγκαύασ 

ςυμπληρωματικότητασ, που καταλαμβϊνουν το 60.63% του ςυνόλου των ςχϋςεων (ςχετικό 

ςυχνότητα 11.18 ςχϋςεισ ανϊ αρχεύο). Πιο αναλυτικϊ, διακρύνονται οι ςχϋςεισ defining apposition που 

αποτελούν το 24.51% επύ του ςυνόλου των ςχϋςεων (4.52 ςχϋςεισ ανϊ αρχεύο), ςχϋςεισ entity-

location, που αποτελούν το 15.94% (2.94 ςχϋςεισ ανϊ αρχεύο) επύ του ςυνόλου των ςχϋςεων, ςχϋςεισ 

essential exophora που αποτελούν το 6.83% επύ του ςυνόλου των ςχϋςεων και ςχϋςεισ essential 
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action-object που αποτελούν το 5.10% επύ του ςυνόλου των ςχϋςεων. Μεγϊλη εύναι και η ςυχνότητα 

εμφϊνιςησ ςχϋςεων ιςοδυναμύασ, που καταλαμβϊνουν το 38.61% επύ του ςυνόλου των ςχϋςεων, και 

ϋχουν ςχετικό ςυχνότητα 7.12 ςχϋςεισ ανϊ αρχεύο. 

Από αυτϋσ, οι μη-κυριολεκτικϋσ ςχϋςεισ ιςοδυναμύασ (δηλαδό μετωνυμύα και μεταφορϊ) 

αποτελούν το 29.83% επύ του ςυνόλου των ςχϋςεων και ϋχουν ςχετικό ςυχνότητα 5.50 ςχϋςεισ ανϊ 

αρχεύο, ενώ οι κυριολεκτικϋσ ςχϋςεισ ιςοδυναμύασ αποτελούν το 8.79% επύ του ςυνόλου (1.62 ςχϋςεισ 

ανϊ αρχεύο). Πιο αναλυτικϊ, οι μετωνυμικϋσ ςχϋςεισ αποτελούν τη ςυντριπτικό πλειοψηφύα των 

ςχϋςεων ιςοδυναμύασ (27.22% επύ του ςυνόλου και ςχετικό ςυχνότητα εμφϊνιςησ 5.02 ςχϋςεισ ανϊ 

αρχεύο). Από τα διαφορετικϊ μετωνυμικϊ μοτύβα, οι ςχϋςεισ μϋρουσ-όλου εύναι εξαιρετικϊ ςυνόθησ 

(ςχετικό ςυχνότητα εμφϊνιςησ 2.34 ςχϋςεισ ανϊ αρχεύο), ενώ αιςθητό παρουςύα ϋχουν και οι ςχϋςεισ 

pure metonymy (symbol of), ϊνθρωποσ-τόποσ (people-place), αιτύα-ςυνϋπεια (cause-effect), κύνηςη-αιτύα 

(action-cause), κύνηςη-ςκοπόσ (action-purpose), θεςμόσ/οργανιςμόσ–εμπλεκόμενα μϋρη (institution-

people involved), αντικεύμενο-θεςμόσ/οργανιςμόσ (object-institution). 

Από τισ ςχϋςεισ κυριολεκτικόσ ιςοδυναμύασ, οι token-token (που ςυχνϊ εμπλϋκουν κύρια 

ονόματα) ϋχουν ςημαντικό ςυχνότητα εμφϊνιςησ (0.50 ςχϋςεισ ανϊ αρχεύο) και καταλαμβϊνουν το 

2.71% επύ του ςυνόλου των ςχϋςεων. Οι type-token εύναι ςυχνότερεσ (1.12 ςχϋςη ανϊ αρχεύο) και 

καταλαμβϊνουν το 6.07% επύ του ςυνόλου. 

΢χϋςεισ ανεξαρτηςύασ και ςυγκεκριμϋνα ςχϋςεισ αντύθεςησ (contradiction) εμφανύςτηκαν μόνο 

ελϊχιςτεσ. 

Κατϊ τη θεώρηςη τησ ςχετικόσ ςυχνότητασ ςχϋςεων ανϊ θεματικό περιοχό παρατηρούμε ότι οι 

ύδιεσ ςχϋςεισ ξεχωρύζουν και μϊλιςτα με την ύδια ςειρϊ ςυχνότητασ εμφϊνιςησ. ΢υγκεκριμϋνα, ςτισ 

περιβαλλοντικϋσ γελοιογραφύεσ, που εμφανύζουν και μεγαλύτερη πυκνότητα ςχϋςεων (19.70 ςχϋςεισ 

ανϊ αρχεύο ϋναντι 17.60 ςτισ πολιτικϋσ) παρατηρούμε μεγαλύτερη ςχετικό ςυχνότητα ςχϋςεων 

ςυμπληρωματικότητασ (12.15 ςχϋςεισ ανϊ αρχεύο ϋναντι 10.53). Αυτό οφεύλεται κυρύωσ ςτη διαφορϊ 

τουσ ςε ςχϋςεισ defining apposition, που εύναι αρκετϊ πιο ςυχνϋσ ςτισ περιβαλλοντικϋσ γελοιογραφύεσ 

απ’ ότι ςτισ πολιτικϋσ (5.75 ςχϋςεισ ανϊ αρχεύο ϋναντι 3.70). Για την ακρύβεια, οι «ςτενϊ ςυνδεδεμϋνεσ 

με την επικαιρότητα» γελοιογραφύεσ εύναι αυτϋσ που ϋχουν ςημαντικϊ μικρότερη ςυχνότητα 

ςχϋςεων defining apposition (2.87 ςχϋςεισ ανϊ αρχεύο) ςε αντύθεςη με τισ «μη ςτενϊ ςυνδεδεμϋνεσ» 

που ϋχουν ςυχνότητα 4.53 ςχϋςεισ ανϊ αρχεύο. Μϊλιςτα, ςτισ «ςτενϊ ςυνδεδεμϋνεσ με την 
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επικαιρότητα» πολιτικϋσ γελοιογραφύεσ, η ςυχνότητα εμφϊνιςησ defining apposition ςχϋςεων εύναι 

αιςθητϊ μικρότερη από τη ςυχνότητα εμφϊνιςησ adjunct ςχϋςεων, που δε ςυμβαύνει ςτισ 

περιβαλλοντικϋσ γελοιογραφύεσ αλλϊ ούτε και ςτισ ϋτερη υποκατηγορύα πολιτικών γελοιογραφιών. 

Κατϊ τα ϊλλα, οι πολιτικϋσ γελοιογραφύεσ ϋχουν περιςςότερεσ ςχϋςεισ essential exophora (1.67 

ςχϋςεισ ανϊ αρχεύο ϋναντι 0.65), με τισ «ςτενϊ ςυνδεδεμϋνεσ με την επικαιρότητα» γελοιογραφύεσ να 

εμφανύζουν πιο ςυχνϊ αυτϋσ τισ ςχϋςεισ από την ϋτερη υποκατηγορύα. 

Επύςησ, οι «ςτενϊ ςυνδεδεμϋνεσ με την επικαιρότητα» γελοιογραφύεσ εμφανύζουν ελαφρώσ 

περιςςότερεσ essential action object ςχϋςεισ από ότι η ϊλλη υποκατηγορύα πολιτικών γελοιογραφιών 

και οι περιβαλλοντικϋσ. Επιπλϋον, δεν εμφανύζουν καθόλου action-location ςχϋςεισ, ενώ οι ϊλλεσ δύο 

κατηγορύεσ εμφανύζουν. Επύςησ, οι περιβαλλοντικϋσ γελοιογραφύεσ δεν εμφανύζουν καθόλου action-

means ςχϋςεισ, ςε αντύθεςη με τισ πολιτικϋσ που εμφανύζουν. 

Όςον αφορϊ ςτισ ςχϋςεισ μη-κυριολεκτικόσ ιςοδυναμύασ, οι περιβαλλοντικϋσ παρουςιϊζουν 

ελϊχιςτεσ μεταφορϋσ ςε ςχϋςη με τισ πολιτικϋσ (0.05 ϋναντι 0.77), και μϊλιςτα, οι «μη ςτενϊ 

ςυνδεδεμϋνεσ με την επικαιρότητα» ϋχουν ϋνα μικρό προβϊδιςμα ςτη ςυχνότητα εμφϊνιςησ 

τϋτοιων ςχϋςεων. 

Μεγϊλη διαφορϊ ανϊμεςα ςτισ δύο υποκατηγορύεσ πολιτικών γελοιογραφιών παρουςιϊζεται 

ςτη ςυχνότητα μετωνυμικών ςχϋςεων με προβϊδιςμα των «ςτενϊ ςυνδεδεμϋνων με την 

επικαιρότητα» (5.53 ϋναντι 3.47 ςχϋςεισ ανϊ αρχεύο). Οι περιβαλλοντικϋσ υπερτερούν λύγο 

περιςςότερο, με ςχετικό ςυχνότητα εμφϊνιςησ μετωνυμικών ςχϋςεων τησ τϊξεωσ του 5.80. 

Κατϊ τα ϊλλα, τα ςυνηθϋςτερα μετωνυμικϊ μοτύβα παραμϋνουν ύδια με όςα παρατηρόθηκαν 

γενικϊ, με τισ περιβαλλοντικϋσ γελοιογραφύεσ, όμωσ, να εμφανύζουν και νϋα μοτύβα, που αφορούν ςε 

«φυςικϋσ οντότητεσ» (natural kinds), όπωσ τα: φυςικό οντότητα-ςκοπόσ (natural kind-purpose) και 

χαρακτηριςτικό ιδιότητα-φυςικό οντότητα (defining property-natural kind). 

Από την ϊλλη πλευρϊ, οι ςχϋςεισ token-token εύναι πιο πιθανϋσ ςτισ πολιτικϋσ γελοιογραφύεσ από 

ότι ςτισ περιβαλλοντικϋσ και κυρύωσ ςτισ «ςτενϊ ςυνδεδεμϋνεσ με την επικαιρότητα γελοιογραφύεσ» 

(0.87 vs. 0.47 vs. 0.25, ςχετικό ςυχνότητα ςτισ δύο υποκατηγορύεσ πολιτικών γελοιογραφιών και τισ 

περιβαλλοντικϋσ). Οι type-token ςχϋςεισ βρύςκονται ςτα ύδια επύπεδα με τισ token-token ςτισ «ςτενϊ 

ςυνδεδεμϋνεσ με την επικαιρότητα» γελοιογραφύεσ (0.87), και ςε υψηλότερα επύπεδα ςτισ υπόλοιπεσ 

πολιτικϋσ και περιβαλλοντικϋσ γελοιογραφύεσ (1.20 και 1.25 αντύςτοιχα). 
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Σϋλοσ, η θεώρηςη των δεδομϋνων ανϊ υποκατηγορύα παρουςύασ λόγου ςε διϊφορεσ μορφϋσ 

εμφανύζει την κατηγορύα «επύθετο κεύμενο/λεζϊντα» ωσ πιο πλούςια ςε ςχϋςεισ ιςοδυναμύασ, ςε 

ςχϋςεισ adjunct και defining apposition και την κατηγορύα «διϊλογοσ/μονόλογοσ» ωσ πιο πλούςια ςε 

ςχϋςεισ exophora, essential agent-object και contradiction. Κοιτώντασ τα δεδομϋνα ανϊ θεματικό 

περιοχό, ςτισ περιβαλλοντικϋσ γελοιογραφύεσ οι παρατηρόςεισ επαληθεύονται. ΢χϋςεισ όπωσ οι 

type-token, cause-action, defining property-natural kind, natural kind-purpose, part-whole, people-place, 

action-source εμφανύζονται πιο ςυχνϋσ ςτην κατηγορύα «επύθετο κεύμενο/λεζϊντα» και τησ δύνουν και 

το ςυνολικό προβϊδιςμα όςον αφορϊ ςτην πυκνότητα ςχϋςεων, ϋναντι τησ κατηγορύασ 

«διϊλογοσ/μονόλογοσ». 

΢τισ πολιτικϋσ γελοιογραφύεσ, η κατηγορύα «επύθετο κεύμενο/λεζϊντα» εμφανύζεται πιο πυκνό 

όςον αφορϊ ςε ςχϋςεισ token-token, people-place, και entity-location. 
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Frequency
Relative 

Frequency
Frequency

Relative 

Frequency
Frequency

Relative 

Frequency
Frequency

Relative 

Frequency
%

Token-Token 3 0.38 10 1.67 0 0.00 13 0.87 4.98%

Type-Token 8 1.00 5 0.83 0 0.00 13 0.87 4.98%

11 1.38 15 2.50 0 0.00 26 1.73 9.96%

action-agent 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0.00%

action-purpose 4 0.50 0 0.00 0 0.00 4 0.27 1.53%

action-result 0 0.00 1 0.17 0 0.00 1 0.07 0.38%

artifact-use 3 0.38 0 0.00 0 0.00 3 0.20 1.15%

artifact-user 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0.00%

aspect-concept 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0.00%

cause-action 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0.00%

cause-effect 3 0.38 1 0.17 0 0.00 4 0.27 1.53%

container-content 0 0.00 3 0.50 1 1.00 4 0.27 1.53%

defining_property-natural_kind 0 0.00 1 0.17 0 0.00 1 0.07 0.38%

institution-people_involved 1 0.13 2 0.33 0 0.00 3 0.20 1.15%

material-entity 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0.00%

natural_kind-purpose 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0.00%

object-institution 2 0.25 2 0.33 0 0.00 4 0.27 1.53%

part-whole 23 2.88 6 1.00 8 8.00 37 2.47 14.18%

people-place 3 0.38 8 1.33 0 0.00 11 0.73 4.21%

place-event 1 0.13 1 0.17 0 0.00 2 0.13 0.77%

place-institution 1 0.13 0 0.00 0 0.00 1 0.07 0.38%

step-process 0 0.00 3 0.50 0 0.00 3 0.20 1.15%

symbol_of 2 0.25 3 0.50 0 0.00 5 0.33 1.92%

43 5.38 31 5.17 9 9.00 83 5.53 31.80%

Metaphor Total Metaphor 10 1.25 0 0.00 0 0.00 10 0.67 3.83%

53 6.63 31 5.17 9 9.00 93 6.20 35.63%

64 8.00 46 7.67 9 9.00 119 7.93 45.59%

Total

(across Language Presence)

15

Dialogue-

Monologue
Scene-Graphic Text Sketch only

8 6 1

Metonymy

                                                                                       POLITICS

                                                    (more Context-dependent)

      

Conceptual Relation Types        

Total Equivalence

Total Literal

Total Figurative

Total Metonymy
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Πύνακασ 14: ΢ημαςιολογικϋσ ςχϋςεισ ανϊ εύδοσ γλωςςικόσ αναλογύασ (Politics-Context dependent) 

Frequency
Relative 

Frequency
Frequency

Relative 

Frequency
Frequency

Relative 

Frequency
Frequency

Relative 

Frequency
%

action-location 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0.00%

action-means 3 0.38 2 0.33 0 0.00 5 0.33 1.92%

action-source 2 0.25 3 0.50 1 1.00 6 0.40 2.30%

entity-location 9 1.13 27 4.50 5 5.00 41 2.73 15.71%

14 1.75 32 5.33 6 6.00 52 3.47 19.92%

Apposition defining 15 1.88 28 4.67 0 0.00 43 2.87 16.48%

15 1.88 28 4.67 0 0.00 43 2.87 16.48%

essential action-agent 1 0.13 0 0.00 0 0.00 1 0.07 0.38%

essential action-object 5 0.63 10 1.67 2 2.00 17 1.13 6.51%

non essential action-agent 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0.00%

6 0.75 10 1.67 2 2.00 18 1.20 6.90%

essential 27 3.38 1 0.17 0 0.00 28 1.87 10.73%

non essential 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0.00%

27 3.38 1 0.17 0 0.00 28 1.87 10.73%

62 7.75 71 11.83 8 8.00 141 9.40 54.02%

container-content 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0.00%

measurement_unit-entity 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0.00%

symbol_of 0 0.00 1 0.17 0 0.00 1 0.07 0.38%

Literal type-token 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0.00%

0 0.00 1 0.17 0 0.00 1 0.07 0.38%

126 15.75 118 19.67 17 17.00 261 17.40 100.00%

AgentObject

Exophora

Figurative-

Metonymy

Total

(across Language Presence)

15

                                                                                       POLITICS

                                                    (more Context-dependent)

      

Conceptual Relation Types        

Dialogue-

Monologue
Scene-Graphic Text Sketch only

Total (across Relation Type )

Adjunct

Total Adjunct

Total Apposition

Total AgentObject

Total Exophora
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Total Complementarity

Total Independence
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8 6 1



91 

 

 

Frequency
Relative 

Frequency
Frequency

Relative 

Frequency
Frequency

Relative 

Frequency
Frequency

Relative 

Frequency
%

Token-Token 3 0.38 4 0.67 0 0.00 7 0.47 2.62%

Type-Token 13 1.63 5 0.83 0 0.00 18 1.20 6.74%

16 2.00 9 1.50 0 0.00 25 1.67 9.36%

action-agent 1 0.13 0 0.00 0 0.00 1 0.07 0.37%

action-purpose 3 0.38 0 0.00 0 0.00 3 0.20 1.12%

action-result 2 0.25 0 0.00 0 0.00 2 0.13 0.75%

artifact-use 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0.00%

artifact-user 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0.00%

aspect-concept 2 0.25 0 0.00 0 0.00 2 0.13 0.75%

cause-action 2 0.25 0 0.00 0 0.00 2 0.13 0.75%

cause-effect 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0.00%

container-content 1 0.13 0 0.00 0 0.00 1 0.07 0.37%

defining_property-natural_kind 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0.00%

institution-people_involved 2 0.25 0 0.00 0 0.00 2 0.13 0.75%

material-entity 2 0.25 0 0.00 0 0.00 2 0.13 0.75%

natural_kind-purpose 1 0.13 0 0.00 0 0.00 1 0.07 0.37%

object-institution 4 0.50 0 0.00 0 0.00 4 0.27 1.50%

part-whole 11 1.38 9 1.50 5 5.00 25 1.67 9.36%

people-place 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0.00%

place-event 0 0.00 1 0.17 0 0.00 1 0.07 0.37%

place-institution 2 0.25 0 0.00 0 0.00 2 0.13 0.75%

step-process 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0.00%

symbol_of 2 0.25 1 0.17 1 1.00 4 0.27 1.50%

35 4.38 11 1.83 6 6.00 52 3.47 19.48%

Metaphor Total Metaphor 5 0.63 8 1.33 0 0.00 13 0.87 4.87%

40 5.00 19 3.17 6 6.00 65 4.33 24.34%

56 7.00 28 4.67 6 6.00 90 6.00 33.71%

1 15

E
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Total Literal
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Metonymy

Total Metonymy

Total Figurative

Total Equivalence

L

i

t

e

r

a

l

                                                                                       POLITICS

                                                    (more Context-independent)

      

Conceptual Relation Types        

Dialogue-

Monologue
Scene-Graphic Text Sketch only

Total

(across Language Presence)

8 6
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Πύνακασ 15: ΢ημαςιολογικϋσ ςχϋςεισ ανϊ εύδοσ γλωςςικόσ αναλογύασ (Politics-Context independent) 

Frequency
Relative 

Frequency
Frequency

Relative 

Frequency
Frequency

Relative 

Frequency
Frequency

Relative 

Frequency
%

action-location 2 0.25 6 1.00 0 0.00 8 0.53 3.00%

action-means 4 0.50 0 0.00 0 0.00 4 0.27 1.50%

action-source 5 0.63 1 0.17 0 0.00 6 0.40 2.25%

entity-location 28 3.50 13 2.17 2 2.00 43 2.87 16.10%

39 4.88 20 3.33 2 2.00 61 4.07 22.85%

Apposition defining 49 6.13 19 3.17 0 0.00 68 4.53 25.47%

49 6.13 19 3.17 0 0.00 68 4.53 25.47%

essential action-agent 8 1.00 0 0.00 0 0.00 8 0.53 3.00%

essential action-object 9 1.13 2 0.33 1 1.00 12 0.80 4.49%

non essential action-agent 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0.00%

17 2.13 2 0.33 1 1.00 20 1.33 7.49%

essential 19 2.38 3 0.50 0 0.00 22 1.47 8.24%

non essential 4 0.50 0 0.00 0 0.00 4 0.27 1.50%

23 2.88 3 0.50 0 0.00 26 1.73 9.74%

128 16.00 44 7.33 3 3.00 175 11.67 65.54%

container-content 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0.00%

measurement_unit-entity 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0.00%

symbol_of 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0.00%

Literal type-token 2 0.25 0 0.00 0 0.00 2 0.13 0.75%

2 0.25 0 0.00 0 0.00 2 0.13 0.75%

186 23.25 72 12.00 9 9.00 267 17.80 100.00%Total (across Relation Type )

Total Complementarity
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Adjunct

Total Adjunct

Total Apposition

AgentObject

Total AgentObject

Exophora

Total Exophora

Dialogue-

Monologue
Scene-Graphic Text Sketch only

Total

(across Language Presence)

8 6 1 15

                                                                                       POLITICS

                                                    (more Context-independent)

      

Conceptual Relation Types        

C

o

m

p

l

e

m

e

n

t

a

r

i

t

y



93 

 

 

Frequency
Relative 

Frequency
Frequency

Relative 

Frequency
Frequency

Relative 

Frequency
Frequency

Relative 

Frequency
%

Token-Token 6 0.38 14 1.17 0 0.00 20 0.67 3.79%

Type-Token 21 1.31 10 0.83 0 0.00 31 1.03 5.87%

27 1.69 24 2.00 0 0.00 51 1.70 9.66%

action-agent 1 0.06 0 0.00 0 0.00 1 0.03 0.19%

action-purpose 7 0.44 0 0.00 0 0.00 7 0.23 1.33%

action-result 2 0.13 1 0.08 0 0.00 3 0.10 0.57%

artifact-use 3 0.19 0 0.00 0 0.00 3 0.10 0.57%

artifact-user 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0.00%

aspect-concept 2 0.13 0 0.00 0 0.00 2 0.07 0.38%

cause-action 2 0.13 0 0.00 0 0.00 2 0.07 0.38%

cause-effect 3 0.19 1 0.08 0 0.00 4 0.13 0.76%

container-content 1 0.06 3 0.25 1 0.50 5 0.17 0.95%

defining_property-natural_kind 0 0.00 1 0.08 0 0.00 1 0.03 0.19%

institution-people_involved 3 0.19 2 0.17 0 0.00 5 0.17 0.95%

material-entity 2 0.13 0 0.00 0 0.00 2 0.07 0.38%

natural_kind-purpose 1 0.06 0 0.00 0 0.00 1 0.03 0.19%

object-institution 6 0.38 2 0.17 0 0.00 8 0.27 1.52%

part-whole 34 2.13 15 1.25 13 6.50 62 2.07 11.74%

people-place 3 0.19 8 0.67 0 0.00 11 0.37 2.08%

place-event 1 0.06 2 0.17 0 0.00 3 0.10 0.57%

place-institution 3 0.19 0 0.00 0 0.00 3 0.10 0.57%

step-process 0 0.00 3 0.25 0 0.00 3 0.10 0.57%

symbol_of 4 0.25 4 0.33 1 0.50 9 0.30 1.70%

78 4.88 42 3.50 15 7.50 135 4.50 25.57%

Metaphor Total Metaphor 15 0.94 8 0.67 0 0.00 23 0.77 4.36%

93 5.81 50 4.17 15 7.50 158 5.27 29.92%

120 7.50 74 6.17 15 7.50 209 6.97 39.58%

Total

(across Language Presence)

16 12 2 30

                                                                                  POLITICS ALL

                                                    

      

Conceptual Relation Types        

Dialogue-

Monologue
Scene-Graphic Text Sketch only
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Total Metonymy

Total Figurative

Total Equivalence
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Πύνακασ 16: ΢ημαςιολογικϋσ ςχϋςεισ ανϊ εύδοσ γλωςςικόσ αναλογύασ (Politics-All) 

Frequency
Relative 

Frequency
Frequency

Relative 

Frequency
Frequency

Relative 

Frequency
Frequency

Relative 

Frequency
%

action-location 2 0.13 6 0.50 0 0.00 8 0.27 1.52%

action-means 7 0.44 2 0.17 0 0.00 9 0.30 1.70%

action-source 7 0.44 4 0.33 1 0.50 12 0.40 2.27%

entity-location 37 2.31 40 3.33 7 3.50 84 2.80 15.91%

53 3.31 52 4.33 8 4.00 113 3.77 21.40%

Apposition defining 64 4.00 47 3.92 0 0.00 111 3.70 21.02%

64 4.00 47 3.92 0 0.00 111 3.70 21.02%

essential action-agent 9 0.56 0 0.00 0 0.00 9 0.30 1.70%

essential action-object 14 0.88 12 1.00 3 1.50 29 0.97 5.49%

non essential action-agent 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0.00%

23 1.44 12 1.00 3 1.50 38 1.27 7.20%

essential 46 2.88 4 0.33 0 0.00 50 1.67 9.47%

non essential 4 0.25 0 0.00 0 0.00 4 0.13 0.76%

50 3.13 4 0.33 0 0.00 54 1.80 10.23%

190 11.88 115 9.58 11 5.50 316 10.53 59.85%

container-content 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0.00%

measurement_unit-entity 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0.00%

symbol_of 0 0.00 1 0.08 0 0.00 1 0.03 0.19%

Literal type-token 2 0.13 0 0.00 0 0.00 2 0.07 0.38%

2 0.13 1 0.08 0 0.00 3 0.10 0.57%

312 19.50 190 15.83 26 13.00 528 17.60 100.00%Total (across Relation Type )

Total Complementarity
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Adjunct

Total Adjunct

Total Apposition

AgentObject

Total AgentObject

Exophora

Total Exophora

Sketch only
Total

(across Language Presence)

16 12 2 30

                                                                                  POLITICS ALL

                                                    

      

Conceptual Relation Types        

Dialogue-

Monologue
Scene-Graphic Text
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Frequency
Relative 

Frequency
Frequency

Relative 

Frequency
Frequency

Relative 

Frequency
Frequency

Relative 

Frequency
%

Token-Token 2 0.20 3 0.33 0 0.00 5 0.25 1.27%

Type-Token 8 0.80 17 1.89 0 0.00 25 1.25 6.35%

10 1.00 20 2.22 0 0.00 30 1.50 7.61%

action-agent 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0.00%

action-purpose 1 0.10 4 0.44 0 0.00 5 0.25 1.27%

action-result 2 0.20 0 0.00 0 0.00 2 0.10 0.51%

artifact-use 1 0.10 3 0.33 0 0.00 4 0.20 1.02%

artifact-user 1 0.10 0 0.00 0 0.00 1 0.05 0.25%

aspect-concept 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0.00%

cause-action 2 0.20 5 0.56 0 0.00 7 0.35 1.78%

cause-effect 6 0.60 4 0.44 0 0.00 10 0.50 2.54%

container-content 1 0.10 1 0.11 0 0.00 2 0.10 0.51%

defining_property-natural_kind 0 0.00 4 0.44 0 0.00 4 0.20 1.02%

institution-people_involved 6 0.60 1 0.11 0 0.00 7 0.35 1.78%

material-entity 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0.00%

natural_kind-purpose 0 0.00 3 0.33 0 0.00 3 0.15 0.76%

object-institution 1 0.10 0 0.00 0 0.00 1 0.05 0.25%

part-whole 18 1.80 37 4.11 0 0.00 55 2.75 13.96%

people-place 1 0.10 7 0.78 0 0.00 8 0.40 2.03%

place-event 1 0.10 1 0.11 0 0.00 2 0.10 0.51%

place-institution 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0.00%

step-process 0 0.00 1 0.11 0 0.00 1 0.05 0.25%

symbol_of 1 0.10 2 0.22 1 1.00 4 0.20 1.02%

42 4.20 73 8.11 1 1.00 116 5.80 29.44%

Metaphor Total Metaphor 1 0.10 0 0.00 0 0.00 1 0.05 0.25%

43 4.30 73 8.11 1 1.00 117 5.85 29.70%

53 5.30 93 10.33 1 1.00 147 7.35 37.31%

Total

(across Language Presence)

10 9 1 20

                                                             ENVIRONMENT
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Πύνακασ 17: ΢ημαςιολογικϋσ ςχϋςεισ ανϊ εύδοσ γλωςςικόσ αναλογύασ (Environment) 

Frequency
Relative 

Frequency
Frequency

Relative 

Frequency
Frequency

Relative 

Frequency
Frequency

Relative 

Frequency
%

action-location 4 0.40 5 0.56 0 0.00 9 0.45 2.28%

action-means 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0.00%

action-source 2 0.20 10 1.11 0 0.00 12 0.60 3.05%

entity-location 34 3.40 25 2.78 4 4.00 63 3.15 15.99%

40 4.00 40 4.44 4 4.00 84 4.20 21.32%

Apposition defining 55 5.50 59 6.56 1 1.00 115 5.75 29.19%

55 5.50 59 6.56 1 1.00 115 5.75 29.19%

essential action-agent 7 0.70 1 0.11 0 0.00 8 0.40 2.03%

essential action-object 9 0.90 9 1.00 0 0.00 18 0.90 4.57%

non essential action-agent 2 0.20 0 0.00 0 0.00 2 0.10 0.51%

18 1.80 10 1.11 0 0.00 28 1.40 7.11%

essential 9 0.90 4 0.44 0 0.00 13 0.65 3.30%

non essential 3 0.30 0 0.00 0 0.00 3 0.15 0.76%

12 1.20 4 0.44 0 0.00 16 0.80 4.06%

125 12.50 113 12.56 5 5.00 243 12.15 61.68%

container-content 1 0.10 0 0.00 0 0.00 1 0.05 0.25%

measurement_unit-entity 1 0.10 0 0.00 0 0.00 1 0.05 0.25%

symbol_of 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0 0.00 0.00%

Literal type-token 2 0.20 0 0.00 0 0.00 2 0.10 0.51%

4 0.40 0 0.00 0 0.00 4 0.20 1.02%

182 18.20 206 22.89 6 6.00 394 19.70 100.00%Total (across Relation Type )
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Total Adjunct

Total Apposition

AgentObject

Total AgentObject

Exophora

Total Exophora

Sketch only
Total

(across Language Presence)

10 9 1 20
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Frequency
Relative 

Frequency
Frequency

Relative 

Frequency
Frequency

Relative 

Frequency
Frequency

Relative 

Frequency
%

Token-Token 8 0.31 17 0.81 0 0.00 25 0.50 2.71%

Type-Token 29 1.12 27 1.29 0 0.00 56 1.12 6.07%

37 1.42 44 2.10 0 0.00 81 1.62 8.79%

action-agent 1 0.04 0 0.00 0 0.00 1 0.02 0.11%

action-purpose 8 0.31 4 0.19 0 0.00 12 0.24 1.30%

action-result 4 0.15 1 0.05 0 0.00 5 0.10 0.54%

artifact-use 4 0.15 3 0.14 0 0.00 7 0.14 0.76%

artifact-user 1 0.04 0 0.00 0 0.00 1 0.02 0.11%

aspect-concept 2 0.08 0 0.00 0 0.00 2 0.04 0.22%

cause-action 4 0.15 5 0.24 0 0.00 9 0.18 0.98%

cause-effect 9 0.35 5 0.24 0 0.00 14 0.28 1.52%

container-content 2 0.08 4 0.19 1 0.33 7 0.14 0.76%

defining_property-natural_kind 0 0.00 5 0.24 0 0.00 5 0.10 0.54%

institution-people_involved 9 0.35 3 0.14 0 0.00 12 0.24 1.30%

material-entity 2 0.08 0 0.00 0 0.00 2 0.04 0.22%

natural_kind-purpose 1 0.04 3 0.14 0 0.00 4 0.08 0.43%

object-institution 7 0.27 2 0.10 0 0.00 9 0.18 0.98%

part-whole 52 2.00 52 2.48 13 4.33 117 2.34 12.69%

people-place 4 0.15 15 0.71 0 0.00 19 0.38 2.06%

place-event 2 0.08 3 0.14 0 0.00 5 0.10 0.54%

place-institution 3 0.12 0 0.00 0 0.00 3 0.06 0.33%

step-process 0 0.00 4 0.19 0 0.00 4 0.08 0.43%

symbol_of 5 0.19 6 0.29 2 0.67 13 0.26 1.41%

120 4.62 115 5.48 16 5.33 251 5.02 27.22%

Metaphor Total Metaphor 16 0.62 8 0.38 0 0.00 24 0.48 2.60%

136 5.23 123 5.86 16 5.33 275 5.50 29.83%

173 6.65 167 7.95 16 5.33 356 7.12 38.61%

Total

(across Language Presence)

26 21 3 50

                                                     TOTAL (across DOMAIN)
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Πύνακασ 18: ΢ημαςιολογικϋσ ςχϋςεισ ανϊ εύδοσ γλωςςικόσ αναλογύασ 

 

 

Frequency
Relative 

Frequency
Frequency

Relative 

Frequency
Frequency

Relative 

Frequency
Frequency

Relative 

Frequency
%

action-location 6 0.23 11 0.52 0 0.00 17 0.34 1.84%

action-means 7 0.27 2 0.10 0 0.00 9 0.18 0.98%

action-source 9 0.35 14 0.67 1 0.33 24 0.48 2.60%

entity-location 71 2.73 65 3.10 11 3.67 147 2.94 15.94%

93 3.58 92 4.38 12 4.00 197 3.94 21.37%

Apposition defining 119 4.58 106 5.05 1 0.33 226 4.52 24.51%

119 4.58 106 5.05 1 0.33 226 4.52 24.51%

essential action-agent 16 0.62 1 0.05 0 0.00 17 0.34 1.84%

essential action-object 23 0.88 21 1.00 3 1.00 47 0.94 5.10%

non essential action-agent 2 0.08 0 0.00 0 0.00 2 0.04 0.22%

41 1.58 22 1.05 3 1.00 66 1.32 7.16%

essential 55 2.12 8 0.38 0 0.00 63 1.26 6.83%

non essential 7 0.27 0 0.00 0 0.00 7 0.14 0.76%

62 2.38 8 0.38 0 0.00 70 1.40 7.59%

315 12.12 228 10.86 16 5.33 559 11.18 60.63%

container-content 1 0.04 0 0.00 0 0.00 1 0.02 0.11%

measurement_unit-entity 1 0.04 0 0.00 0 0.00 1 0.02 0.11%

symbol_of 0 0.00 1 0.05 0 0.00 1 0.02 0.11%

Literal type-token 4 0.15 0 0.00 0 0.00 4 0.08 0.43%

6 0.23 1 0.05 0 0.00 7 0.14 0.76%

494 19.00 396 18.86 32 10.67 922 18.44 100.00%Total (across Relation Type )
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5. ΢χετικό ςυχνότητα ςχϋςεων με όρουσ ανϊ μϋςο ϋκφραςησ και οντολογικό τύπο 

Οι Πύνακασ 19, Πύνακασ 20, Πύνακασ 21, Πύνακασ 22, Πύνακασ 23 παρουςιϊζουν αναλυτικϊ τισ 

ςχετικϋσ ςυχνότητεσ εμφϊνιςησ κϊθε ςχϋςησ, εςτιϊζοντασ ςτο μϋςον ϋκφραςησ των όρων τησ. Αυτό 

η οπτικό μασ επιτρϋπει παρατηρόςεισ ςχετικϊ με το εύδοσ των ςχϋςεων που εμφανύζονται κατ’ 

εξοχόν ςτο ςημαςιολογικό παιχνύδι ςκύτςου-λόγου, καθώσ και αυτό των ςχϋςεων που λειτουργούν 

επικουρικϊ ςε αυτό το παιχνύδι, δηλαδό τισ ςχϋςεισ μεταξύ οπτικών ςτοιχεύων μόνο και γλωςςικών 

ςτοιχεύων μόνο. Η ςυχνότητα μεςολϊβηςησ υπονοούμενων ςχϋςεων επύςησ εμφανύζεται ςτουσ 

πύνακεσ, με ςκοπό τον εντοπιςμό εκεύνων των ςχϋςεων που χρόζουν τϋτοιασ μεςολϊβηςησ πιο 

ςυχνϊ. 

΢υγκεκριμϋνα, ςχϋςεισ μεταξύ γλωςςικών ςτοιχεύων μόνο, ωσ επικουρικϋσ ςτο ςημαςιολογικό 

παιχνύδι ςκύτςου-λόγου εμφανύςτηκαν μόνο 14 (ςχετικό ςυχνότητα επύ του ςυνόλου των 

γελοιογραφιών, 0.3 ανϊ αρχεύο). ΢χεδόν εξ’ ολοκλόρου εμφανύςτηκαν ςτην κατηγορύα 

«διϊλογοσ/μονόλογοσ» και μόλισ ςε 3 από αυτϋσ υπόρξε μεςολϊβηςη υπονοούμενησ ςχϋςησ. Και ςτισ 

3 περιπτώςεισ, πρόκειται για type-token ςχϋςη (equivalence και contradiction) για την οπούα υπόρξε 

μεςολϊβηςη. Οι ςχϋςεισ μεταξύ γλωςςικών ςτοιχεύων εύναι κυρύωσ type-token. Παρατηρούμε ότι οι 

περιςςότερεσ από τισ ςχϋςεισ μεταξύ γλωςςικών ςτοιχεύων προϋρχονται από τισ «ςτενϊ 

ςυνδεδεμϋνεσ με την επικαιρότητα» γελοιογραφύεσ. 

Όςον αφορϊ ςε ςχϋςεισ μεταξύ οπτικών ςτοιχεύων μόνο, παρατηρούμε ότι αυτϋσ εύναι 

εξαιρετικϊ πυκνϋσ, ϋχουν δηλαδό ςχετικό ςυχνότητα εμφϊνιςησ 10.9 ςχϋςεισ ανϊ αρχεύο, επύ του 

ςυνόλου των γελοιογραφιών. Οι περιςςότερεσ εμφανύζονται ςτην υποκατηγορύα «επύθετο 

κεύμενο/λεζϊντα» (ςχετικό ςυχνότητα 12.4 ςχϋςεισ ανϊ αρχεύο, ϋναντι 9.7 ςχϋςεισ ανϊ αρχεύο ςτην 

υποκατηγορύα «διϊλογοσ/μονόλογοσ»). Οι ςχϋςεισ μεταξύ οπτικών ςτοιχεύων που χρόζουν 

μεςολϊβηςησ υπονοούμενησ ϋννοιασ, ϋχουν ςχετικό ςυχνότητα 0.6 επύ του ςυνόλου αυτού του 

τύπου ςχϋςεων, με μικρό προβϊδιςμα ωσ προσ την πυκνότητα των ςχϋςεων ςτην υποκατηγορύα 

«διϊλογοσ/μονόλογοσ». Μόνο ςχϋςεισ ιςοδυναμύασ και ςυμπληρωματικότητασ παρατηρούνται 

μεταξύ οπτικών ςτοιχεύων. Από αυτϋσ, οι περιςςότερεσ εύναι ςχϋςεισ defining apposition (ςχετικό 

ςυχνότητα 3.4 ςχϋςεισ ανϊ αρχεύο), entity-location (ςχετικό ςυχνότητα 2.8 ςχϋςεισ ανϊ αρχεύο), part-

whole (ςχετικό ςυχνότητα 1.9 ςχϋςεισ ανϊ αρχεύο), essential action-object (ςχετικό ςυχνότητα 0.8 
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ςχϋςεισ ανϊ αρχεύο), action-source (ςχετικό ςυχνότητα 0.4 ςχϋςεισ ανϊ αρχεύο), action-location και 

essential exophora (ςχετικό ςυχνότητα 0.3 ςχϋςεισ ανϊ αρχεύο) και με μικρότερη ςυχνότητα οι: 

action-result, artifact-use, cause-action, cause-effect, container-content, symbol of, action-means, 

action-agent. Οι ςχϋςεισ ςτισ οπούεσ υπόρξε μεςολϊβηςη υπονοούμενησ ϋννοιασ όταν κυρύωσ οι 

entity-location, part-whole και essential action-object. 

Οι περιβαλλοντικϋσ γελοιογραφύεσ εμφανύζονται πιο πυκνϋσ ςε ςχϋςεισ μεταξύ οπτικών 

ςτοιχεύων (13.3 ςχϋςεισ ανϊ γελοιογραφύα, ϋναντι 9.3 ςτισ πολιτικϋσ) και μεταξύ των πολιτικών 

γελοιογραφιών, οι «μη ςτενϊ ςυνδεδεμϋνεσ με την επικαιρότητα» ϋχουν περιςςότερεσ ςχϋςεισ 

τϋτοιου τύπου, από την ϋτερη υποκατηγορύα (9.8 vs. 8.9 ςχετικό ςυχνότητα ανϊ αρχεύο). Και ςτισ δύο 

θεματικϋσ περιοχϋσ, η κατηγορύα «επύθετο κεύμενο/λεζϊντα» ϋχει μεγαλύτερη πυκνότητα ςχϋςεων 

από το «διϊλογο/μονόλογο», η διαφορϊ, όμωσ ςτισ περιβαλλοντικϋσ γελοιογραφύεσ εύναι εξαιρετικϊ 

μεγαλύτερη (ςχετικό ςυχνότητα 11.5 ςχϋςεισ ςτην κατηγορύα «διϊλογοσ/μονόλογοσ», ϋναντι 16 ςτην 

κατηγορύα «επύθετο κεύμενο/λεζϊντα»). Η ςυχνότητα των ςχϋςεων που απαιτούςαν μεςολϊβηςη 

υπονοούμενησ ϋννοιασ εύναι μεγαλύτερη ςτισ περιβαλλοντικϋσ γελοιογραφύεσ (0.8 ςχϋςεισ ανϊ 

αρχεύο, ϋναντι 0.5 ςτισ πολιτικϋσ). 

Ωσ προσ τα επιμϋρουσ όδη ςχϋςεων, οι περιβαλλοντικϋσ ϋχουν πιο υψηλό ςυχνότητα ςχϋςεων 

cause-action, cause-effect, action-source, entity-location, essential action-agent και artifact-use (που 

δεν εμφανύζουν οι πολιτικϋσ). Επύςησ, εμφανύζουν αυξημϋνη ςυχνότητα ςτισ ςχϋςεισ action-location 

που ϋχουν ςτα ύδια ποςοςτϊ μόνο οι «μη ςτενϊ ςυνδεδεμϋνεσ με την επικαιρότητα» πολιτικϋσ 

γελοιογραφύεσ, καθώσ και οι defining apposition ςχϋςεισ, τη ςχετικό ςυχνότητα των οπούων ρύχνουν 

κατϊ πολύ οι «ςτενϊ ςυνδεδεμϋνεσ με την επικαιρότητα» γελοιογραφύεσ. Από την πλευρϊ τουσ, οι 

πολιτικϋσ γελοιογραφύεσ εμφανύζουν πιο μεγϊλη ςυχνότητα ςχϋςεων part-whole και symbol_of (και 

μϊλιςτα οι «ςτενϊ ςυνδεδεμϋνεσ με την επικαιρότητα» ϋχουν μεγαλύτερη ςυχνότητα τϋτοιων 

ςχϋςεων), action-means (που δεν εμφανύζουν καθόλου οι περιβαλλοντικϋσ) και essential exophora. 

Οι τελευταύεσ, εύναι ιδιαύτερα ςυχνϋσ ςτισ «μη ςτενϊ ςυνδεδεμϋνεσ με την επικαιρότητα» 

γελοιογραφύεσ (ςχετικό ςυχνότητα 0.7 ςχϋςεισ ανϊ αρχεύο, ϋναντι 0.2 ςτην ϋτερη υποκατηγορύα και 

0.1 ςτισ περιβαλλοντικϋσ). Να επιςημϊνουμε ότι οι «ςτενϊ ςυνδεδεμϋνεσ με την επικαιρότητα» 

γελοιογραφύεσ εύναι και οι μόνεσ που εμφανύζουν metaphor ςχϋςεισ, δηλαδό περιπτώςεισ οπτικόσ 

μεταφορϊσ, περιςςότερεσ actions-means ςχϋςεισ και περιςςότερεσ action-object ςχϋςεισ. 
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Ολοκληρώνουμε την παρουςύαςό μασ με παρατηρόςεισ ςχετικϊ με τισ πολυμεςικϋσ ςχϋςεισ, 

δηλαδό τισ ςχϋςεισ με όρουσ που ϋνασ προϋρχεται από το λόγο και ο ϊλλοσ από το ςκύτςο. Οι ςχϋςεισ 

αυτϋσ ϋχουν ςχετικό ςυχνότητα 7.3 ςχϋςεισ ανϊ αρχεύο επύ του ςυνόλου των γελοιογραφιών που 

μελετόςαμε. Οι περιςςότερεσ εμφανύζονται ςτην υποκατηγορύα «διϊλογοσ/μονόλογοσ» με 

ςυχνότητα 8.3 ςχϋςεισ ϋναντι 6.0 ςτην υποκατηγορύα «επύθετο κεύμενο/λεζϊντα». Οι πολυμεςικϋσ 

ςχϋςεισ που χρόζουν μεςολϊβηςησ υπονοούμενησ ϋννοιασ ϋχουν ςυχνότητα 0.8 ςχϋςεισ ανϊ αρχεύο. 

Όςον αφορϊ ςτισ ςχϋςεισ, ςτα δεδομϋνα μασ εμφανύζονται 36 διαφορετικού τύπου ςχϋςεισ, δηλαδό 

ςχεδόν όλεσ οι ςχϋςεισ του COSMOROE, που ανϋρχονται ςτισ 45. Οι υψύςυχνεσ ςχϋςεισ εύναι οι 

defining apposition, type-token, essential exophora, token-token, metaphor και ακολουθούν οι part-

whole, people-place, essential action-agent και action-purpose, institution-people involved, object-

institution. 

Οι πολιτικϋσ γελοιογραφύεσ (και οι δύο υποκατηγορύεσ εξύςου) εμφανύζουν μεγαλύτερη 

πυκνότητα πολυμεςικών ςχϋςεων ϋναντι των περιβαλλοντικών (ςχετικό ςυχνότητα 8.0 ϋναντι 6.3 

ςχϋςεισ ανϊ αρχεύο). Επύςησ, εμφανύζουν μεγαλύτερη πυκνότητα πολυμεςικών ςχϋςεων που 

χρόζουν μεςολϊβηςησ υπονοούμενησ ϋννοιασ (ςχετικό ςυχνότητα 0.5, ϋναντι 0.3 ςτισ 

περιβαλλοντικϋσ) και αιςθητϊ μεγαλύτερη διαφορϊ ςτην πυκνότητα πολυμεςικών ςχϋςεων ςτην 

υποκατηγορύα «διϊλογοσ/μονόλογοσ» (ςχετικό ςυχνότητα 9.5 ϋναντι 5.4 ςτην υποκατηγορύα 

«επύθετο κεύμενο/λεζϊντα»). Για την ακρύβεια, ςτισ περιβαλλοντικϋσ γελοιογραφύεσ, οι πολυμεςικϋσ 

ςχϋςεισ υπερτερούν λύγο ςε πυκνότητα ςτο «επύθετο κεύμενο/λεζϊντα» (6.8 vs. 6.4). Ωσ προσ το εύδοσ 

ςχϋςεων, οι περιβαλλοντικϋσ γελοιογραφύεσ ϋχουν μεγαλύτερη πυκνότητα type-token, cause-effect 

ςχϋςεων και institution-people involved, ενώ οι πολιτικϋσ ϋχουν μεγαλύτερη πυκνότητα ςχϋςεων 

token-token (κυρύωσ ςτισ «ςτενϊ ςυνδεδεμϋνεσ με την επικαιρότητα» γελοιογραφύεσ), metaphor (με 

μεγϊλη διαφορϊ με τισ περιβαλλοντικϋσ), defining apposition, και essential exophora (κυρύωσ ςτισ 

«ςτενϊ ςυνδεδεμϋνεσ με την επικαιρότητα» γελοιογραφύεσ). Οι «μη ςτενϊ ςυνδεδεμϋνεσ με την 

επικαιρότητα» γελοιογραφύεσ εμφανύζουν και ςημαντικό ςχετικό ςυχνότητα ςε ςχϋςεισ essential 

action-agent. Σϋλοσ, οι πολιτικϋσ γελοιογραφύεσ εμφανύζουν ςημαντικό ςχετικό ςυχνότητα ανϊγκησ 

μεςολϊβηςησ υπονοούμενησ ϋννοιασ ςε ςχϋςεισ type-token (equivalence και contradiction), essential 

action-object και action-purpose. 
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Token-Token 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 3 0.4 10 1.7 0.0 0.0 0.0 0.0 13 0.9 13 0.9 4.98

Type-Token 4 0.5 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 4 0.3 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 3 0.4 4 0.7 0.0 1 0.1 1 0.2 0.0 9 0.6 13 0.9 4.98

4 0.5 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 4 0.3 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 6 0.8 14 2.3 0 0.0 1 0.1 1 0.2 0 0.0 22 1.5 26 1.7 9.96

action-agent 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0 0.0 0.00

action-purpose 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 1 0.1 0.0 0.0 3 0.4 0.0 0.0 4 0.3 4 0.3 1.53

action-result 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 1 0.2 0.0 0.0 0.0 0.0 1 0.1 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 1 0.1 0.38

artifact-use 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 1 0.1 0.0 0.0 2 0.3 0.0 0.0 3 0.2 3 0.2 1.15

artifact-user 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0 0.0 0.00

aspect-concept 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0 0.0 0.00

cause-action 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0 0.0 0.00

cause-effect 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 1 0.1 1 0.2 0.0 0.0 0.0 0.0 2 0.1 1 0.1 0.0 0.0 1 0.1 0.0 0.0 2 0.1 4 0.3 1.53

container-content 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 1 1.0 0.0 0.0 0.0 1 0.1 0.0 2 0.3 0.0 0.0 1 0.2 0.0 3 0.2 4 0.3 1.53

defining_property - 

nattural_kind
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 1 0.2 0.0 1 0.1 1 0.1 0.38

institution-

people_involved
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 1 0.1 2 0.3 0.0 0.0 0.0 0.0 3 0.2 3 0.2 1.15

material-entity 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0 0.0 0.00

natural_kind-

purpose
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0 0.0 0.00

object-institution 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 2 0.3 2 0.3 0.0 0.0 0.0 0.0 4 0.3 4 0.3 1.53

part-whole 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 18 2.3 4 0.7 8 8.0 0.0 0.0 0.0 30 2.0 5 0.6 2 0.3 0.0 0.0 0.0 0.0 7 0.5 37 2.5 14.18

people-place 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 3 0.4 8 1.3 0.0 0.0 0.0 0.0 11 0.7 11 0.7 4.21

place-event 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 1 0.1 1 0.2 0.0 0.0 0.0 0.0 2 0.1 2 0.1 0.77

place-institution 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 1 0.1 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 1 0.1 1 0.1 0.38

step-process 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 1 0.2 0.0 0.0 2 0.3 0.0 3 0.2 3 0.2 1.15

symbol_of 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 2 0.3 2 0.3 0.0 0.0 0.0 0.0 4 0.3 0.0 1 0.2 0.0 0.0 0.0 0.0 1 0.1 5 0.3 1.92

0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 21 2.6 8 1.3 9 9.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 38 2.5 16 2.0 19 3.2 0 0.0 6 0.8 4 0.7 0 0.0 45 3.0 83 5.5 31.80

Metaphor 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 1 0.1 0.0 0.0 1 0.1 6 0.8 0.0 0.0 3 0.4 0.0 0.0 9 0.6 10 0.7 3.83

0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 21 2.6 8 1.3 9 9.0 1 0.1 0 0.0 0 0.0 39 2.6 22 2.8 19 3.2 0 0.0 9 1.1 4 0.7 0 0.0 54 3.6 93 6.2 35.63

4 0.5 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 4 0.3 21 2.6 8 1.3 9 9.0 1 0.1 0 0.0 0 0.0 39 2.6 28 3.5 33 5.5 0 0.0 10 1.3 5 0.8 0 0.0 76 5.1 119 7.9 45.59

action-location 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0 0.0 0.00

action-means 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 2 0.3 2 0.3 0.0 0.0 0.0 0.0 4 0.3 1 0.1 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 1 0.1 5 0.3 1.92

action-source 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 2 0.3 2 0.3 1 1.0 0.0 1 0.2 0.0 6 0.4 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 6 0.4 2.30

entity-location 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 8 1.0 21 3.5 5 5.0 0.0 6 1.0 0.0 40 2.7 1 0.1 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 1 0.1 41 2.7 15.71

0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 12 1.5 25 4.2 6 6.0 0 0.0 7 1.2 0 0.0 50 3.3 2 0.3 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 2 0.1 52 3.5 19.92

Apposition defining 1 0.1 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 1 0.1 7 0.9 18 3.0 0.0 0.0 0.0 0.0 25 1.7 7 0.9 9 1.5 0.0 1 0.1 0.0 0.0 17 1.1 43 2.9 16.48

esential action-

agent
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 1 0.1 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 1 0.1 1 0.1 0.38

essential action-

object
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 1 0.1 8 1.3 2 2.0 4 0.5 1 0.2 0.0 16 1.1 0.0 0.0 0.0 1 0.1 0.0 0.0 1 0.1 17 1.1 6.51

non essential 

action-agent
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0 0.0 0.00

0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.1 8 1.3 2 2.0 4 0.5 1 0.2 0 0.0 16 1.1 1 0.1 0 0.0 0 0.0 1 0.1 0 0.0 0 0.0 2 0.1 18 1.2 6.90

essential 1 0.1 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 1 0.1 3 0.4 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 3 0.2 23 2.9 1 0.2 0.0 0.0 0.0 0.0 24 1.6 28 1.9 10.73

non essential 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0 0.0 0.00

1 0.1 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.1 3 0.4 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 3 0.2 23 2.9 1 0.2 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 24 1.6 28 1.9 10.73

2 0.3 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 2 0.1 23 2.9 51 8.5 8 8.0 4 0.5 8 1.3 0 0.0 94 6.3 33 4.1 10 1.7 0 0.0 2 0.3 0 0.0 0 0.0 45 3.0 141 9.4 54.02

container-content 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0 0.0 0.00

measurement_uni

t-entity
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0 0.0 0.00

symbol_of 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 1 0.2 0.0 0.0 0.0 0.0 1 0.1 1 0.1 0.38

type-token 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0 0.0 0.00

0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.2 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.1 1 0.1 0.38

6 0.8 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 6 0.4 44 5.5 59 9.8 17 17.0 5 0.6 8 1.3 0 0.0 133 8.9 61 7.6 44 7.3 0 0.0 12 1.5 5 0.8 0 0.0 122 8.1 261 17.4
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Πύνακασ 19: ΢ημαςιολογικϋσ ςχϋςεισ ανϊ εύδοσ ςτοιχεύου και γλωςςικόσ αναλογύασ (Politics-Context dependent) 
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Token-Token 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 3 0.4 4 0.7 0.0 0.0 0.0 0.0 7 0.5 7 0.5 2.60

Type-Token 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 11 1.4 5 0.8 0.0 2 0.3 0.0 0.0 18 1.2 18 1.2 6.69

0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 14 1.8 9 1.5 0 0.0 2 0.3 0 0.0 0 0.0 25 1.7 25 1.7 9.29

action-agent 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 1 0.1 0.0 0.0 1 0.1 1 0.1 0.37

action-purpose 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 3 0.4 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 3 0.2 3 0.2 1.12

action-result 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 2 0.3 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 2 0.1 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 2 0.1 0.74

artifact-use 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0 0.0 0.00

artifact-user 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0 0.0 0.00

aspect-concept 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 2 0.3 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 2 0.1 2 0.1 0.74

cause-action 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 2 0.3 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 2 0.1 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 2 0.1 0.74

cause-effect 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0 0.0 0.00

container-content 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 1 0.1 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 1 0.1 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 1 0.1 0.37

defining_property - 

nattural_kind
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0 0.0 0.00

institution-

people_involved
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 2 0.3 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 2 0.1 2 0.1 0.74

material-entity 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 2 0.3 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 2 0.1 2 0.1 0.74

natural_kind-

purpose
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 1 0.1 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 1 0.1 1 0.1 0.37

object-institution 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 4 0.5 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 4 0.3 4 0.3 1.49

part-whole 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 8 1.0 7 1.2 4 4.0 1 0.1 0.0 1 1.0 21 1.4 1 0.1 2 0.3 0.0 1 0.1 0.0 0.0 4 0.3 25 1.7 9.29

people-place 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0 0.0 0.00

place-event 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 1 0.2 0.0 0.0 0.0 0.0 1 0.1 1 0.1 0.37

place-institution 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 2 0.3 0.0 0.0 0.0 0.0 2 0.1 2 0.1 0.74

step-process 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0 0.0 0.00

symbol_of 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 1 0.1 1 0.2 1 1.0 0.0 0.0 0.0 3 0.2 1 0.1 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 1 0.1 4 0.3 1.49

0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 14 1.8 8 1.3 5 5.0 1 0.1 0 0.0 1 1.0 29 1.9 16 2.0 5 0.8 0 0.0 2 0.3 0 0.0 0 0.0 23 1.5 52 3.5 19.33

Metaphor 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 5 0.6 8 1.3 0.0 0.0 0.0 0.0 13 0.9 13 0.9 4.83

0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 14 1.8 8 1.3 5 5.0 1 0.1 0 0.0 1 1.0 29 1.9 21 2.6 13 2.2 0 0.0 2 0.3 0 0.0 0 0.0 36 2.4 65 4.3 24.16

0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 14 1.8 8 1.3 5 5.0 1 0.1 0 0.0 1 1.0 29 1.9 35 4.4 22 3.7 0 0.0 4 0.5 0 0.0 0 0.0 61 4.1 90 6.0 33.46

action-location 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 1 0.1 6 1.0 0.0 0.0 0.0 0.0 7 0.5 1 0.1 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 1 0.1 8 0.5 2.97

action-means 2 0.3 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 2 0.1 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 2 0.3 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 2 0.1 4 0.3 1.49

action-source 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 3 0.4 1 0.2 1.0 0.0 0.0 0.0 4 0.3 2 0.3 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 2 0.1 6 0.4 2.23

entity-location 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 27 3.4 10 1.7 2 2.0 0.0 1 0.2 0.0 40 2.7 0.0 2 0.3 0.0 1 0.1 0.0 0.0 3 0.2 43 2.9 15.99

2 0.3 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 2 0.1 31 3.9 17 2.8 2 2.0 0 0.0 1 0.2 0 0.0 51 3.4 5 0.6 2 0.3 0 0.0 1 0.1 0 0.0 0 0.0 8 0.5 61 4.1 22.68

Apposition defining 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 29 3.6 19 3.2 0.0 0.0 0.0 0.0 48 3.2 19 2.4 0.0 0.0 1 0.1 0.0 0.0 20 1.3 68 4.5 25.28

esential action-

agent
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 8 1.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 8 0.5 8 0.5 2.97

essential action-

object
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 6 0.8 2 0.3 0.0 0.0 0.0 1 1.0 9 0.6 0.0 0.0 0.0 3 0.4 0.0 0.0 3 0.2 12 0.8 4.46

non essential 

action-agent
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0 0.0 0.00

0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 6 0.8 2 0.3 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 1.0 9 0.6 8 1.0 0 0.0 0 0.0 3 0.4 0 0.0 0 0.0 11 0.7 20 1.3 7.43

essential 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 7 0.9 3 0.5 0.0 0.0 0.0 0.0 10 0.7 12 1.5 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 12 0.8 22 1.5 8.18

non essential 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 4 0.5 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 4 0.3 4 0.3 1.49

0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 7 0.9 3 0.5 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 10 0.7 16 2.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 16 1.1 26 1.7 9.67

2 0.3 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 2 0.1 73 9.1 41 6.8 2 2.0 0 0.0 1 0.2 1 1.0 118 7.9 48 6.0 2 0.3 0 0.0 5 0.6 0 0.0 0 0.0 55 3.7 175 11.7 65.06

container-content 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0 0.0 0.00

measurement_uni

t-entity
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0 0.0 0.00

symbol_of 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0 0.0 0.00

type-token 0.0 0.0 0.0 2 0.3 0.0 0.0 2 0.1 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 2 0.3 0.0 0.0 2 0.1 4 0.3 1.49

0 0.0 0 0.0 0 0.0 2 0.3 0 0.0 0 0.0 2 0.1 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 2 0.3 0 0.0 0 0.0 2 0.1 4 0.3 1.49

2 0.3 0 0.0 0 0.0 2 0.3 0 0.0 0 0.0 4 0.3 87 10.9 49 8.2 7 7.0 1 0.1 1 0.2 2 2.0 147 9.8 83 10.4 24 4.0 0 0.0 11 1.4 0 0.0 0 0.0 118 7.9 269 17.9
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Πύνακασ 21: ΢ημαςιολογικϋσ ςχϋςεισ ανϊ εύδοσ ςτοιχεύου και γλωςςικόσ αναλογύασ (Politics-All) 
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Token-Token 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 6 0.8 14 2.3 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 20 0.7 20 0.7 3.77

Type-Token 4 0.5 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 4 0.3 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 14 1.8 9 1.5 0 0.0 3 0.4 1 0.2 0 0.0 27 0.9 31 1.0 5.85

4 0.3 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 4 0.1 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 20 1.3 23 1.9 0 0.0 3 0.2 1 0.1 0 0.0 47 1.6 51 1.7 9.62

action-agent 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 1 0.0 1 0.0 0.19

action-purpose 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 4 0.5 0 0.0 0 0.0 3 0.4 0 0.0 0 0.0 7 0.2 7 0.2 1.32

action-result 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 2 0.3 1 0.2 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 3 0.2 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 3 0.1 0.57

artifact-use 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.1 0 0.0 0 0.0 2 0.3 0 0.0 0 0.0 3 0.1 3 0.1 0.57

artifact-user 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0.00

aspect-concept 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 2 0.3 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 2 0.1 2 0.1 0.38

cause-action 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 2 0.3 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 2 0.1 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 2 0.1 0.38

cause-effect 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.1 1 0.2 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 2 0.1 1 0.1 0 0.0 0 0.0 1 0.1 0 0.0 0 0.0 2 0.1 4 0.1 0.75

container-content 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.1 0 0.0 1 1.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 2 0.1 0 0.0 2 0.3 0 0.0 0 0.0 1 0.2 0 0.0 3 0.1 5 0.2 0.94

defining_property - 

nattural_kind
0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.2 0 0.0 1 0.0 1 0.0 0.19

institution-

people_involved
0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 3 0.4 2 0.3 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 5 0.2 5 0.2 0.94

material-entity 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 2 0.3 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 2 0.1 2 0.1 0.38

natural_kind-

purpose
0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.1 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.0 1 0.0 0.19

object-institution 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 6 0.8 2 0.3 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 8 0.3 8 0.3 1.51

part-whole 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 26 3.3 11 1.8 12 12.0 1 0.1 0 0.0 1 1.0 51 3.4 6 0.8 4 0.7 0 0.0 1 0.1 0 0.0 0 0.0 11 0.4 62 2.1 11.70

people-place 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 3 0.4 8 1.3 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 11 0.4 11 0.4 2.08

place-event 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.1 2 0.3 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 3 0.1 3 0.1 0.57

place-institution 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.1 2 0.3 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 3 0.1 3 0.1 0.57

step-process 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.2 0 0.0 0 0.0 2 0.3 0 0.0 3 0.1 3 0.1 0.57

symbol_of 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 3 0.4 3 0.5 1 1.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 7 0.5 1 0.1 1 0.2 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 2 0.1 9 0.3 1.70

0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 35 2.2 16 1.3 14 7.0 1 0.1 0 0.0 1 0.5 67 2.2 32 2.0 24 2.0 0 0.0 7 0.4 4 0.3 0 0.0 68 2.3 135 4.5 25.47

Metaphor 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 22 0.7 23 0.8 4.34

0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 35 2.2 16 1.3 14 7.0 1 0.1 0 0.0 1 0.5 67 2.2 32 2.0 24 2.0 0 0.0 7 0.4 4 0.3 0 0.0 90 3.0 158 5.3 29.81

4 0.3 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 4 0.1 35 2.2 16 1.3 14 7.0 1 0.1 0 0.0 1 0.5 67 2.2 52 3.3 47 3.9 0 0.0 10 0.6 5 0.4 0 0.0 137 4.6 209 7.0 39.43

action-location 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.1 6 1.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 7 0.2 1 0.1 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.0 8 0.3 1.51

action-means 2 0.3 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 2 0.1 2 0.3 2 0.3 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 4 0.1 3 0.4 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 3 0.1 9 0.3 1.70

action-source 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 5 0.6 3 0.5 1 1.0 0 0.0 1 0.2 0 0.0 10 0.3 2 0.3 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 2 0.1 12 0.4 2.26

entity-location 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 35 4.4 31 5.2 7 3.5 0 0.0 7 1.2 0 0.0 80 2.7 1 0.1 2 0.3 0 0.0 1 0.1 0 0.0 0 0.0 4 0.1 84 2.8 15.85

2 0.1 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 2 0.1 43 2.7 42 3.5 8 4.0 0 0.0 8 0.7 0 0.0 101 3.4 7 0.4 2 0.2 0 0.0 1 0.1 0 0.0 0 0.0 10 0.3 113 3.8 21.32

Apposition defining 1 0.1 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.0 36 4.5 37 6.2 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 73 2.4 26 3.3 9 1.5 0 0.0 2 0.3 0 0.0 0 0.0 37 1.2 111 3.7 20.94

0 0 0 0

esential action-

agent
0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 9 1.1 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 9 0.3 9 0.3 1.70

essential action-

object
0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 7 0.9 10 1.7 2 1.0 4 0.5 1 0.2 1 0.5 25 0.8 0 0.0 0 0.0 0 0.0 4 0.5 0 0.0 0 0.0 4 0.1 29 1.0 5.47

non essential 

action-agent
0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0.00

0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 7 0.4 10 0.8 2 1.0 4 0.3 1 0.1 1 0.5 25 0.8 9 0.6 0 0.0 0 0.0 4 0.3 0 0.0 0 0.0 13 0.4 38 1.3 7.17

essential 1 0.1 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.0 10 1.3 3 0.5 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 13 0.4 35 4.4 1 0.2 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 36 1.2 50 1.7 9.43

non essential 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 4 0.5 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 4 0.1 4 0.1 0.75

1 0.1 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.0 10 0.6 3 0.3 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 13 0.4 39 2.4 1 0.1 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 40 1.3 54 1.8 10.19

4 0.3 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 4 0.1 96 6.0 92 7.7 10 5.0 4 0.3 9 0.8 1 0.5 212 7.1 81 5.1 12 1.0 0 0.0 7 0.4 0 0.0 0 0.0 100 3.3 316 10.5 59.62

container-content 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0.00

measurement_unit-

entity
0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0.00

symbol_of 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.2 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.0 1 0.0 0.19

type-token 0 0.0 0 0.0 0 0.0 2 0.3 0 0.0 0 0.0 2 0.1 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 2 0.3 0 0.0 0 0.0 2 0.1 4 0.1 0.75

0 0.0 0 0.0 0 0.0 2 0.1 0 0.0 0 0.0 2 0.1 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.1 0 0.0 2 0.1 0 0.0 0 0.0 3 0.1 5 0.2 0.94

8 0.5 0 0.0 0 0.0 2 0.1 0 0.0 0 0.0 10 0.3 131 8.2 108 9.0 24 12.0 5 0.3 9 0.8 2 1.0 279 9.3 133 8.3 60 5.0 0 0.0 19 1.2 5 0.4 0 0.0 240 8.0 530 17.7
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Πύνακασ 22: ΢ημαςιολογικϋσ ςχϋςεισ ανϊ εύδοσ ςτοιχεύου και γλωςςικόσ αναλογύασ (Environment) 
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Token-Token 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 2 0.2 3 0.3 0.0 0.0 0.0 0.0 5 0.3 5 0.3 1.27

Type-Token 0.0 0.0 0.0 1 0.1 0.0 0.0 1 0.1 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 4 0.4 14 1.6 0.0 3 0.3 3 0.3 0.0 24 1.2 25 1.3 6.35

0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.1 0 0.0 0 0.0 1 0.1 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 6 0.6 17 1.9 0 0.0 3 0.3 3 0.3 0 0.0 29 1.5 30 1.5 7.61

action-agent 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0 0.0 0.00

action-purpose 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 1 0.1 4 0.4 0.0 0.0 0.0 0.0 5 0.3 5 0.3 1.27

action-result 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 1 0.1 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 1 0.1 0.0 0.0 0.0 1 0.1 0.0 0.0 1 0.1 2 0.1 0.51

artifact-use 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 1 0.1 1 0.1 0.0 0.0 0.0 0.0 2 0.1 0.0 1 0.1 0.0 0.0 1 0.1 0.0 2 0.1 4 0.2 1.02

artifact-user 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 1 0.1 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 1 0.1 1 0.1 0.25

aspect-concept 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0 0.0 0.00

cause-action 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 5 0.6 0.0 1 0.1 0.0 0.0 6 0.3 1 0.1 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 1 0.1 7 0.4 1.78

cause-effect 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 1 0.1 3 0.3 0.0 0.0 1 0.1 0.0 5 0.3 4 0.4 0.0 0.0 1 0.1 0.0 0.0 5 0.3 10 0.5 2.54

container-content 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 1 0.1 0.0 0.0 0.0 0.0 1 0.1 0.0 0.0 0.0 1 0.1 0.0 0.0 1 0.1 2 0.1 0.51

defining_property - 

nattural_kind
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 3 0.3 0.0 0.0 1 0.1 0.0 4 0.2 4 0.2 1.02

institution-

people_involved
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 6 0.6 1 0.1 0.0 0.0 0.0 0.0 7 0.4 7 0.4 1.78

material-entity 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0 0.0 0.00

natural_kind-

purpose
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 2 0.2 0.0 0.0 1 0.1 0.0 3 0.2 3 0.2 0.76

object-institution 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 1 0.1 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 1 0.1 1 0.1 0.25

part-whole 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 15 1.5 28 3.1 0.0 3 0.3 0.0 0.0 46 2.3 0.0 8 0.9 0.0 0.0 1 0.1 0.0 9 0.5 55 2.8 13.96

people-place 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 7 0.8 0.0 1 0.1 0.0 0.0 8 0.4 8 0.4 2.03

place-event 0.0 1 0.1 0.0 0.0 0.0 0.0 1 0.1 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 1 0.1 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 1 0.1 2 0.1 0.51

place-institution 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0 0.0 0.00

step-process 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 1 0.1 0.0 0.0 0.0 0.0 1 0.1 1 0.1 0.25

symbol_of 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 1 0.1 2 0.2 1 1.0 0.0 0.0 0.0 4 0.2 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 4 0.2 1.02

0 0.0 1 0.1 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.1 19 1.9 40 4.4 1 1.0 4 0.4 1 0.1 0 0.0 65 3.3 15 1.5 27 3.0 0 0.0 4 0.4 4 0.4 0 0.0 50 2.5 116 5.8 29.44

Metaphor 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 1 0.1 0.0 0.0 1 0.1 1 0.1 0.25

0 0.0 1 0.1 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.1 19 1.9 40 4.4 1 1.0 4 0.4 1 0.1 0 0.0 65 3.3 15 1.5 27 3.0 0 0.0 5 0.5 4 0.4 0 0.0 51 2.6 117 5.9 29.70

0 0.0 1 0.1 0 0.0 1 0.1 0 0.0 0 0.0 2 0.1 19 1.9 40 4.4 1 1.0 4 0.4 1 0.1 0 0.0 65 3.3 21 2.1 44 4.9 0 0.0 8 0.8 7 0.8 0 0.0 80 4.0 147 7.4 37.31

action-location 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 3 0.3 5 0.6 0.0 1 0.1 0.0 0.0 9 0.5 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 9 0.5 2.28

action-means 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0 0.0 0.00

action-source 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 2 0.2 10 1.1 0.0 0.0 0.0 0.0 12 0.6 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 12 0.6 3.05

entity-location 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 27 2.7 25 2.8 4 4.0 5 0.5 0.0 0.0 61 3.1 2 0.2 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 2 0.1 63 3.2 15.99

0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 32 3.2 40 4.4 4 4.0 6 0.6 0 0.0 0 0.0 82 4.1 2 0.2 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 2 0.1 84 4.2 21.32

Apposition defining 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 42 4.2 51 5.7 1 1.0 3 0.3 1 0.1 0.0 98 4.9 10 1.0 7 0.8 0.0 0.0 0.0 0.0 17 0.9 115 5.8 29.19

0

esential action-

agent
1 0.1 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 1 0.1 0.0 0.0 0.0 0.0 1 0.1 0.0 1 0.1 6 0.6 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 6 0.3 8 0.4 2.03

essential action-

object
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 8 0.8 9 1.0 0.0 0.0 0.0 0.0 17 0.9 0.0 0.0 0.0 1 0.1 0.0 0.0 1 0.1 18 0.9 4.57

non essential 

action-agent
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 2 0.2 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 2 0.1 2 0.1 0.51

1 0.1 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.1 8 0.8 9 1.0 0 0.0 0 0.0 1 0.1 0 0.0 18 0.9 8 0.8 0 0.0 0 0.0 1 0.1 0 0.0 0 0.0 9 0.5 28 1.4 7.11

essential 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 1 0.1 1 0.1 0.0 0.0 0.0 0.0 2 0.1 8 0.8 3 0.3 0.0 0.0 0.0 0.0 11 0.6 13 0.7 3.30

non essential 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 3 0.3 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 3 0.2 3 0.2 0.76

0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.1 1 0.1 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 2 0.1 11 1.1 3 0.3 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 14 0.7 16 0.8 4.06

1 0.1 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.1 83 8.3 101 11.2 5 5.0 9 0.9 2 0.2 0 0.0 200 10.0 31 3.1 10 1.1 0 0.0 1 0.1 0 0.0 0 0.0 42 2.1 243 12.2 61.68

container-content 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 1 0.1 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 1 0.1 1 0.1 0.25

measurement_uni

t-entity
1 0.1 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 1 0.1 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 1 0.1 0.25

symbol_of 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0 0.0 0.00

type-token 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0 0.0 1 0.1 0.0 0.0 1 0.1 0.0 0.0 2 0.1 2 0.1 0.51

1 0.1 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.1 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 2 0.2 0 0.0 0 0.0 1 0.1 0 0.0 0 0.0 3 0.2 4 0.2 1.02

2 0.2 1 0.1 0 0.0 1 0.1 0 0.0 0 0.0 4 0.2 102 10.2 141 15.7 6 6.0 13 1.3 3 0.3 0 0.0 265 13.3 54 5.4 54 6.0 0 0.0 10 1.0 7 0.8 0 0.0 125 6.3 394 19.7Total Across Relation Type

Comple

mentari

ty
Essential - 

Agent 

Object

Adjunct

Metonymy

Total Equivalence

Total Agent Object

Dialogue
Graphic/Scene 

Text
Sketch Only Dialogue

Graphic/Scene 

Text
Sketch Only

Total 

Literal

across language 

presence

Total Literal 

Sketch Only

Cross-Media Arguments

Dialogue
Graphic/Scene 

Text
Dialogue

Graphic/Scene 

Text

Visual Arguments

                     Total Metonymy 

Total Figurative

Equival

ence

Sketch Only

Textual Arguments

Dialogue
Graphic/Scene 

Text

Total Textual 

ARGs

Textual Arguments with intervening inferrence

Exophora

Total Independence

Total Complementarity

Total Exophora

Contradicti

on

Indepen

dence

Total Visual 

ARGs

Total Cross-

Media ARGs

Total Adjunct

Sketch Only

Visual with intervening inference

Dialogue
Graphic/Scene 

Text
Sketch Only

Cross-Media with intervening inference

Conceptual Relation Types in 

ENVIRONMENT
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Token-Token 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 8 0.3 17 0.8 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 25 0.5 25 0.5 2.71

Type-Token 4 0.2 0 0.0 0 0.0 1 0.0 0 0.0 0 0.0 5 0.1 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 18 0.7 23 1.1 0 0.0 6 0.2 4 0.2 0 0.0 51 1.0 56 1.1 6.06

4 0.2 0 0.0 0 0.0 1 0.0 0 0.0 0 0.0 5 0.1 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 26 1.0 40 1.9 0 0.0 6 0.2 4 0.2 0 0.0 76 1.5 81 1.6 8.77

action-agent 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.0 1 0.0 0.11

action-purpose 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 5 0.2 4 0.2 0 0.0 3 0.1 0 0.0 0 0.0 12 0.2 12 0.2 1.30

action-result 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 3 0.1 1 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 4 0.1 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.0 5 0.1 0.54

artifact-use 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.0 1 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 2 0.0 1 0.0 1 0.0 0 0.0 2 0.1 1 0.0 0 0.0 5 0.1 7 0.1 0.76

artifact-user 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.0 1 0.0 0.11

aspect-concept 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 2 0.1 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 2 0.0 2 0.0 0.22

cause-action 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 2 0.1 5 0.2 0 0.0 1 0.0 0 0.0 0 0.0 8 0.2 1 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.0 9 0.2 0.97

cause-effect 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 2 0.1 4 0.2 0 0.0 0 0.0 1 0.0 0 0.0 7 0.1 5 0.2 0 0.0 0 0.0 2 0.1 0 0.0 0 0.0 7 0.1 14 0.3 1.52

container-content 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.0 1 0.0 1 0.3 0 0.0 0 0.0 0 0.0 3 0.1 0 0.0 2 0.1 0 0.0 1 0.0 1 0.0 0 0.0 4 0.1 7 0.1 0.76

defining_property - 

nattural_kind
0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 3 0.1 0 0.0 0 0.0 2 0.1 0 0.0 5 0.1 5 0.1 0.54

institution-

people_involved
0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 9 0.3 3 0.1 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 12 0.2 12 0.2 1.30

material-entity 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 2 0.1 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 2 0.0 2 0.0 0.22

natural_kind-

purpose
0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.0 2 0.1 0 0.0 0 0.0 1 0.0 0 0.0 4 0.1 4 0.1 0.43

object-institution 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 7 0.3 2 0.1 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 9 0.2 9 0.2 0.97

part-whole 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 41 1.6 39 1.9 12 4.0 4 0.2 0 0.0 1 0.3 97 1.9 6 0.2 12 0.6 0 0.0 1 0.0 1 0.0 0 0.0 20 0.4 117 2.3 12.66

people-place 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 3 0.1 15 0.7 0 0.0 1 0.0 0 0.0 0 0.0 19 0.4 19 0.4 2.06

place-event 0 0.0 1 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 2 0.1 2 0.1 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 4 0.1 5 0.1 0.54

place-institution 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.0 2 0.1 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 3 0.1 3 0.1 0.32

step-process 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 2 0.1 0 0.0 0 0.0 2 0.1 0 0.0 4 0.1 4 0.1 0.43

symbol_of 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0.0 0 0.0 0 0.0 4 0.2 5 0.2 2 0.7 0 0.0 0 0.0 0 0.0 11 0.2 1 0.0 1 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 2 0.0 13 0.3 1.41

0 0.0 1 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.0 54 2.1 56 2.7 15 5.0 5 0.2 1 0.0 1 0.3 132 2.6 47 1.8 51 2.4 0 0.0 11 0.4 8 0.4 0 0.0 118 2.4 251 5.0 27.16

Metaphor 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.0 0 0.0 0 0.0 23 0.5 24 0.5 2.60

0 0.0 1 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.0 54 2.1 56 2.7 15 5.0 5 0.2 1 0.0 1 0.3 132 2.6 47 1.8 51 2.4 0 0.0 12 0.5 8 0.4 0 0.0 141 2.8 275 5.5 29.76

4 0.2 1 0.0 0 0.0 1 0.0 0 0.0 0 0.0 6 0.1 54 2.1 56 2.7 15 5.0 5 0.2 1 0.0 1 0.3 132 2.6 73 2.8 91 4.3 0 0.0 18 0.7 12 0.6 0 0.0 217 4.3 356 7.1 38.53

action-location 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 4 0.2 11 0.5 0 0.0 1 0.0 0 0.0 0 0.0 16 0.3 1 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.0 17 0.3 1.84

action-means 2 0.1 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 2 0.0 2 0.1 2 0.1 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 4 0.1 3 0.1 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 3 0.1 9 0.2 0.97

action-source 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 7 0.3 13 0.6 1 0.3 0 0.0 1 0.0 0 0.0 22 0.4 2 0.1 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 2 0.0 24 0.5 2.60

entity-location 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 62 2.4 56 2.7 11 3.7 5 0.2 7 0.3 0 0.0 141 2.8 3 0.1 2 0.1 0 0.0 1 0.0 0 0.0 0 0.0 6 0.1 147 2.9 15.91

2 0.1 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 2 0.0 75 2.9 82 3.9 12 4.0 6 0.2 8 0.4 0 0.0 183 3.7 9 0.3 2 0.1 0 0.0 1 0.0 0 0.0 0 0.0 12 0.2 197 3.9 21.32

Apposition defining 1 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.0 78 3.0 88 4.2 1 0.3 3 0.1 1 0.0 0 0.0 171 3.4 36 16 0 0.0 2 0 0 0.0 54 1.1 226 4.5 24.46

0 0 0 0

esential action-

agent
1 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.0 0 0.0 1 0.0 15 0.6 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 15 0.3 17 0.3 1.84

essential action-

object
0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 15 0.6 19 0.9 2 0.7 4 0.2 1 0.0 1 0.3 42 0.8 0 0.0 0 0.0 0 0.0 5 0.2 0 0.0 0 0.0 5 0.1 47 0.9 5.09

non essential 

action-agent
0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 2 0.1 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 2 0.0 2 0.0 0.22

1 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.0 15 0.6 19 0.9 2 0.7 4 0.2 2 0.1 1 0.3 43 0.9 17 0.7 0 0.0 0 0.0 5 0.2 0 0.0 0 0.0 22 0.4 66 1.3 7.14

essential 1 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.0 11 0.4 4 0.2 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 15 0.3 43 1.7 4 0.2 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 47 0.9 63 1.3 6.82

non essential 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 7 0.3 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 7 0.1 7 0.1 0.76

1 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.0 11 0.4 4 0.2 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 15 0.3 50 1.9 4 0.2 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 54 1.1 70 1.4 7.58

5 0.2 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 5 0.1 179 6.9 193 9.2 15 5.0 13 0.5 11 0.5 1 0.3 412 8.2 112 4.3 22 1.0 0 0.0 8 0.3 0 0.0 0 0.0 142 2.8 559 11.2 60.50

container-content 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.0 1 0.0 0.11

measurement_uni

t-entity
1 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.0 0.11

symbol_of 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.0 1 0.0 0.11

type-token 0 0.0 0 0.0 0 0.0 2 0.1 0 0.0 0 0.0 2 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 1 0.0 0 0.0 0 0.0 3 0.1 0 0.0 0 0.0 4 0.1 6 0.1 0.65

1 0.0 0 0.0 0 0.0 2 0.1 0 0.0 0 0.0 3 0.1 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0 0.0 2 0.1 1 0.0 0 0.0 3 0.1 0 0.0 0 0.0 6 0.1 9 0.2 0.97

10 0.4 1 0.0 0 0.0 3 0.1 0 0.0 0 0.0 14 0.3 233 9.0 249 11.9 30 10.0 18 0.7 12 0.6 2 0.7 544 10.9 187 7.2 114 5.4 0 0.0 29 1.1 12 0.6 0 0.0 365 7.3 924 18.5
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Γενικϊ ςυμπερϊςματα 

Κατϊ την ανϊλυςη των γελοιογραφιών παρατηρόςαμε ότι κϊθε γελοιογραφύα αποτελεύ 

ϋναν «κόςμο» ςημαςιολογικών ςχϋςεων. Όταν η γελοιογραφύα δεν ϋχει καθόλου λόγο, ο 

κόςμοσ αυτόσ «πλϋκεται» από μύα αλυςύδα ςχϋςεων μεταξύ οπτικών ςτοιχεύων μόνο. Όταν, 

όντωσ, υπϊρχει λόγοσ ςε οποιαδόποτε μορφό, το γελοιογραφικό μόνυμα διαμορφώνεται 

μϋςω μύασ ό περιςςοτϋρων ςημαςιολογικών ςχϋςεων μεταξύ οπτικών και γλωςςικών 

ςτοιχεύων (πολυμεςικϋσ ςχϋςεισ) που δημιουργούν ςημαςιολογικϋσ αλυςύδεσ εύτε μεταξύ 

τουσ ό/και με: 

a) οπτικϊ μόνο ό γλωςςικϊ μόνο ςτοιχεύα τησ γελοιογραφύασ, μϋςω των οπούων το 

πληροφοριακό φορτύο των όρων τουσ εμπλουτύζεται, 

b) υπονοούμενεσ ϋννοιεσ που αναγκαύα μεςολαβούν ςτη διαμόρφωςη  ςημαςιολογικών 

ςχϋςεων. 

Όταν ςε μύα γελοιογραφύα διαμορφώνονται περιςςότερα του ενόσ δικτυώματα 

ςημαςιολογικών ςχϋςεων (μη ςυνδεδεμϋνεσ μεταξύ τουσ ςημαςιολογικϋσ αλυςύδεσ), τότε 

κϊποια ςτοιχεύα όπωσ π.χ. το γλωςςικό παιχνύδι ςτη γελοιογραφύα αποτελούν ερεθύςματα 

χρόςησ περαιτϋρω γνωςιακών μηχανιςμών για τη ςύνδεςό τουσ, όπωσ π.χ. αυτού τησ 

αναλογύασ. 

Η ςτατιςτικό περιγραφό μϋρουσ των αναλυμϋνων γελοιογραφιών ϋδειξε επύςησ ότι: 

a) Οι περιβαλλοντικϋσ γελοιογραφύεσ του ςυγκεκριμϋνου δημιουργού εμφανύζουν 

μεγαλύτερη πυκνότητα εννοιών ςε ςχϋςη με τισ πολιτικϋσ, εκφρϊζουν κοινϋσ 

οντότητεσ και κινόςεισ κυρύωσ μϋςω οπτικών ςτοιχεύων και υπονοούμενων εννοιών, 

ενώ τισ αφηρημϋνεσ ϋννοιεσ κυρύωσ μϋςω γλωςςικών ςτοιχεύων και κατϊ δεύτερο 

λόγο μϋςω υπονοούμενων εννοιών. Εμφανύζουν κυρύωσ πολυμεςικϋσ ςχϋςεισ 

ςημαςιολογικόσ ιςοδυναμύασ type-token, καθώσ και μετωνυμύεσ cause-effect, 

institution for people involved κτλ. Τπολεύπονται, όμωσ, ςε πυκνότητα πολυμεςικών 

ςχϋςεων και ςε πολυμεςικϋσ με ανϊγκη μεςολϊβηςησ υπονοούμενησ ϋννοιασ από τισ 

πολιτικϋσ. Αντύθετα, εύναι πυκνϋσ ςε ςχϋςεισ μεταξύ οπτικών ςτοιχεύων και κυρύωσ 

όταν υπϊρχει επύθετο κεύμενο. Διακρύνονται και για τη μεγϊλη ςυχνότητα ςχϋςεων 
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μεταξύ οπτικών ςτοιχεύων με μεςολϊβηςη υπονοούμενων εννοιών. Και οι ςχϋςεισ 

μεταξύ οπτικών ςτοιχεύων αφορούν ςε cause-action, cause-effect, entity-location κτλ. 

b) Τπϊρχουν όντωσ πολιτικϋσ γελοιογραφύεσ που εύναι «ςτενϊ ςυνδεδεμϋνεσ με την 

επικαιρότητα» και οι οπούεσ εμφανύζουν πολύ ξεκϊθαρα μια ιδιαύτερη ςυμπεριφορϊ 

ςε ςχϋςη με αυτϋσ που δεν εύναι τόςο ςτενϊ ςυνδεδεμϋνεσ: εύναι πιο πυκνϋσ ςε 

ϋννοιεσ, εκφρϊζουν περιςςότερη πληροφορύα γλωςςικϊ, υπερϋχουν κατϊ κρϊτοσ ςε 

κύρια ονόματα εκφραςμϋνα με οποιοδόποτε μϋςον, ϋχουν περιςςότερεσ 

υπονοούμενεσ κινόςεισ και ϋχουν υπονοούμενεσ αφηρημϋνεσ ϋννοιεσ (μϊλιςτα 

περιςςότερεσ υπονοούμενεσ παρϊ οπτικϊ εκφραςμϋνεσ). Αντύςτοιχα, ϋχουν 

περιςςότερεσ πολυμεςικϋσ token-token ςχϋςεισ, ςχϋςεισ μεταφορϊσ, defining 

apposition, και essential exophora. Ωσ προσ τισ ςχϋςεισ μεταξύ οπτικών ςτοιχεύων, η 

ϋτερη υποκατηγορύα εύναι πιο πυκνό και γενικότερα εύναι πιο κοντϊ ςτο προφύλ των 

περιβαλλοντικών γελοιογραφιών. Οι «ςτενϊ ςυνδεδεμϋνεσ με την επικαιρότητα» 

γελοιογραφύεσ εμφανύζουν, όμωσ, μεταφορϋσ (οπτικϋσ μεταφορϋσ). 

c) Οι γελοιογραφύεσ που εμφανύζουν διϊλογο/μονόλογο παρουςιϊζονται πιο πυκνϋσ ςε 

ϋννοιεσ, κυρύωσ γλωςςικϊ εκφραςμϋνεσ, όπωσ εύναι το αναμενόμενο. ΢υνόθωσ οι 

οντότητεσ εκφρϊζονται οπτικϊ, οι κινόςεισ με όλα τα μϋςα, ενώ οι αφηρημϋνεσ 

ϋννοιεσ γλωςςικϊ. Οι περιβαλλοντικϋσ γελοιογραφύεσ με διϊλογο δεν εμφανύζουν 

αφηρημϋνεσ ϋννοιεσ οπτικώσ εκφραςμϋνεσ ό υπονοούμενεσ. 

d) Η κατηγορύα «επύθετο κεύμενο/λεζϊντα» δεν ϋχει ςυχνϊ υπονοούμενεσ κινόςεισ, ϋχει 

μεγϊλη ςυχνότητα γλωςςικώσ εκφραςμϋνων κυρύων ονομϊτων και οπτικώσ 

εκφραςμϋνων κοινών οντοτότων. Οι περιβαλλοντικϋσ γελοιογραφύεσ με επύθετο 

κεύμενο εμφανύζονται ωσ πιο πυκνϋσ ςε όλα τα εύδη εννοιών. 

e) Οι ςημαςιολογικϋσ ςχϋςεισ μεταξύ ςκύτςου και λόγου ϋχουν μεγαλύτερη ανϊγκη 

μεςολϊβηςησ υπονοούμενησ ϋννοιασ ϋναντι μονο-μεςικών ςχϋςεων. 

Οι παρατηρόςεισ αυτϋσ ςκιαγραφούν το προφύλ των θεματικών περιοχών (ςτο 

ςυγκεκριμϋνο δημιουργό) ωσ προσ τισ ϋννοιεσ και τισ ςημαςιολογικϋσ ςχϋςεισ που εύναι πιο 

ςυχνϋσ, μασ δύνουν τισ αναλογύεσ χρόςησ των δύο διαφορετικών εκφραςτικών μϋςων, καθώσ 

και τη ςυχνότητα χρόςησ υπονοούμενων εννοιών. Η περαιτϋρω ερμηνεύα αυτών των 

παρατηρόςεων αποτελεύ μϋροσ ενόσ ευρύτερου ερευνητικού ϋργου, το θεμϋλιο λύθο του 

οπούου θεωρούμε ότι θϋτει η παρούςα μελϋτη. 
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Παρϊρτημα A: ΢χόμα Επιςημεύωςησ 

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?> 

<!--This specification is for annotating Cross-media Relations in caricatures--> 

<annotation-spec> 

    <head> 

        <valuetype-def> 

            <valueset name="utteranceType"> 

                <value-el>Token</value-el> 

                <value-el>Phrase</value-el> 

            </valueset> 

            <valueset name="gestureType"> 

                <value-el>deictic</value-el> 

                <value-el>iconic</value-el> 

                <value-el>emblem</value-el> 

                <value-el>metaphoric</value-el> 

            </valueset> 

            <valueset name="equivType"> 

                <value-el>token-token</value-el> 

                <value-el>type-token</value-el> 

                <value-el>metonymy</value-el> 

                <value-el>metaphor</value-el> 

            </valueset> 

            <valueset name="statusType"> 

                <value-el>essential</value-el> 

                <value-el>non-essential</value-el> 

            </valueset> 

            <valueset name="adjunctType"> 

                <value-el>manner</value-el> 

                <value-el>means</value-el> 

                <value-el>place-position</value-el> 

                <value-el>place-direction</value-el> 

                <value-el>source</value-el> 

            </valueset> 

            <valueset name="subObjType"> 

                <value-el>subject</value-el> 

                <value-el>object</value-el> 

            </valueset> 

            <valueset name="appositionType"> 

                <value-el>defining</value-el> 

                <value-el>non-defining</value-el> 

            </valueset> 

            <valueset name="metonymyType"> 

                <value-el>action for agent</value-el> 

                <value-el>action for purpose </value-el> 

                <value-el>action for result</value-el> 

                <value-el>animal for meat</value-el> 

                <value-el>antecedent for consequence</value-el> 

                <value-el>artifact for art </value-el> 

                <value-el>artifact for manufacturer </value-el> 

                <value-el>aspect for concept</value-el> 

                <value-el>behavioural reaction or physiological effects for emotion </value-el> 
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                <value-el>cause for action </value-el> 

                <value-el>cause for effect</value-el> 

                <value-el>characteristic action for manufacturer </value-el> 

                <value-el>container for content </value-el> 

                <value-el>controller for actual controlled object </value-el> 

                <value-el>defining property for thing defined by the property </value-el> 

                <value-el>entity for purpose or use</value-el> 

                <value-el>institution for people involved </value-el> 

                <value-el>material for thing made of the material</value-el> 

                <value-el>measurement unit for object or substance</value-el> 

                <value-el>more form for more content </value-el> 

                <value-el>object or instrument for user</value-el> 

                <value-el>object or instrument or substance for action employed for </value-el> 

                <value-el>object for institution </value-el> 

                <value-el>ordered item for customer </value-el> 

                <value-el>part for whole</value-el> 

                <value-el>people for place </value-el> 

                <value-el>perception event for its trigger or biological event for its trigger state</value-el> 

                <value-el>place for organisation or institution</value-el> 

                <value-el>place for event </value-el> 

                <value-el>possessor for thing possessed </value-el> 

                <value-el>pre-state of thing for thing </value-el> 

                <value-el>producer for product</value-el> 

                <value-el>product sold for retailer </value-el> 

                <value-el>pure </value-el> 

                <value-el>seeing for making sure </value-el> 

                <value-el>species for genus</value-el> 

                <value-el>step of a process for process </value-el> 

                <value-el>target audience for performer </value-el> 

                <value-el>time period for action </value-el> 

            </valueset> 

            <valueset name="metonymyDirection"> 

                <value-el>image - language</value-el> 

                <value-el>language - image</value-el> 

            </valueset> 

        </valuetype-def> 

    </head> 

    <body> 

        <group name="Transcript">             

            <track-spec name="Utterance1" type="primary"> 

                <attribute name="words" valuetype="String" display="true"/> 

            </track-spec> 

            <track-spec name="Utterance2" type="primary"> 

                <attribute name="words" valuetype="String" display="true"/> 

            </track-spec> 

            <track-spec name="Utterance3" type="primary"> 

                <attribute name="words" valuetype="String" display="true"/> 

            </track-spec> 

            <track-spec name="Graphic-Text" type="primary"> 

                <attribute name="words" valuetype="String" display="true"/> 

            </track-spec> 

            <track-spec name="Scene-Text" type="primary"> 

                <attribute name="words" valuetype="String" display="true"/> 

            </track-spec> 

        </group> 

        <group name="AnchorText">             
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            <track-spec name="Utt-Text1" type="primary"> 

                <attribute name="words" valuetype="String" display="true"/> 

                <attribute name="type" valuetype="utteranceType" display="true"/> 

            </track-spec> 

            <track-spec name="Utt-Text2" type="primary"> 

                <attribute name="words" valuetype="String" display="true"/> 

                <attribute name="type" valuetype="utteranceType" display="true"/> 

            </track-spec> 

            <track-spec name="Utt-Text3" type="primary"> 

                <attribute name="words" valuetype="String" display="true"/> 

                <attribute name="type" valuetype="utteranceType" display="true"/> 

            </track-spec> 

            <track-spec name="Graphic-Text" type="primary"> 

                <attribute name="words" valuetype="String" display="true"/> 

                <attribute name="type" valuetype="utteranceType" display="true"/> 

            </track-spec> 

            <track-spec name="Scene-Text" type="primary"> 

                <attribute name="words" valuetype="String" display="true"/> 

                <attribute name="type" valuetype="utteranceType" display="true"/> 

            </track-spec> 

        </group> 

        <group name="Images">  

            <track-spec name="Foreground" type="primary"> 

                <attribute name="label" valuetype="String" display="true"/> 

            </track-spec> 

            <track-spec name="Background" type="primary"> 

                <attribute name="label" valuetype="String" display="true"/> 

            </track-spec> 

            <track-spec name="KeyframeRegion-Animate" type="primary"> 

                <attribute name="label" valuetype="String" display="true"/> 

                <attribute name="trajectory" valuetype="TimestampedPoints"> 

                    <config-spatial> 

                        <connections type="on" color="red" transparency="0.5" size="2"/> 

                        <marker numbering="off" color="red" transparency="0.5" size="1" filled="false"/> 

                    </config-spatial> 

                </attribute> 

            </track-spec> 

            <track-spec name="KeyframeRegion-Inanimate" type="primary"> 

                <attribute name="label" valuetype="String" display="true"/> 

                <attribute name="trajectory" valuetype="TimestampedPoints"> 

                    <config-spatial> 

                        <connections type="on" color="red" transparency="0.5" size="2"/> 

                        <marker numbering="off" color="red" transparency="0.5" size="1" filled="false"/> 

                    </config-spatial> 

                </attribute> 

            </track-spec> 

        </group> 

        <group name="Implied-Activity">  

            <track-spec name="By-Own-Force" type="primary"> 

                <attribute name="label" valuetype="String" display="true"/> 

                <attribute name="agent" link-color="red" valuetype="MultiLink" display="true"/> 

                <attribute name="object" link-color="yellow" valuetype="MultiLink" display="true"/> 

            </track-spec> 

            <track-spec name="By-External-Force" type="primary"> 

                <attribute name="label" valuetype="String" display="true"/> 

                <attribute name="agent" link-color="red" valuetype="MultiLink" display="true"/> 
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                <attribute name="object" link-color="yellow" valuetype="MultiLink" display="true"/> 

            </track-spec> 

            <track-spec name="Gestures" type="primary"> 

                <attribute name="type" valuetype="gestureType" display="true"/> 

                <attribute name="label" valuetype="String" display="true"/> 

                <attribute name="agent" link-color="red" valuetype="MultiLink" display="true"/> 

                <attribute name="object" link-color="yellow" valuetype="MultiLink" display="true"/> 

            </track-spec> 

        </group> 

        <group name="Relations"> 

            <track-spec name="Equivalence" type="primary"> 

                <attribute name="type" valuetype="equivType" display="true"/> 

                <attribute name="metonymy-type" valuetype="metonymyType" display="true"/> 

                <attribute name="metonymy-direction" valuetype="metonymyDirection" display="true"/> 

                <attribute name="Argument1" link-color="blue" valuetype="MultiLink" display="true"/> 

                <attribute name="Argument2" link-color="green" valuetype="MultiLink" display="true"/> 

            </track-spec> 

            <track-spec name="Contradiction" type="primary"> 

                <attribute name="type" valuetype="equivType" display="true"/> 

                <attribute name="metonymy-type" valuetype="metonymyType" display="true"/> 

                <attribute name="metonymy-direction" valuetype="metonymyDirection" display="true"/> 

                <attribute name="Argument1" link-color="blue" valuetype="MultiLink" display="true"/> 

                <attribute name="Argument2" link-color="green" valuetype="MultiLink" display="true"/> 

            </track-spec> 

            <track-spec name="AgentObj" type="primary"> 

                <attribute name="type" valuetype="subObjType" display="true"/> 

                <attribute name="status" valuetype="statusType" display="true"/> 

                <attribute name="Argument1" link-color="blue" valuetype="MultiLink" display="true"/> 

                <attribute name="Argument2" link-color="green" valuetype="MultiLink" display="true"/> 

            </track-spec> 

            <track-spec name="Exophora" type="primary"> 

                <attribute name="status" valuetype="statusType" display="true"/> 

                <attribute name="Argument1" link-color="blue" valuetype="MultiLink" display="true"/> 

                <attribute name="Argument2" link-color="green" valuetype="MultiLink" display="true"/> 

            </track-spec> 

            <track-spec name="Apposition" type="primary"> 

                <attribute name="type" valuetype="appositionType" display="true"/> 

                <attribute name="Argument1" link-color="blue" valuetype="MultiLink" display="true"/> 

                <attribute name="Argument2" link-color="green" valuetype="MultiLink" display="true"/> 

            </track-spec> 

            <track-spec name="Adjunct" type="primary"> 

                <attribute name="type" valuetype="adjunctType" display="true"/> 

                <attribute name="Argument1" link-color="blue" valuetype="MultiLink" display="true"/> 

                <attribute name="Argument2" link-color="green" valuetype="MultiLink" display="true"/> 

            </track-spec> 

            <track-spec name="Symbiosis" type="primary"> 

                <attribute name="Argument1" link-color="blue" valuetype="MultiLink" display="true"/> 

                <attribute name="Argument2" link-color="green" valuetype="MultiLink" display="true"/> 

            </track-spec> 

            <track-spec name="Meta-information" type="primary"> 

                <attribute name="Argument1" link-color="blue" valuetype="MultiLink" display="true"/> 

                <attribute name="Argument2" link-color="green" valuetype="MultiLink" display="true"/> 

            </track-spec> 

        </group> 

    </body> 

</annotation-spec> 
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